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KOMISJONI MAARUS (EU) nr 889/2008,
5. september 2008,

millega kehtestatakse noukogu maidruse (EU) nr 834/2007
(mahepéllumajandusliku tootmise ning mahepéllumajanduslike
toodete maérgistamise kohta) iiksikasjalikud rakenduseeskirjad
seoses mahepdllumajandusliku tootmise, mérgistamise ja kontrolliga

Sisukord
I jaotis Sissejuhatavad satted
II jaotis Mahepdllumajandustoodete tootmise, siilitamise, to6tle-
mise, pakendamise, transportimise ja ladustamise eeskir-
jad
1. peatiikk Taimekasvatus

l.a peatiikk ~ Merevetikate tootmine

2. peatiikk Loomakasvatus

1. jagu Loomade péritolu

2. jagu Loomade pidamis- ja kasvatustavad
3. jagu Soot

4. jagu Veterinaarravi

2.a peatiikk  Vesiviljelusloomade tootmine

1. jagu Uldeeskirjad

2. jagu Vesiviljelusloomade péritolu

3. jagu Vesiviljeluse kasvatustavad

4. jagu Touaretus

5. jagu Kalade, koorikloomade ja okasnahksete soot
6. jagu Molluskeid késitlevad erieeskirjad

7. jagu Taudide ennetamine ja veterinaarravi

3. peatiikk Sailitatud ja toddeldud tooted

3.a peatiikk Veinivalmistamise erieeskirjad

4. peatiikk Toodete pakendamine, transportimine ja ladustamine
5. peatiikk Uleminekueeskirjad

6. peatiikk Erandlikud tootmiseeskirjad

1. jagu Klimaatilised, geograafilised voi struktuurilised piiran-
gud

2. jagu Mabhepdllumajanduslike sisendite puudumine
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3. jagu

3.a jagu

4. jagu

7. peatiikk
II1 jaotis

1. peatiikk
2. peatiikk
3. peatiikk
IV jaotis

1. peatiikk
2. peatiikk
2.a peatiikk

3. peatiikk
3.a peatiikk

4. peatiikk

5. peatiikk
6. peatiikk

7. peatiikk
8. peatiikk
9. peatiikk
V jaotis

1. peatiikk

2. peatiikk

Mahepdllumajandusliku loomakasvatuse korraldusega
seotud eriprobleemid

Tootlemisel spetsiifiliste toodete ja ainete kasutamist
késitlevad erandlikud tootmiseeskirjad vastavalt mééruse
(EU) nr 834/2007 artikli 22 1dike 2 punktile e

Katastroofiolukorrad

Seemne andmekogu

Mairgistus

Euroopa Liidu mahepdllumajandusliku tootmise logo
S66da margistamise erinduded

Muud mérgistamise erinduded

Kontrollimine

Minimaalsed kontrollinduded

Taimede ja taimsete saaduste kontrollinduded
Spetsiifilised kontrollinduded merevetikatele

Loomakasvatusest périt loomade ja loomsete saaduste
kontrollinduded

Spetsiifilised kontrollinduded vesiviljelusloomade toot-
misele

Taimsete ja loomsete saaduste ning merevetikate ja
vesiviljelusloomade ning konealuseid saadusi ja tooteid
sisaldavate toiduainete ettevalmistusiiksuste kontrolli-
nduded

Mahepodllumajanduslike toodete kontrollinduded kol-
mandatest riikidest importimisel

Kolmandate isikutega lepingu sdlminud iiksuste kontrol-
linduded

S66ta valmistavate liksuste kontrollinduded
Rikkumised ja teabevahetus

Pédevate asutuste teostatav jarelevalve
Teabe edastamine, iilemineku- ja 15ppsatted
Teabe edastamine komisjonile

Ulemineku- ja 1&ppsitted
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1 JAOTIS

SISSEJUHATAVAD SATTED

Artikkel 1
Sisu ja reguleerimisala

1. Kiesoleva mifrusega kehtestatakse miiruse (EU) nr 834/2007
artikli 1 1dikes 2 nimetatud toodete mahepdllumajandusliku tootmise,
margistamise ja kontrolli erieeskirjad.

2. Kaéesolevat médrust ei kohaldata jirgmiste toodete suhtes:
a) muud loomaliigid kui artiklis 7 osutatud ning
b) muud vesiviljelusloomad kui artiklis 25a osutatud.

Siiski kohaldatakse II, III ja IV jaotist mutatis mutandis konealuste
toodete suhtes seni, kuni mairuse (EU) nr 834/2007 alusel kehtestatakse
nende iiksikasjalikud tootmiseeskirjad.

Artikkel 2
Moisted

Lisaks miiruse (EU) nr 834/2007 artiklis 2 méiratletud mdistetele kasu-
tatakse kdesoleva midruse kohaldamisel jargmisi moisteid:

a) ,mittemahepdllumajanduslik” — méiruse (EU) nr 834/2007 ja kies-
oleva méidruse kohasest tootmisest mitte pdrinev ja sellega mitte
seotud;

b) ,veterinaarravimid” — Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi
2001/82/EU (veterinaarravimeid kisitlevate iihenduse eeskirjade
kohta) (1) artikli 1 1dikes 2 médratletud tooted;

¢) ,importija” — fiiiisiline v&i juriidiline isik Euroopa Uhenduses, kes
ise vOi oma esindaja kaudu esitab kaubasaadetise vabasse ringlusse
laskmiseks Euroopa Uhenduses;

d) ,.esimene kaubasaaja” — fiiiisiline vdi juriidiline isik, kellele kaubas-
aadetis tarnitakse ning kes votab selle vastu edasiseks ettevalmista-
miseks ja/vdi turustamiseks;

e) .ettevote” — koik iihtse juhtimise all pollumajandustoodete toot-
miseks kéitatavad tootmisiiksused;

f) ,tootmisiiksus” — koik tootmissektoris kasutatavad varad, niiteks
tootmisruumid, kolvikud, karjamaad, vabadhualad, loomapidamis-
hooned, kalatiigid, vesiviljelusloomade ja merevetikate hoidlad,
rannikul ja merepohjas asuvad tootmisalad ning ruumid pdllukultuu-
ride, taimekasvatussaaduste, merevetikatoodete, loomsete saaduste,
toormaterjalide ja mis tahes muu konkreetse tootmissektori seisuko-
halt asjakohase sisendi ladustamiseks;

() EUT L 311, 28.11.2001, Ik 1.
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g)

h)

i)

k)

D

n)

p)

)]

,hiidropooniline tootmine” — meetod taimede kasvatamiseks, mille
puhul on nende juured mineraaltoitainete lahuses voi inertses kesk-
konnas, nditeks perliidis, kruusas voi mineraalvillas, millele on
lisatud toitainelahus;

»veterinaarravi” — koik konkreetse haiguse juhtumit ravivad voi
ennetavad kuurid;

»uleminekuperioodi s66t” — mahepdllumajanduslikule tootmisele
iilemineku perioodil toodetud so6t, vélja arvatud s66t, mis on koris-
tatud 12 kuu jooksul pirast mairuse (EU) nr 834/2007 artikli 17
16ike 1 punktis a osutatud iilemineku algust;

»Kinnise veekasutusega vesiviljelusrajatis” — tdieliku veeringlusega
rajatis, milles vesiviljelus toimub suletud keskkonnas maismaal voi
laeval ning vesiviljelusloomade keskkonna stabiliseerimiseks kasu-
tatakse piisivat vilist energiaallikat;

»taastuvatest energiaallikatest saadud energia” — taastuvad mittefos-
siilsed energiaallikad: tuuleenergia, pdikeseenergia, geotermiline
energia, laineenergia, loodeteenergia, hiidroenergia, priigilagaas,
reoveepuhasti gaas ja biogaasid;

»haudemaja” — rajatis, kus vesiviljelusloomi, eelkdige merikogerlasi
ja limuseid aretatakse, inkubeeritakse ning varasel eluetapil kasva-
tatakse;

.edasikasvatusrajatis” — koht, kus loomi kasvatatakse pérast inku-
beerimist ja enne kaubakalakasvatust. Kdonealune kasvatusetapp
viiakse 10pule tootmistsiikli esimese kolmandiku jooksul, v.a liikide
puhul, kes teevad 14bi laskujaks kasvamise protsessi;

»reostus” — merevetikate tootmise ja vesiviljeluse raames ainete voi
energia otsene vdi kaudne veekeskkonda juhtimine, nagu on méérat-
letud Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivides 2008/56/EU (1)
ja 2000/60/EU (2), vetes, kus kdnealuseid direktiive kohaldatakse;

»poliikultuur” — kahe v0i enama tavaliselt eri troofilistel tasemetel
asuva liigi kasvatamine samas viljelusiiksuses merevetikate tootmise
ja vesiviljeluse raames;

»tootmistsiikkel” — merevetikate tootmise ja vesiviljeluse raames
kasvatatava vesiviljeluslooma v0i merevetika eluiga varaseimast
eluetapist véljapiitigini;

,kohalikud liigid” — merevetikate tootmise ja vesiviljeluse raames
toodetavad liigid, mis ei ole voorliigid ega piirkonnast puuduvad
liigid vastavalt ndukogu méirusele (EU) nr 708/2007 (%); méiruse
(EU) nr 708/2007 TV lisas loetletud liike v&ib kisitada kohalike
liikidena;

() EUT L 164, 25.6.2008, Ik 19.
() EUT L 327, 22.12.2000, Ik 1.
¢) EUT L 168, 28.6.2007, Ik 1
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»asustustihedus” — vesiviljeluses loomade eluskaal kuupmeetri vee
kohta kaubakalakasvatuse igas etapis ning lestaliste puhul kaal ruut-
meetri pinna kohta;

Hkontrollitoimik” — kogu teave ja koik dokumendid, mille
madruse (EU) nr 834/2007 artiklis 28 osutatud kontrollsiisteemi
alla kuuluv ettevotja edastab kontrollsiisteemi jaoks litkmesriigi
padevatele asutustele vdi kontrolliasutustele ja kontrollorganitele,
sealhulgas kogu asjakohane teave ja kdik dokumendid kdnealuse
ettevotja vOi tema tegevuse kohta, mis on péddevate asutuste, kont-
rolliasutuste ja kontrollorganite valduses, vilja arvatud teave voi
dokumendid, mis ei mdjuta kontrollsiisteemi toimimist;

»sdilitamine” — tootega seotud mis tahes toiming, v.a kasvatamine ja
koristamine, mis ei kvalifitseeru punkti u kohaseks tootlemiseks,
sealhulgas koik Euroopa Parlamendi ja ndukogu miiruse (EU)
nr 852/2004 (1) artikli 2 16ike 1 punktis n osutatud toimingud, v.a
toote pakendamine vdi maérgistamine;

Ltodtlemine” — masruse (EU) nr 852/2004 artikli 2 16ike 1 punktis
m osutatud mis tahes toiming, sealhulgas miiruse (EU) nr 834/2007
artikli 19 16ike 2 punktis b osutatud ainete kasutamine. Pakendamist
vOi mirgistamist ei loeta tootlemiseks.

II JAOTIS

MAHEPOLLUMAJANDUSTOODETE TOOTMISE, SAILITAMISE,
TOOTLEMISE, PAKENDAMISE, TRANSPORTIMISE JA LADUSTA-

L.

MISE EESKIRJAD

1. PEATUKK

Taimekasvatus

Artikkel 3
Mulla majandamine ja vietamine

Kui taimede toitainevajadusi ei saa rahuldada miiruse (EU)

nr 834/2007 artikli 12 16ike 1 punktides a, b ja ¢ sdtestatud meetmetega,
vOib mahepdllumajanduslikus tootmises kasutada ainult kédesoleva
madruse I lisas viidatud véetisi ja mullaomaduste parandajaid ning
seda iiksnes vajalikul mééral. Ettevotjad hoiavad alles toote kasutamise
vajadust tdendavad dokumendid.

(') Euroopa Parlamendi ja ndukogu 29. aprilli 2004. aasta midrus (EU)

nr 852/2004 toiduainete hiigieeni kohta (ELT L 139, 30.4.2004, 1k 1).
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2. Noukogu direktiivis 91/676/EMU (veekogude kaitsmise kohta
pdllumajandusest ldhtuva nitraadireostuse eest) (') méératletud iihes ette-
vottes kasutatav sonniku kogus ei tohi iiletada 170 kg ldmmastikku
kasutatava pollumajandusmaa hektari kohta aastas. Konealune piirang
kehtib ainult laudasonniku, kuivatatud laudasdnniku ja veetustatud
linnusdnniku, komposteeritud virtsa, sh linnusdnniku, komposteeritud
laudasonniku ja vedela virtsa kasutamise kohta.

3. Mahepdllumajandusettevotted voivad sdlmida kirjalikke koostodle-
pinguid ainult teiste mahepdllumajandusliku tootmise eeskirju téitvate
ettevotetega, kui nad tahavad jagada mahepdllumajanduslikust tootmi-
sest ilejddvat sonnikut. Ldikes 2 viidatud iilempiir arvutatakse kdigi
sellises koostdos osalevate mahepdllumajandustootmisiiksuste pdhjal.

4. Mulla iildise seisundi parandamiseks vdi toitainete kittesaadavuse
suurendamiseks mullas voi pdllukultuurides voib kasutada mikroorga-
nisme sisaldavaid asjakohaseid preparaate.

5. Komposti aktiveerimiseks vOib kasutada asjakohaseid taimseid
valmistisi vdi mikroorganisme sisaldavaid preparaate.

Artikkel 4
Hiidropoonilise tootmise keeld

Hiidropooniline tootmine on keelatud.

Artikkel 5
Kahjuri-, haigus- ja umbrohutorje

1. Kui taimi ei saa misdruse (EU) nr 834/2007 artikli 12 15ike 1
punktides a, b, ¢ ja g sdtestatud meetmete abil kahjurite ja haiguste
eest piisavalt kaitsta, voib mahepdllumajanduslikus tootmises kasutada
ainult kdesoleva madruse II lisas nimetatud tooteid. EttevGtjad hoiavad
alles toote kasutamise vajadust tdendavad dokumendid.

2. Loksudes ja piiiinistes kasutatavate toodete, v.a feromoonipiiiiniste
puhul peavad 16ksud ja/vdi piilinised dra hoidma ainete padsemise kesk-
konda ning ainete ja kasvatatavate kultuuride kokkupuutumise. Loksud
tuleb parast kasutamist kokku korjata ja ohutult korvaldada.

Artikkel 6
Seenekasvatuse erieeskirjad

Seente kasvatamisel vOib kasutada substraate, kui need koosnevad ainult
jargmistest koostisosadest:

a) laudasonnik ja virts,

i) mis on périt mahepdllumajandusliku tootmisega ettevotetest;

(") EUT L 375, 31.12.1991, Ik 1.
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ii) vO0i mis on nimetatud I lisas, ainult juhul kui punktis i viidatud
toode ei ole kdttesaadav ja juhul, kui nende kaal ei iileta 25 %
substraadi koostisosade kogukaalust (v.a katteaine ja lisatud vesi)
enne kompostimist;

b) pollumajandusest parinevad tooted, mis on saadud mahepdllumajan-
dusliku tootmisega ettevotetest, vdlja arvatud punktis a nimetatud
tooted;

c) keemiliselt tootlemata turvas;

d) pérast langetamist keemiliselt tootlemata puit;

e) I lisas nimetatud mineraalained, vesi ja muld.

l.a PEATUKK

Merevetikate tootmine
VYMI16
Artikkel 6a

Kohaldamisala

Kidesolevas  peatiikis  kehtestatakse = merevetikate  liksikasjalikud
tootmiseeskirjad.

Kéesoleva peatiiki kohaldamisel hdlmavad ,,merevetikad” paljurakulisi
merevetikaid, paljurakulist fiitoplanktonit ja mikrovetikaid.

Artikkel 6b
Veekeskkonna sobivus ja siddstva majandamise kava

1.  Tootmine leiab aset kohtades, mis ei saastu mahepdllumajandus-
likus tootmises lubamatute toodete voi ainetega voi asjaomaste saaduste
mahepollumajanduslikku laadi ohustavate saasteainetega.

2. Mahepdllumajanduslikud tootmisiiksused on mittemahepdlluma-
janduslikest tootmisiiksustest piisavalt eraldatud. Eraldamismeetmete
puhul voetakse aluseks looduslikud tingimused, eraldi veejaotussiis-
teemid, vahemaad, looded ning asjaomase mahepdllumajandusliku toot-
misiiksuse asukoht voolusuuna suhtes (vastu- voi périvoolu). Liikmes-
riikide ametiasutused vdivad kindlaks médrata asukohad vOi maa-alad,
mida nad ei pea mahepdllumajandusliku merevetikate véljapiitigi voi
vesiviljeluse jaoks sobivaks, ning kehtestada mahepdllumajanduslike ja
mittemahepdllumajanduslike tootmisiiksuste vahelised ohutud kaugused.

Kui tootmisiiksustevahelised ohutud kaugused on kindlaks maéédratud,
edastavad litkmesriigid konealuse teabe ettevotjatele, teistele liikmesrii-
kidele ja komisjonile.
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3. Selleks et médrata kindlaks asjaomase tootmisiiksuse ja selle
lahitimbruse seisund ning tootmise tdendoline moju, tuleb iga uue toot-
mistegevuse puhul, millele taotletakse mahepdllumajanduslikku luba
ning mille kidigus toodetakse iile 20 tonni vesiviljelustooteid aastas,
korraldada keskkonnamdju hindamine, mis on proportsionaalne asja-
omase tootmisiiksusega. Ettevotja esitab keskkonnamoju hinnangu asja-
omasele kontrollorganile v&i kontrolliasutusele. Keskkonnamdju
hinnangu sisu pdhineb ndukogu direktiivi 85/337/EMU (1) TV lisal.
Kui tootmisiiksuse suhtes on juba korraldatud samavddrne keskkonna-
mdju hindamine, voib kasutada kdnealuse hindamise tulemusi.

4. Ettevitja esitab merevetikate véljapiiligi voi vesiviljeluse séddstva
majandamise kava, mis on proportsionaalne asjaomase tootmisiiksusega.

Kava ajakohastatakse igal aastal ning selles esitatakse ettevotte kesk-
konnamodju ja tehtava keskkonnaseire iiksikasjad ning loetletakse kavan-
datud meetmed, et minimeerida imbritsevale vee- ja maismaakeskkon-
nale avalduvat kahjulikku toimet, sh vajaduse korral tootmistsiikli
jooksul voi igal aastal eralduvat toitainete heitkogust. Kavas esitatakse
tehnilise varustuse jdrelevalvet ja remonti késitlevad andmed.

5. Vesiviljeluse ja merevetikate tootmisega tegelevad ettevitjad kasu-
tavad eelkodige taastuvaid energiaallikaid ja vGotavad materjale ringlusse
ning koostavad sdistva majandamise kava raames jadtmete vihendamise
graafiku, mida rakendatakse alates tootmistegevuse algusest. Voimaluse
korral kasutatakse jddksoojust vaid juhul, kui energia périneb taastuva-
test energiaallikatest.

6.  Merevetikate véljapiiligi alustamisel korraldatakse nende biomassi
iihekordne hindamine.

Artikkel 6¢
Looduslike merevetikate saistev viljapiiiik

1.  Raamatupidamisaruandeid hoitakse tootmisiiksuses v&i toGruu-
mides, et voimaldada ettevotjal kindlaks teha ja kontrolliasutusel voi
kontrollorganil kontrollida, et tootjad on tarninud {iksnes miéruse
(EU) nr 834/2007 kohaselt toodetud looduslikke merevetikaid.

2. Viljapiiik toimub sellisel viisil, et saagi kogus ei mdjuta oluliselt
veekeskkonna seisundit. Merevetikate taastumise vdimaldamiseks
voetakse véljapiiligimeetodi, miinimumsuuruste, vanuse, paljunemistsii-
klite voi jarelejadnud merevetikate suurusega seotud meetmeid.

3. Kui merevetikate viljapiiiik toimub jagatud voi iihises koristuspiir-
konnas, tehakse kittesaadavaks dokumendid, mis tdendavad, et kogu-
saak vastab kdesoleva miidruse nduetele.

4. Seoses artikli 73b 1dike 2 punktidega b ja c tuleb konealuste
dokumentidega tdendada, et rakendatud on sddstvat majandamist ning
et véljapiiligipiirkondadele ei avaldata pikaajalist moju.

(") EUT L 175, 5.7.1985, 1k 40.
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Artikkel 6d
Merevetikate viljelus

1. Kui merevetikaid kasvatatakse meres, kasutatakse iiksnes kesk-
konnas leiduvaid looduslikke toitaineid vdi mahepdllumajanduslikust
vesiviljelusloomade tootmisest (soovitatavalt 1dhedal asuvatest poliikul-
tuurirajatistest) saadud toitaineid.

2. Maismaal asuvates viliseid toitaineallikaid kasutatavates rajatistes
on vdimalik kontrollida, et heitvee toitainesisaldus on vordne viljast-
poolt saadud vee toitainesisaldusega voi sellest madalam. Kasutada on
lubatud tiksnes I lisas loetletud taimseid vdi mineraalseid toitaineid.

3. Merevetikate asustustihedus ja tootmistegevuse intensiivsus regis-
treeritakse ning veekeskkonna terviklikkus séilitatakse tagades, et ei
iiletata merevetikate suurimat kogust, mis ei kahjusta keskkonda.

4.  Voimaluse korral taaskasutatakse voi voetakse ringlusesse koied ja
muud merevetikate kasvatamisel kasutatavad seadmed.

Artikkel 6e

Ummistamisvastased meetmed ning tootmisseadmete ja -rajatiste
puhastamine

1.  Ummistavad organismid korvaldatakse iliksnes mehaaniliselt voi
kasitsi ning vajaduse korral lastakse tagasi merre kasvandusest piisavalt
kaugel.

2. Tootmisseadmed ja -rajatised puhastatakse fiiiisiliste voi mehaani-
liste meetmete abil. Kui kdnealused meetmed ei ole piisavad, on lubatud
kasutada iiksnes VII lisa 2. jaos loetletud aineid.

2. PEATUKK

Loomakasvatus

Artikkel 7
Reguleerimisala

Kéesolevas peatiikis kehtestatakse jargmiste liikide iiksikasjalikud
kasvatuseeskirjad: veised, sh piihvlid ja piisonid, hobuslased, sead,
lambad, kitsed, kodulinnud (IIT lisas nimetatud liigid) ja mesilased.

1. jagu

Loomade piritolu

Artikkel 8
Mahepollumajanduslike loomade péritolu

1. Tou- voi liinivalikul tuleb arvesse votta loomade kohanemisvoimet
kohalike tingimustega, nende elujoulisust ning vastupanuvdimet haigus-
tele. Peale selle tuleb tou- voi liinivalikul viltida teatavaid haigusi voi
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terviseprobleeme, mis on seotud mdne intensiivtootmises kasutatud tou
voi liiniga (nt sigade stressisiindroom, PSE-siindroom, #kksurm,
iseeneslik abort, keisrildiget vajavad rasked poegimised jne). Eelistada
tuleks omamaiseid touge ja liine.

2. Mesilastest tuleks eelistada Apis mellifera ja nende kohalike
okotiilipide kasutamist.

Artikkel 9
Mittemahepodllumajanduslike loomade piritolu

1. Kooskdlas misruse (EU) nr 834/2007 artikli 14 15ike 1 punkti a
alapunktiga ii v3ib touaretuse eesmérgil tuua ettevottesse mittemahepol-
lumajanduslikke loomi ainult juhul, kui mahepdllumajanduslikke loomi
ei ole piisaval arvul saada, ning kidesoleva artikli 1digetes 2 kuni 5
sétestatud tingimustel.

2. Mittemahepdllumajanduslikke noorloomi tuleb karja esmakordsel
moodustamisel kasvatada vahetult parast voSrutamist vastavalt mahepdl-
lumajandusliku loomakasvatuse eeskirjadele. Loomade karjaga liitumise
pdeval tuleb rakendada ka jérgmisi piiranguid:

a) ptihvlid, vasikad ja varsad peavad olema nooremad kui kuus kuud;

b) lamba- ja kitsetalled peavad olema nooremad kui 60 pdeva;

¢) porsad peavad kaaluma vdhem kui 35 kg.

3.  Karja uuendamiseks kasutatavaid mittemahepdllumajanduslikke
taiskasvanud isasloomi ja nullipaari emasloomi tuleb edaspidi kasvatada
vastavalt mahepollumajandusliku loomakasvatuse eeskirjadele. Peale
selle on emasloomade arvule kehtestatud jargmised piirangud:

a) emasloomi vdib sisse tuua kuni 10 % tdiskasvanud hobuslaste voi
veiste (sh pithvlid ja piisonid) arvust ja kuni 20 % tdiskasvanud
sigade, lammaste ja kitsede arvust aastas;

b) vihem kui kiimnest hobuslasest vdi veisest vdi vdhem kui viiest
seast, lambast vdi kitsest koosnevate iliksuste puhul on iilalnimetatud
uuendamine piiratud maksimaalselt ithe loomaga aastas.

2012. aastal vaadatakse kdesoleva ldike kiesolev sdte iile, pidades
silmas selle jarkjargulist kaotamist.

4. Laikes 3 nimetatud protsendimiirasid voib péddeva asutuse loal
suurendada kuni 40 %ni jargmistel erijuhtudel:

a) ettevotte oluline laiendamine;

b) tdu vahetamine;
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¢) uue loomakasvatusharu kujundamine;

d) pollumajanduse jaoks kadumisohus olevate tdugude kasvatamine
vastavalt komisjoni médruse (EU) nr 1974/2006 () 1V lisas sitesta-
tule ning neil juhtudel ei pea konealustest tdugudest loomad tingi-
mata olema nullipaarid.

5. Mesilate uuendamisel vdib mahepdllumajanduslikus tootmisiik-
suses asendada aastas 10 % mesilasemadest ja siilemitest mittemahepdl-
lumajanduslike mesilasemade ja siilemitega tingimusel, et mesilasemad
ja siilemid viiakse tarudesse, mille kérjed voi kérjepdhjad périnevad
mahepdllumajanduslikest tootmisiiksustest.

2. jagu

Loomade pidamis- ja kasvatustavad

Artikkel 10
Pidamistingimusi kisitlevad eeskirjad

1.  Hoone soojustus, kiite ja ventilatsioon peavad tagama, et
ohuringlus, tolmusisaldus, temperatuur, suhteline Shuniiskus ja gaasisi-
saldus piisib tasemel, mis ei kahjusta loomade tervist. Hoones peab
olema piisav loomulik Shuvahetus ning piisavalt pdevavalgust.

2. Loomade pidamine laudas ei ole kohustuslik sellistes piirkondades,
kus ilmastikutingimused vdimaldavad loomi viljas pidada.

3.  Hoonete loomkoormus peab kindlustama loomade mugavuse,
iildise heaolu ja liigiomaste vajaduste rahuldamise, mis eelkdige
soltuvad loomaliigist ja -tSust ning loomade vanusest. Arvestada tuleb
ka loomade kéditumistavasid, mis sdltuvad eelkdige loomarithma suuru-
sest ning loomade soost. Optimaalse loomkoormusega taotletakse
loomade tildist heaolu, jéttes neile piisavalt ruumi vabalt seista, kergesti
lamama heita, end Gimber pdorata, puhastada, votta koiki loomupéraseid
asendeid ja teha koiki loomulikke liigutusi, nagu sirutused ja tiibade
lehvitamine.

4.  Lautade ja vabajalutusalade minimaalne pindala ja muud eri liiki ja
eri omadustega loomade pidamise tingimused on sétestatud III lisas.

Artikkel 11
Imetajate spetsiifilised pidamistingimused ja kasvatustavad
1. Lauda pdrand peab olema sile, kuid mitte libe. Vdhemalt pool III

lisas ettendhtud pindalast peab olema jéik, st mitte rest- ega vorkpdrand.

() ELT L 368, 23.12.2006, 1k 15.
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2. Laudas peab olema mugav, pehme ja kuiv lebamis-/puhkekoht,
mis on piisava suuruse ja jdiga konstruktsiooniga, mitte vorkpdrandaga.
Puhkepaigas peab olema avar ja kuiv, allapanuga lebamiskoht. Allapanu
peab koosnema pohust vdi muust nduetekohasest looduslikust materja-
list. Allapanu vdib parendada vdi rikastada I lisas loetletud mineraalai-
netega.

3. Olenemata ndukogu direktiivi 91/629/EMU (1) artikli 3 15ikest 3
on keelatud iile ihe nddala vanuste vasikate pidamine eraldi latrites.

4. Olenemata ndukogu direktiivi 91/630/EMU (?) artikli 3 15ikest 8
tuleb emiseid kasvatada rithmades, vélja arvatud tiinuse 18ppjargus ja
imetamise ajal.

5. Pdrsaid ei tohi pidada iilestikku asetatud sulgudes ega porsapuurides.

6.  Jalutuskohtades peavad sead saama piiherdada ja tuhnida. Tuhni-
miseks vOib kasutada mitmesuguseid substraate.

Artikkel 12
Kodulindude spetsiifilised pidamistingimused ja kasvatustavad

1. Kodulinde ei tohi pidada puurides.

2. Veelinnud peavad piddsema ojasse, tiiki, jadrve vdi basseini, kui
ilmastiku- ja hiigieenitingimused seda lubavad, et looma liigiomased
vajadused ja heaolunduded oleksid rahuldatud.

3. Koik kodulinnukasvatuses kasutatavad hooned peavad vastama
jérgmistele miinimumnduetele:

a) vdhemalt kolmandik pdrandapinnast peab olema jéik, st mitte rest-
vOi vOrkpdrand, ning kaetud Olgedest, puulaastudest, liivast voi
turbast allapanuga;

b) munakanadele mdeldud linnukasvatushoonetes peab piisavalt suurt
osa kanadele mdeldud pdrandapinnast saama kasutada lindude viélja-
heidete kogumiseks;

c¢) lindudel peavad olema drred, mille modtmed ja arv vastavad III lisas
ettendhtud linnurithma suurusele ja lindude suurusele;

d) lindudel peavad olema nende suurusele vastavate modtmetega sisse-
ja viljapddsuluugid, mille iildpikkus peab olema vdhemalt neli
meetrit linnukasvatushoone iga 100 m? kohta;

() EUT L 340, 11.12.1991, Ik 28.
@) EUT L 340, 11.12.1991, Ik 33.
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e) iihes linnukasvatushoones tohib olla kuni:

i) 4800 tibu,

ii) 3 000 munakana,

iii) 5200 parlkana,

iv) 4 000 emast muskusparti v3i pekingi parti voi 3 200 isast
muskusparti voi pekingi parti voi teisi parte,

v) 2500 kohikukke, hane voi kalkunit;

f) lihatootmiseks ettendhtud linnukasvatushoonete iildpindala ei tohi
iihe tootmisiiksuse puhul olla iile 1 600 m?;

g) linnukasvatushooned tuleb echitada viisil, mis vodimaldab koigil
lindudel kergesti juurde pddseda vabadhualale.

4.  Péevavalgusele lisaks voib kasutada kunstlikku valgustust kuni 16-
tunnise valge aja tagamiseks nii, et dine pidev puhkeaeg, mil kunstlikku
valgustust ei kasutata, kestab vihemalt kaheksa tundi.

5. Et viltida intensiivsete kasvatusmeetodite kasutamist, peab kodu-
linde kasvatama minimaalse vanuseni voi peavad need parinema aeglase
kasvuga linnuliinidest. Kui ettevdtja ei kasuta aeglase kasvuga liine, on
minimaalne tapavanus jirgmine:

a) kanade puhul 81 péeva;

b) kohikukkede puhul 150 péeva;

¢) pekingi partide puhul 49 péeva;

d) emaste muskuspartide puhul 70 pdeva,;

e) isaste muskuspartide puhul 84 pieva;

f) sinikaelpartide puhul 92 péeva;

g) parlkanade puhul 94 péeva;

h) isaste kalkunite voi kiipsetamiseks mdeldud hanede puhul 140 péeva
ning

i) emaste kalkunite puhul 100 pédeva.

Péddev asutus méidrab kindlaks aeglase kasvuga liinide kriteeriumid voi
koostab nende loendi ja esitab selle ettevotjatele, teistele liikkmesriikidele
ja komisjonile.
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Artikkel 13
Mesilaste pidamise eritingimused ja noéuded tarudele

1.  Mesila asukoht peab olema paigas, mida 3 km raadiuses timbrit-
sevad nektari- ja dietolmuallikad koosnevad pdhiliselt mahepdllumajan-
duskultuuridest ja/voi looduslikest taimedest ja/vai kultuuridest, mida on
toodeldud keskkonda vihe mdjutavate meetoditega, mis on vordvédrsed
ndukogu midruse (EU) nr 1698/2005 (1) artiklis 36 v&i ndukogu
midruse (EU) nr 1257/1999 (3) artiklis 22 kirjeldatud meetoditega,
mis ei mdjuta mesindussaaduste mahepoéllumajanduslikku kvaliteeti.
Eespool mirgitud nduded ei kehti piirkondade suhtes, kus ei toimu
oitsemist voi kui tarud on puhkeolekus.

2. Liikmesriigid vdivad kindlaks miérata piirkonnad vdi maa-alad,
kus mahepollumajandusliku tootmise eeskirjadele vastav mesindus ei
ole teostatav.

3.  Tarud peavad olema pdhiliselt looduslikust materjalist, mis ei
tekita keskkonna voi mesindussaaduste saastamise ohtu.

4. Mesilasvaha uute kdrjepdhjade valmistamiseks peab tulema mahe-
pOllumajandustootmisiiksusest.

5. Ilma et see piiraks artikli 25 kohaldamist, voib tarudes kasutada
ainult looduslikke saadusi, nagu taruvaik, vaha ja taimedlid.

6.  Keemiliste siinteetiliste repellentide kasutamine mee kogumise ajal
on keelatud.

7.  Lesehauet sisaldavaid kérgi ei tohi meevurritamisel kasutada.

Artikkel 14
Piids vabaohualadele

1. Vabadhualad voivad olla osaliselt kaetud.

2. Vastavalt miiruse (EU) nr 834/2007 artikli 14 18ike 1 punkti b
alapunktile iii peavad taimtoidulised pddsema karjamaale rohtu s66ma
alati, kui tingimused seda vdimaldavad.

3. Juhul kui taimtoidulised pddsevad karjamaale karjatamisajal ning
kui talvine laudasiisteem voimaldab loomadele piisavalt litkumisvaba-
dust, voib loobuda kohustusest lasta loomi talvekuudel vabaGhualadele.

4.  Olenemata 10ikest 2 peavad iile aasta vanused pullid péddsema
karjamaale voi vabadhualale.

5. Kodulinnud peavad péddsema vabadhualale vihemalt kolmandikul
oma elueast.

() ELT L 277, 21.10.2005, Ik 1.
(®» EUT L 160, 26.6.1999, 1k 80.
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6. Kodulindude vabadhualad peavad olema pohiliselt taimestikuga
kaetud, kaitserajatistega varustatud ning voimaldama loomadel kergesti
padseda nduetekohase arvu joogi- ja sdddakiinade juurde.

7. Kui kodulinde hoitakse iithenduse oOigusaktide alusel kehtestatud
piirangute voi kohustuste tottu siseruumides, peab neil olema alaline
juurdepédis piisavas koguses koresdddale ja sobivale materjalile, et rahu-
ldada nende etoloogilisi vajadusi.

Artikkel 15
Loomkoormus

1. Kogu loomkoormus peab olema selline, et ei iiletataks artikli 3
16ikes 2 nimetatud piirméddra 170 kg ldmmastikku pollumajandusmaa
hektari kohta aastas.

2. Eelnimetatud sobiva  loomkoormuse  kindlaksmédramiseks
kehtestab péddev asutus eelnimetatud piirméédraga vordvéédrsed loomii-
hikud, kasutades suunisena IV lisa v&i vastavalt direktiivile
91/676/EMU vastu voetud asjakohaseid riigisiseseid digusnorme.

Artikkel 16
Maata loomakasvatuse keeld

Maata loomakasvatus, mille viljelemisel loomakasvataja ei majanda
pollumajandusmaad ega ole sdlminud kirjalikku koostodkokkulepet
teise ettevotjaga vastavalt artikli 3 13ikele 3, on keelatud.

Artikkel 17

Mahepollumajanduslike ja mittemahepollumajanduslike loomade
samaaegne kasvatamine

1. Ettevottes voib olla mittemahepdllumajanduslikke loomi tingi-
musel, et neid kasvatatakse iiksustes, mille hooned ja maatiikid on
kindlalt eraldatud iiksustest, kus tootmine toimub vastavalt mahepollu-
majanduse eeskirjadele, ja tingimusel et kdnealused loomad on eri
liigist.

2. Mittemahepollumajanduslikud loomad vdivad kasutada mahepdllu-
majanduslikku karjamaad igal aastal piiratud ajavahemiku jooksul tingi-
musel, et loomad on périt 1dike 3 punktis b méératletud pollumajandus-
tootmisest ja et samal ajal ei ole karjamaal mahepdllumajanduslikke
loomi.

3. Mahepdllumajanduslikke loomi voib iihisel maal karjatada tingi-
musel, et:

a) maad ei ole vihemalt 3 aastat to6deldud mahepdllumajanduses luba-
matute toodetega;

b) konealusel maal karjatatavad mittemahepdllumajanduslikud loomad
on pirit midruse (EU) nr 1698/2005 artiklis 36 v&i miiruse (EU)
nr 1257/1999 artiklis 22 kirjeldatuga vordvddrsest pollumajandus-
tootmisest;

c) konealust maad kasutavatelt mahepodllumajanduslikelt loomadelt
saadud loomseid saadusi ei arvata mahepdllumajandusliku toodangu
hulka, kui ei suudeta tdendada, et konealused loomad on nduetele
vastaval viisil eraldatud mittemahepollumajanduslikest loomadest.
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4.  Réndkarjatuse ajal vdivad loomad, kui neid aetakse iihelt karjata-
misalalt teisele, toituda tavapédrastel maadel. Toitumine mittemahepdllu-
majanduslikust sdddast (hein ja muud taimed, mida loomad s6dvad) ei
tohi konealusel ajavahemikul iiletada 10 % kogu aasta s6ddaratsioonist.
Kdnealune kogus arvutatakse pdllumajandusest parinevas sdodas sisal-
duva kuivaine osakaaluna.

5. Ettevotjad hoiavad alles kdesolevas artiklis viidatud sétete kasuta-
mist tdendavad dokumendid.

Artikkel 18
Loomade majandamine

1. Selliseid toiminguid nagu kummipaelte kinnitamine lammaste
sabade kiilge, sabakédrpimine, hammaste eemaldamine, noka lithenda-
mine ja sarvede eemaldamine ei tohi mahepdllumajanduses siistemaati-
liselt teha. Pddevad asutused vdivad siiski anda loa mone konealuse
toimingu tegemiseks loomade turvalisuse vOi tervise, heaolu voi
hiigieeni parandamise eesmirgil, kaaludes iga juhtumit eraldi.

Looma kannatusi tuleb minimeerida sellega, et rakendatakse piisavat
anesteesiat ja/vdi valutustamist ning toiminguid teevad kvalifitseeritud
tootajad looma seisukohalt kdige sobivamas eas.

2. Fiisiline kastreerimine on lubatud toodete kvaliteedi ning tradit-
siooniliste tootmistavade sdilitamiseks, ent ainult 10ike 1 teises 15igus
ettendhtud tingimustel.

3.  Mesilaste kondistamine, niditeks emamesilaste tiibade kdrpimine,
on keelatud.

4.  Loomi tuleb peale ja maha laadida ilma nende sundimiseks mis
tahes liiki elektrilisi stimulaatoreid kasutamata. Allopaatiliste rahustite
kasutamine enne transportimist voi transportimise ajal on keelatud.

3. jagu

Soot

Artikkel 19

Samast ettevottest péirinev voi muud péritolu séot

1.  Taimtoiduliste loomade puhul, védlja arvatud iga-aastase rdndkarja-
tamise ajal vastavalt artikli 17 1dikele 4, peab vdhemalt 60 % sdddast
parinema samast tootmisiiksusest voi juhul, kui see ei ole vdimalik,
olema toodetud koostdds teiste mahepdllumajandusettevitetega samas
piirkonnas.

2. Sigade ja kodulindude puhul peab vdhemalt 20 % soddast péri-
nema samast tootmisiiksusest voi juhul, kui see ei ole voimalik, olema
toodetud koostods teiste mahepdllumajandusettevotetega voi sdddakait-
lejatega samas piirkonnas.
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3. Mesilaste puhul tuleb tootmisperioodi 10pus jétta tarudesse talvita-
miseks piisav mee- ja dietolmuvaru.

Mesilasperede s66tmine on lubatud ainult juhul, kui ilmastikutingimused
ohustavad mesilasperede sdilimist. S66ta tuleb mahepollumajandusliku
mee, mahepollumajanduslike suhkrusiirupite voi mahepollumajandusliku
suhkruga.

Artikkel 20
Loomade toitumisvajadustele vastav so6t

1. Koiki noorimetajaid tuleb sodta, eelistades muule naturaalsele
piimale emapiima, minimaalse ajavahemiku véltel, mis veiste, sh piihvli-
ja piisoniliikide ning hobuslaste puhul on kolm kuud, lammaste ja
kitsede puhul 45 pdeva ning sigade puhul 40 pédeva.

2.  Taimtoiduliste kasvatamise siisteemid peavad pohinema karja-
maade maksimaalsel kasutamisel vastavalt nende ligipddsetavusele eri
aastaaegadel. Vihemalt 60 % igapdevase ratsiooni kuivainest peab koos-
nema koresdddast vérske voi kuivsdodda voi silona. Piimatootmisloo-
made puhul voib liipsiperioodi alguses lubada vdhendada konealust
médra 50 %ni maksimaalselt kolmeks kuuks.

3. Sigade ja kodulindude péevasele soddaratsioonile tuleb lisada
koresdota virske voi kuivsodda voi silona.

4. Loomade pidamine tingimustes voi toidul, mis v3ib pdhjustada
ancemiat, on keelatud.

5. Nuumamine peab olema igas kasvatamise jdrgus katkestatav.
Sundsddtmine on keelatud.

Artikkel 21

Uleminekuperioodi soot

1. Keskmiselt kuni 30 % soddaratsioonist voib koosneda iilemineku-
perioodi soddast. Kui iileminekuperioodi s66t on périt sama ettevotte
tootmisiiksusest, voib selle osakaalu suurendada 100 protsendini.

2. Keskmiselt kuni 20 % loomadele sdddetavast sdddast voib péri-
neda esimest aastat {ileminekujirgus olevatelt piisikarjamaadelt voi
maade mahepdllumajandusliku korralduse raames kiilvatud mitmeaas-
taste soddataimede voOi valgurikaste taimedega maatiikkidelt saadud
saagist vOi seal karjatamisest, eeldusel et need maatiikid moodustavad
osa ettevottest ning ei ole viimase viie aasta jooksul olnud selle ettevotte
mahepdllumajandustootmisiiksuse osa. Kui kasutatakse nii ililemineku-
perioodi sodta kui ka esimest aastat {ileminekujérgus olevatelt maatiik-
kidelt saadud so6ta, ei tohi selliste s6otade osakaal kokku iiletada 1dikes
1 kindlaksmaératud maksimumprotsente.

3. Loigetes 1 ja 2 nimetatud kogused arvutatakse vilja igal aastal
pollumajandusest parinevas soddas sisalduva kuivaine osakaaluna.
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Artikkel 22

Teatavate toodete ja ainete kasutamine sdéddas

Misruse (EU) nr 834/2007 artikli 14 16ike 1 punkti d alapunkti iv
kohaldamisel vdib mahepollumajandusliku s66da to6tlemiseks ja mahe-
pollumajanduslike loomade s66tmiseks kasutada ainult jérgmisi aineid:

a) taimse ja loomse péritoluga mittemahepdllumajanduslikud s6ddamater-
jalid voi muud V lisa 2. osas loetletud sdddamaterjalid, tingimusel et:

i) need on toodetud voi valmistatud ilma keemiliste lahustiteta ning

i) artiklis 43 voi artikli 47 punktis c sétestatud piirangud on
tdidetud;

b) mittemahepdllumajanduslikud viirtsid, maitsetaimed ja melass, tingi-
musel et:

i) mahepdllumajanduslik vorm ei ole kittesaadav,
ii) need on toodetud voi valmistatud ilma keemiliste lahustiteta ning
iii) nende kasutamine on piiratud 1 % asjaomase liigi sdddaratsioo-
nist, mis on arvutatud igal aastal pollumajandusest périnevas
so0das sisalduva kuivaine osakaaluna;
¢) mahepdllumajanduslikud loomse péritoluga séddamaterjalid;
d) V lisa 1. osas loetletud mineraalse paritoluga s6odamaterjalid,
e) siddstvast kalandusest périt tooted, tingimusel et:
i) need on toodetud vdi valmistatud ilma keemiliste lahustiteta,

ii) neid kasutatakse liksnes mittetaimtoiduliste s66daks ning

iii) kalaproteiini hiidroliisaati kasutatakse {iksnes noorloomade
so0daks;

f) sool meresoolana, jime kivisool;

g) VI lisas loetletud sdddalisandid.

4. jagu

Haiguste ennetamine ja veterinaarravi

Artikkel 23
Haiguste ennetamine

1. Keemiliselt siinteesitud allopaatiliste veterinaarravimite voi anti-
biootikumide kasutamine haiguste ennetamisel on keelatud, ilma et
see piiraks artikli 24 15ike 3 kohaldamist.

2. Kasvu soodustamiseks vOi toodangu suurendamiseks mdeldud
ainete kasutamine (sealhulgas antibiootikumid, koktsidiostaatikumid ja
muud kunstlikud kasvusoodustajad) ning hormoonide vdi samalaadsete
ainete kasutamine paljunemise reguleerimiseks (nt inna esilekutsumine
voi siinkroonimine) vdi muul eesmérgil on keelatud.

3. Loomade hankimisel mittemahepdllumajanduslikest tootmisiiksus-
test voidakse olenevalt kohalikest oludest rakendada erimeetmeid, nagu
lausteimimine vOi karantiin.
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4.  Laudad, sulud, seadmed ja riistad peavad olema nduetekohaselt
puhastatud ja desinfitseeritud, et véltida nakkuste levikut ning haiguse-
kandjate tekkimist. Véljaheide, uriin ning sddmata jadnud voi mahapu-
denenud toit tuleb eemaldada nii sageli kui vaja, et minimeerida 16hna
tekkimist ning viltida putukate voi ndriliste siginemist.

Miiruse (EU) nr 834/2007 artikli 14 15ike 1 punkti f kohaldamisel vdib
loomakasvatushoonete rajatiste ja riistade puhastamiseks ning desinfit-
seerimiseks kasutada iiksnes VII lisas loetletud tooteid. Putukate ja
muude kahjurite hivitamiseks hoonetes ja teistes rajatistes, kus loomi
peetakse, vOib kasutada rodentitsiide (ainult 10ksudes) ja II lisas loet-
letud tooteid.

5. Pérast iga kodulinnupartii tileskasvatamist tuleb hooned lindudest
tithjendada. Selle aja jooksul tuleb hooned ja sisseseade puhastada ning
desinfitseerida. Peale selle tuleb pérast iga kodulinnupartii iileskasvata-
mist lasta vabaaladel puhata, et taimestik saaks taastuda. Liikmesriigid
madravad kindlaks aja, mille jooksul peavad vabaalad tiihjad olema.
Ettevotja hoiab alles kdnealuse aja rakendamist tdendavad dokumendid.
Konealuseid noudeid ei kohaldata, kui kodulinde ei kasvatata partiidena,
ei peeta vabaaladel ja kui nad saavad terve pdeva vabalt ringi liikuda.

Artikkel 24
Veterinaarravi

1. Kui hoolimata k&igist miéruse (EU) nr 834/2007 artikli 14 15ike 1
punkti e alapunktis i kehtestatud ennetusmeetmetest loomatervishoiu
tagamiseks loom haigestub vOi saab vigastada, tuleb teda viivitamata
ravida, vajaduse korral teistest loomadest eraldi ning nduetekohases
laudas.

YM13
" 2. Keemiliselt siinteesitud allopaatiliste veterinaarravimite voi anti-
biootikumide asemel kasutatakse taimravitooteid, homoopaatilisi tooteid,
mikroelemente ning V lisa 1. osas ja VI lisa 3. osas loetletud tooteid,
kui nende ravitoime asjaomase loomaliigi ja haiguse puhul on tdhus.

3. Kui loigetes 1 ja 2 nimetatud toodete kasutamine haiguse voi
vigastuse ravimisel osutub ebatShusaks vOi tdenidoliselt on ebatdhus
ning ravi on vajalik looma kannatuste v0i vaevuste viltimiseks, siis
voib loomaarsti vastutusel kasutada keemiliselt siinteesitud allopaatilisi
veterinaarravimeid vo0i antibiootikume.

4.  Vilja arvatud juhul, kui on tegemist vaktsineerimistega, parasiiti-
devastase ravi voi kohustuslike haigustorjeprogrammidega, mille puhul
loomale voi loomariihmale tehakse iile kolme keemiliselt siinteesitud
allopaatilise veterinaarravimi voi antibiootikumikuuri 12 kuu jooksul
voi iile tihe ravikuuri, kui loomade tootliku elutsiikli pikkus on alla
aasta, ei tohi asjaomaseid loomi vdi nendest saadud tooteid miiiia mahe-
pollumajandusliku toodanguna ning loomadele tuleb médrata artikli 38
16ikes 1 ettendhtud iileminekuajad.

Selliste asjaolude esinemist tdendavad dokumendid hoitakse alles kont-
rollorgani v&i kontrolliasutuse tarvis.
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5. Keeluaeg loomale tavalistes kasutustingimustes allopaatilise vete-
rinaarravimi manustamise ja sellest loomast mahepdllumajanduslike
toiduainete tootmise vahel peab olema kaks korda nii pikk kui direktiivi
2001/82/EU artiklis 11 osutatud seadusega ettenihtud keeluaeg vdi 48
tundi, kui keeluaega ei ole médratud.

Artikkel 25

Spetsiifilised haiguste ennetamise ja veterinaarravi eeskirjad
mesinduses

1. Kérjeraamide, tarude ja kirgede kaitsmiseks eelkdige kahjurite eest
on lubatud kasutada ainult rodentitsiide (kasutamiseks ainult 15ksudes)
ja II lisas loetletud asjakohaseid tooteid.

2.  Fiiisikalised meetodid tarude desinfitseerimiseks, nditeks auru voi
lahtise tulega, on lubatud.

3.  Lesehaudme hévitamine on lubatud tiiksnes varroalesta Varroa
destructor nakkuse isoleerimiseks.

4.  Kui mesilaspered jddvad koigist eespool nimetatud ennetusmeet-
metest hoolimata haigeks voi saavad nakkuse, siis tuleb neid viivitamata
ravida ning vajaduse korral paigutada eraldatud mesilatesse.

5. Veterinaarravimeid v0ib mahepdllumajanduslikus  mesinduses
kasutada, kui vastav kasutus on litkmesriigis lubatud vastavalt ithenduse
asjakohastele sdtetele voi lihenduse Gigusaktidega kooskolas olevatele
riigisisestele sdtetele.

6.  Varroalestaga nakatumise puhul voib kasutada sipelghapet, piim-
hapet, dddikhapet ja oblikhapet, samuti mentooli, tiimooli, eukaliiptooli
ja kamprit.

7.  Kui mesilasperede ravis kasutatakse keemiliselt siinteesitud allo-
paatilisi ravimeid, tuleb ravitavad mesilaspered paigutada eraldatud
mesilatesse ning kogu mesilasvaha asendada mahepdllumajanduslikust
mesindusest pirineva vahaga. Seejdrel kehtestatakse kdnealuste mesilas-
perede suhtes artikli 38 1dikes 3 sétestatud aastane iileminekuaeg.

8.  Loikes 7 kehtestatud nodudeid ei kohaldata 1dikes 6 loetletud
toodete suhtes.

2.a PEATUKK

Vesiviljelusloomade tootmine

1. jagu

Uldeeskirjad

Artikkel 25a
Reguleerimisala

Kéesolevas peatiikis kehtestatakse XlIlla lisas loetletud kalade, koori-
kloomade, molluskite ja okasnahksete liikide iiksikasjalikud tootmisees-
kirjad.
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Peatiikki kohaldatakse mutatis mutandis zooplanktoni, pisivahiliste, keri-
loomade, usside ja muude s66dana kasutatavate veeloomade suhtes.

Artikkel 25b
Veekeskkonna sobivus ja sdistva majandamise kava

1. Kéesoleva peatiiki puhul kohaldatakse artikli 6b I1digete 1-5
sétteid.

2. Rodvloomadega seotud kaitsemeetmed ja ennetavad meetmed,
mida vdetakse vastavalt ndukogu direktiivile 91/43/EMU (') ning liik-
mesriikide eeskirjadele, kantakse sddstva majandamise kavasse.

3. Korvutiasuvad ettevdtjad koordineerivad vajaduse korral oma
majandamiskavade koostamist ning seda on vdimalik kontrollida.

4.  Kui vesiviljelusloomi toodetakse kalatiikides, on kasvandused
varustatud looduslike puhastuslodude, settetiikide, biofiltrite voi mehaa-
niliste filtritega jadktoitainete kogumiseks voi neis kasutatakse selliseid
merevetikaid ja/voi -loomi (kahepoolmelisi ja vetikaid), mis aitavad
heitvee kvaliteeti parandada. Vajaduse korral kontrollitakse heitvett
korrapéraselt.

Artikkel 25¢

Mahepéllumajanduslike ja mittemahepollumajanduslike vesiviljelus-
loomade samaaegne kasvatamine

1.  Péddev asutus voib lubada sama ettevotte haudemajades ja edasi-
kasvatusrajatistes kasvatada nii mahepdllumajanduslikke kui ka mitte-
mahepdllumajanduslikke noorvorme, tingimusel et asjaomased iiksused
on iiksteisest selgelt fiiiisiliselt eraldatud ning kasutavad eraldi veejao-
tussiisteeme.

2. Kaubakalakasvatuse puhul vdib paddev asutus lubada mahepdllu-
majanduslike ja mittemahepdllumajanduslike vesiviljelusloomade toot-
misiiksusi samas ettevottes, kui jargitakse kédesoleva médruse artikli 6b
1diget 2 ning kui tootmine hdlmab asjaomaste vesiviljelusloomade eri
tootmisetappe ja kiitlemisperioode.

3.  Ettevdtjad hoiavad alles kdesolevas artiklis viidatud sétete kasuta-
mist tdendavad dokumendid.

2. jagu

Vesiviljelusloomade péiritolu

Artikkel 25d
Mahepollumajanduslike vesiviljelusloomade piritolu

1.  Kasutatakse kohalikke liike ja aretamise eesmirk on saada liine,
mis on kasvatustingimustega paremini kohanenud, terved ning sdddava-
rude hea kasutusega. Kontrollorganile vdi kontrolliasutusele esitatakse
liikkide péritolu ja kéitlemist tdendavad dokumendid.

(") EUT L 206, 22.7.1992, 1k 7.
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2. Kasutatakse litke, mida on voimalik kasvatada ilma looduslikke
populatsioone oluliselt kahjustamata.

Artikkel 25e

Mittemahepdllumajanduslike  vesiviljelusloomade  piritolu ja
majandamine

1. Kui puuduvad mahepollumajanduslikud vesiviljelusloomad, voib
touaretuse eesmirgil voi geenipopulatsiooni tdiustamiseks tuua ettevot-
tesse loodusest piiiitud voi mittemahepdllumajanduslikke vesiviljelus-
loomi. Selliseid loomi tuleb kasvatada mahepdllumajanduslikult véhe-
malt kolme kuu jooksul enne nende kasutamist tduaretuse eesmaérgil.

2. Mittemahepdllumajanduslike vesiviljelusloomade noorvorme voib
tuua ettevottesse edasikasvatuse otstarbel voi juhul, kui mahepdlluma-
janduslike vesiviljelusloomade noorvormid ei ole kittesaadavad. Neid
tuleb aga vidhemalt tootmistsiikli viimase kahe kolmandiku jooksul
kasvatada mahepdllumajanduslikult.

YM16
" 3. Kasvandusse toodavate mittemahepdllumajanduslike vesiviljelus-
loomade noorvormide suurim osakaal vOib alates 2011. aasta 31. det-
sembrist olla 80 %, 2014. aasta 31. detsembrist 50 % ja 2016. aasta
31. detsembrist 0 %.

VMI15
4.  Looduslike vesiviljelusloomade noorvorme kogutakse edasikasva-
tuse otstarbel vaid jargmistel juhtudel:

a) kala- voi koorikloomavastsete ning noorkalade voi noorte koorikloo-
made loomulik sissevool tiikide, hoidlate ja muude kasvatusrajatiste
tditmise ajal;

b) Euroopa klaasangerjas, tingimusel et asjaomase asukoha puhul kasu-
tatakse angerjate majandamise heakskiidetud kava ning et angerjate
kunstliku paljundamise kiisimus on veel lahendamata;

¢) looduslike maimude, vilja arvatud euroopa angerja maimud, kogu-
mine edasikasvatamiseks tavapirases ekstensiivses vesiviljeluses
mairgaladel, nditeks riimveetiikides, loodete aladel ning tammide ja
kallastega eraldatud rannikulaguunides, tingimusel, et:

i) limberasustamine on kooskdlas konealuste kalavarude haldamise
eest vastutavate asutuste poolt heaks kiidetud haldusmeetmetega,
et tagada asjaomaste liikide jatkusuutlik kasutamine, ja

i) kalu soodetakse iiksnes looduses leiduva sdddaga.

3. jagu

Vesiviljeluse kasvatustavad

Artikkel 25f
Vesiviljeluse iildised kasvatuseeskirjad
1. Vesiviljelusloomade kasvukeskkonnas on vastavalt vesiviljelusloo-

made liigiomastele vajadustele loodud jérgmised tingimused:

a) loomade heaolu tagamiseks on piisavalt ruumi;
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b) loomi hoitakse kvaliteetses ja piisava hapnikutasemega vees;

c) loomi hoitakse liigi vajadustele vastavates temperatuuri- ja valgus-
tingimustes, vottes arvesse geograafilist asukohta;

d) mageveekalade puhul on podhi vdimalikult sarnane looduslikele tingi-
mustele;

e) karpkalade puhul on pdhjaks looduslik muld.

VY MI15
" 2. Liikide vdi nende riihmade asustustihedus ja kasvatustavad on
sitestatud XIlIIa lisas. Selle hindamisel, milline on asustustihedus ja
kasvatustavade moju kasvatatavate kalade heaolule, jilgitakse kalade
seisundit (nt uimede kahjustused, muud vigastused, kasvukiirus, kéitu-
mine ja iildine tervislik seisund) ning veekvaliteeti.

3. Veechoidlad on planeeritud ja chitatud selliselt, et neis voolava vee
kiirus ning nende fiisiokeemilised parameetrid kaitsevad loomade tervist
ja heaolu ning vastavad loomade kiitumisvajadustele.

4.  Hoidlate rajamisel, nende asukoha valimisel ja nende kéitamisel
minimeeritakse loomade viljapddsemise ohtu.

5. Kalade voi koorikloomade véljapddsemise korral tuleb votta asja-
kohased meetmed, et vdhendada moju kohalikule Okosiisteemile, sh
vajaduse korral uuesti kinnipiitidmine. Kdnealuste kasutuste kohta
hoitakse alles tdendavad dokumendid.

Artikkel 25g
Veehoidlaid kisitlevad erieeskirjad

1.  Keelatud on vesiviljelusloomade tootmisrajatised, mis on kinnise
veekasutusega, vilja arvatud haudemajad ja edasikasvatusrajatised voi
mahepollumajanduslike sdddaorganismidena kasutatavate liikide toot-
miseks ettendhtud rajatised.

2. Maismaal asuvate kasvatamisiiksuste puhul on tdidetud jargmised
tingimused:

a) ldbivoolusiisteemide puhul on vdimalik jélgida ja kontrollida nii
sisse- kui ka véljavoolava vee kvaliteeti ja voolukiirust;

b) vdhemalt viiel protsendil perimeetrist (maapinna ja vee kokkupuu-
teala) on looduslik taimkate.

3. Meres asuvad hoidlad vastavad jargmistele tingimustele:

a) nende asukohas on piisav vee voolukiirus ja siigavus ning veevahe-
tuse maddr, et avaldada merepdhjale ja ldhedalasuvale veekogule
voimalikult vdikest moju;

b) sumpade planeering, ehitus ja hooldus vastavad tootmiskoha kesk-
konnatingimustele.

4.  Vee kunstlik soojendamine voi jahutamine on lubatud iiksnes
haudemajades ja edasikasvatusrajatistes. Looduslikku puurauguvett
vOib vee soojendamiseks voOi jahutamiseks kasutada koikidel tootmise-
tappidel.
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Artikkel 25h
Vesiviljelusloomade majandamine

1. Vesiviljelusloomi kdideldakse voimalikult vdhe ja hoolikalt, kasu-
tades nduetekohaseid seadmeid ja eeskirju kditlemisega seotud stressi ja
fitisilise kahju viltimiseks. Sugukarja kéitlemisel tekitatakse voimalikult
vihe fiilisilist kahju ja stressi ning vajaduse korral kasutatakse anestee-
siat. Suuruse jérgi sorteeritakse vOimalikult harva ja vastavalt vajadu-
sele, et tagada kalade heaolu.

2. Kunstliku valguse kasutamisel kohaldatakse jargmisi piiranguid:

a) loomuliku péevavalguse pikendamiseks ei kasutata kunstlikku
valgust rohkem kui 16 tundi pdevas, vélja arvatud paljundamise
puhul. Kdnealuse iilempiiri puhul on vdetud arvesse geograafilisi
tingimusi, kasvatatavate loomade etoloogilisi vajadusi ja {ildist
tervist;

b) iihelt valgusallikalt teisele iilemineku ajal vilditakse valgusintensiiv-
suse jarsku muutmist, kasutades hdmardatavaid lampe vdi taustaval-
gustust.

3. Aeratsiooni on lubatud kasutada loomade heaolu ja tervise taga-
miseks tingimusel, et mehaaniliste aeraatorite puhul kasutatakse eelkdige
taastuvatest energiaallikatest saadud energiat.

Koik sellise kasutamise juhud kantakse vesiviljelustootmist késitlevasse
registrisse.

4.  Hapniku kasutamine on lubatud iiksnes loomatervishoiunduetega
ning tootmise ja transpordi kriitiliste perioodidega seotud kasutuse puhul
jérgmiselt:

a) temperatuuri tousu, atmosfddrirdohu languse voi juhusliku reostuse
erandjuhud,

b) varude haldamisega seotud mittekorrapdrased toimingud, nt proovi-
vOtt ja sorteerimine,

c) kasvatatavate loomade ellujddmise tagamiseks.

Konealuste kasutuste kohta hoitakse alles tdendavad dokumendid.

5. Kasutatakse tapmisviise, mille puhul kalad kaotavad teadvuse
silmapilkselt ega tunne valu. Optimaalse tapmisviisi valimisel tuleb
arvesse votta kalade eri suurusi véljapiiligi ajal ning liikide ja tootmis-
kohtade vahelisi erinevusi.

4. jagu
Touaretus
Artikkel 25i

Hormoonide keelamine

Hormoonide ja nende derivaatide kasutamine on keelatud.
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5. jagu

Kalade, koorikloomade ja okasnahksete so6t

Artikkel 25j
Soota kisitlevad iildeeskirjad

So6tmisreziimide viljatootamisel vetakse arvesse jargmisi esmatéhtsaid
tegureid:

a) loomade tervis;

b) korge tootekvaliteet, sh toitaineline koostis, millega tagatakse s60gi-
kolbliku 16pptoote korge kvaliteet;

c) viike keskkonnamdju.

Artikkel 25k
Lihatoiduliste vesiviljelusloomade séota kisitlevad erieeskirjad

1. Lihatoiduliste vesiviljelusloomade s66t koosneb eelkdige jargmis-
test elementidest:

a) vesiviljelusest périt mahepdllumajanduslikud s6ddatooted;

b) mahepdllumajandusliku vesiviljeluse jéédkidest saadud kalajahu ja
kaladli;

c¢) kalajahu, kaladli ja kaladest périnevad koostisosad, mis on saadud
sddstva kalanduse raames inimtoiduks piifitud kalade jaakidest;

d) mahepdllumajanduslikud taimsed ja loomsed sédodamaterjalid;

VYMi15
e) Euroopa Parlamendi ja ndukogu maééruses (EL) nr 1380/2013 (')
sétestatud pohimotetega kooskdlas padeva asutuse poolt tunnustatud
kava kohaselt jatkusuutlikuks tunnistatud piiiigipiirkondadest piiiitud
tervest kalast valmistatud sd6datooted.

3. So6t voib sisaldada mahepollumajanduslikke taimseid saadusi kuni
60 % ulatuses.

4.  Peamiselt mahepdllumajanduslikest allikatest (nt koorikloomade
koorikust) saadud astaksantiini vdib kasutada 16he ja forelli s66dako-
guses nende fiisioloogiliste vajaduste piires. Kui mahepdllumajandus-
likud allikad puuduvad, vdib kasutada astaksantiini looduslikke allikaid
(ndit. Phaffia parm).

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu miérus (EL) nr 1380/2013, 11. detsember
2013, thise kalanduspoliitika kohta, millega muudetakse noukogu
misruseid (EU) nr 1954/2003 ja (EU) nr 1224/2009 ning tunnistatakse kehte-
tuks ndukogu midrused (EU) nr 2371/2002 ja (EU) nr 639/2004 ning
ndukogu otsus 2004/585/EU (ELT L 354, 28.12.2013, 1k 22).
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VYM15

5. Lohelaste soddaratsioonis vOib kasutada kddritamise teel saadud
histidiini, kui 18ikes 1 loetletud allikatest ei saada piisavalt suurt histi-
diinikogust konealuste kalade toitumisvajaduste rahuldamiseks, ning et
véltida katarakti tekkimist.

Artikkel 251
Teatavate vesiviljelusloomade soota kisitlevad erieeskirjad

VYMi18
1. Jarelkasvatuse etappides tuleb XIlla lisa 6., 7. ja 9. jaos osutatud
vesiviljelusloomi soota tiikides ja jarvedes looduslikult leiduva s6odaga.

2. Kui 15ikes 1. osutatud looduslike soddavarude kogused ei ole
piisavad, voib kasutada mahepdllumajanduslikku taimset sd6ta, mis on
soovitatavalt kasvatatud samas kasvanduses, v0i merevetikaid. Ette-
votjad hoiavad alles lisasodda kasutamise vajadust toendavad doku-
mendid.

VYMI15
3. Kui looduslikke sdddavarusid 10ike 2 kohaselt tdiendatakse, siis:

a) voib XllIla lisa 9. jaos viidatud pangasiuse (Pangasius spp.) sodda-
kogus kuni 10 % ulatuses sisaldada sdéstvast kalandusest parinevat
kalajahu voi -0lj;

b) XllIIa lisa 7. jaos viidatud krevettide s6ddakogus voib sisaldada kuni
25 % ulatuses sdédstvast kalandusest périt kalajahu ja kuni 10 %
sddstvast kalandusest périt kaladli. Krevettide koguseliste toitumisva-
jaduste rahuldamiseks vdib nende soddale lisada mahepdllumajan-
duslikku kolesterooli; kui mahepdllumajanduslikku kolesterooli ei
ole saada, voib kasutada ka villast, karpidest voi muudest allikatest
saadud mittemahepdllumajanduslikku kolesterooli.

Artikkel 25la
Teatavate mahepdllumajanduslike vesiviljelusloomade noorvormide

soota kisitlevad erieeskirjad

Mahepdllumajanduslike vesiviljelusloomade vastsete kasvatamisel vdib
s00dana kasutada tavalist fiito- ja zooplanktonit.

Artikkel 25m

Miiruse (EU) nr 834/2007 artikli 15 16ike 1 punkti d alapunktis iii
osutatud tooted ja ained

1.  Mahepdllumajanduslikus vesiviljeluses vOib kasutada iiksnes
V lisa 1. osas loetletud mineraalse paritoluga s6odamaterjale.

2. Soddalisandeid, teatavaid loomasoddana kasutatavaid tooteid ja
tootlemise abiaineid voib kasutada juhul, kui need on loetletud VI
lisas ning peetakse kinni konealuses lisas kehtestatud piirangutest.
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6. jagu

Molluskeid kédsitlevad erieeskirjad

Artikkel 25n
Kasvukoht

1.  Kahepoolmelisi molluskeid tohib kasvatada samas veepiirkonnas
mahepollumajanduslike merikogerlaste ja merevetikatega. Konealust
poliikultuuri kirjeldatakse sddstva majandamise kavas. Kahepoolmelisi
molluskeid tohib poliikultuuri raames kasvatada ka koos kdohtjalgsete
molluskitega (nt ranniklased).

2. Kahepoolmelisi molluskeid toodetakse postide, ujukite voi muude
selgelt ndhtavate mérgistega piiritletud aladel ning vajaduse korral piira-
takse alad vorgust kottide, sumpade voi muude kunstlike vahenditega.

3. Minimeeritakse mahepdllumajanduslike karploomade kasvandus-
tega kaasnevaid riske séilitamise seisukohalt téhtsatele liikidele. ROOv-
loomade piiiigiks kasutatavad vorgud ei kahjusta sukelduvaid linde.

Artikkel 250
Vastsete piritolu

1. Viljastpoolt tootmisiiksuse piire saadud looduslikke vastseid voib
kahepoolmeliste karploomade puhul kasutada eeldusel, et see ei tekita
olulist keskkonnakahju ja see on lubatud kohalike digusaktidega, ning
tingimusel, et vastsed périnevad jargmistest allikatest:

a) limuste kogumisalused, mis ei pea tdendoliselt talveilma kées vastu, voi

b) limuste vastsete looduslikud kolooniad kogumiseks kasutatavatel
vahenditel.

Looduslike vastsete kogumisviis, -koht ja -aeg dokumenteeritakse, et
oleks vOimalik nende jélgitavus kuni kogumispiirkonnani.

VYMil6
Kahepoolmeliste limuste mittemahepdllumajanduslikest haudemajadest
saadud vastseid voib siiski viia mahepdllumajanduslikku tootmisiiksu-
sesse jargmiste maksimummaiirade piires: alates 2011. aasta 31. det-
sembrist 80 %, 2014. aasta 31. detsembrist 50 % ja 2016. aasta 31. det-
sembrist 0 %.

2. Suure hiidaustri (Crassostrea gigas) puhul eelistatakse loomi, mis
on aretatud selektiivselt, et viltida kudemist vabas looduses.

Artikkel 25p
Majandamine

1.  Tootmisel ei iileta asustustihedus mittemahepdllumajanduslike
karploomade asustustihedust asjaomases piirkonnas. Limuseid sorteeri-
takse, harvendatakse ja nende asustustihedust muudetakse vastavalt
biomassile ning selleks, et tagada loomade heaolu ja toote korge kvali-
teet.
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2. Ummistavad organismid korvaldatakse mehhaaniliselt voi késitsi
ning lastakse vajaduse korral tagasi merre limusekasvandusest piisavalt
kaugel. Limuseid vOib ummistavate organismide vastaseks kaitseks
toddelda lubjalahusega iihe korra tootmistsiikli jooksul.

Artikkel 25q
Viljeluseeskirjad

1. Rannakarplaste kasvatamist koitel voi muude XIII lisa 8. jaos loet-
letud meetodite abil v3ib kdsitada mahepollumajandusliku tootmisena.

2. Molluskite pdhjakasvatus on lubatud iiksnes tingimusel, et
kogumis- ja kasvatuskohtades ei pohjustata olulist keskkonnamoju.
Voimalikult véikest keskkonnamdju tdoendatakse kasutatavat ala kisit-
levas uuringus ja aruandes, mille ettevotja esitab kontrollorganile voi
kontrolliasutusele. Aruanne lisatakse sddstva majandamise kavasse eraldi
peatiikina.

Artikkel 257
Austrite viljeluse erieeskirjad

Lubatud on austrite kasvatamine pukkalustel asuvates kottides. Need voi
muud austrite hoidmiseks kasutavad siisteemid pannakse iiles sellisel
viisil, et need ei moodustaks tdielikku tdket piki rannikuala. Tootmise
optimeerimiseks asetatakse loomad ettevaatlikult alustele, mille asukoha
valimisel on arvestatud loodetega. Tootmine peab vastama XIIIa lisa 8.
jaos sétestatud kriteeriumidele.

7. jagu

Taudide ennetamine ja veterinaarravi

Artikkel 25s
Taudide ennetamise iildeeskirjad

1.  Loomatervishoiu korraldust késitlevas kavas vastavalt direktiivi
2006/88/EU artiklile 9 on esitatud bioohutusmeetmete ja taudide enne-
tustavade tliksikasjad, sealhulgas kirjalik ndusolek asjaomase tootmisiik-
susega proportsionaalse tervishoiualase noustamise kohta vesiviljelus-
loomade tervishoiu eest vastutavatelt padevatelt teenistustelt, kes kiilas-
tavad asjaomast kasvandust vdhemalt korra aastas ning kahepoolmeliste
limuste puhul vdhemalt korra kahe aasta jooksul.

2.  Hoidlaid, seadmeid ja riistu puhastatakse ja desinfitseeritakse
nduetekohaselt. Kasutada on lubatud iiksnes VII lisa punktides 2.1 ja
2.2 loetletud tooteid.

3. Kasvanduse kasutamata hoidmisega seoses voetakse jargmised
meetmed:

a) padev asutus médrab kindlaks, kas meres asuvate avatud veekasutusega
hoidlate kasutamata hoidmine on vajalik, ning asjakohase aja, mida
kohaldatakse iga tootmistsiikli jarel ning mille andmed registreeritakse.
Kasutamata hoidmine on soovitatav ka mahutite, kalatiikide ja
sumpade kasutamisega seotud muude tootmismeetodite puhul;
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b) kasutamata hoidmine ei ole kohustuslik kahepoolmeliste molluskite
viljeluse puhul;

¢) kasutamata hoidmise ajal tiihjendatakse ja desinfitseeritakse sump
vOi muu vesiviljelusloomade tootmisel kasutatav siisteem ning seda
hoitakse tiihjana kuni uue kasutuselevotuni.

4. Vajaduse korral eemaldatakse viljaheide, surnud loomad ja
so0mata jadnud kalasdot viivitamata, et viltida olulist keskkonnakahju
veeseisundi kvaliteedile, minimeerida taudiohtu ning véltida putukate
vOi nériliste ligitdmbamist.

5. Ultraviolettvalguse ja osooni kasutus on lubatud iiksnes haudema-
jades ja edasikasvatusrajatistes.

VYM15
6.  Ektoparasiitide bioloogiliseks tdrjeks kasutatakse eelkdige
puhtamat kala ja magevett, merevett ning naatriumkloriidi lahuseid.

Artikkel 25t
Veterinaarravi

1. Kui tekib terviseprobleem vaatamata ennetusmeetmetele, mis on
voetud loomade tervishoiu tagamiseks vastavalt midiruse (EU)
nr 834/2007 artikli 15 16ike 1 punkti f alapunktile i, vib kasutada
veterinaarravi jargmises eelistuse jérjekorras:

a) taimedest, loomadest vOi mineraalidest saadud ainete homoopaatiline
lahus;

b) tuimastava mojuta taimed ja nende ekstraktid ning

c) sellised ained nagu mikroelemendid, metallid, immuunsust suuren-
davad looduslikud vahendid voi lubatud probiootikumid.

2. Teha vdib kuni kaks allopaatilise ravi kuuri aastas, vélja arvatud
juhul, kui on tegemist vaktsineerimistega voi kohustuslike haigustorje-
programmidega. Lithema kui aastase tootmistsiikli puhul on siiski
lubatud vaid iiks allopaatilise ravi kuur aastas. Kui allopaatilise ravi
nimetatud ravikuure iiletatakse, ei tohi asjaomaseid vesiviljelusloomi
miitia mahepdllumajandustoodetena.

3. Parasiitidevastast ravi, vilja arvatud liikmesriikides rakendatavad
kohustuslikud tdrjeprogrammid, voib teha kuni kaks korda aastas voi
korra aastas juhul, kui tootmistsiikkel on liihem kui 18 kuud.

4.  Allopaatiliste veterinaarravimite kasutuse ja 10ike 3 kohase parasii-
tidevastase ravi (sh kohustuslike haigustdrje- ja kontrolliprogrammide
raames tehtav ravi) keeluaeg on kaks korda nii pikk kui seadusega ette-
nihtud keeluaeg, millele on osutatud direktiivi 2001/82/EU artiklis 11, v&i
48 tundi, kui keeluaega ei ole médratud.
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VM2
5. Veterinaarravimite kasutusest teatatakse kontrolliasutusele voi
kontrollorganile enne loomade turustamist mahepdllumajandusliku
toodanguna. T6ddeldud loomad on selgelt dratuntavad.

YM17

3. PEATUKK

Sdilitatud ja toodeldud tooted

Artikkel 26

Toodete siilitamise ning toddeldud s66da ja toidu tootmise eeskirjad

1. Tooteid séilitavad voi toodeldud s6dta voi toitu tootvad ettevotjad
kehtestavad kriitiliste todtlemisetappide siistemaatilisel kindlaksmééra-
misel pdhinevad asjakohased menetlused ning ajakohastavad neid.

Nende menetluste kohaldamine peab alati tagama sdilitatud voi
toodeldud  toodete  vastavuse  mahepdllumajandusliku  tootmise
eeskirjadele.

2. Ettevdtjad peavad jérgima ldikes 1 osutatud menetlusi ja neid
rakendama. Eelkdige peavad ettevdtjad:

a) rakendama ettevaatusabindusid, et viltida lubamatute ainete ja toode-
tega saastumise ohtu;

b) rakendama sobivaid puhastusmeetmeid, jdlgima nende tdhusust ja
need meetmed registreerima;

c) tagama, et turule ei viidaks mittemahepdllumajanduslikke tooteid
mahepdllumajanduslikule tootmismeetodile viitava mérgistusega.

3. Kui asjaomases tootmisiiksuses valmistatakse voi hoitakse ka
mittemahepdllumajanduslikke tooteid, peab ettevdtja:

a) tegema toiminguid katkematult kogu partii valmistamise ajal eraldi
kohas voi eraldi ajal mittemahepdllumajanduslike toodetega tehtava-
test samalaadsetest toimingutest;

b) ladustama mahepdllumajanduslikke tooteid enne ja péarast toiminguid
eraldi kohas vdi eraldi ajal mittemahepdllumajanduslikest toodetest;

c) teavitama kontrolliasutust vdi kontrollorganit punktides a ja b nime-
tatud toimingute tegemisest ning hoidma kittesaadavana koigi
toimingute ja t6odeldud toodete koguste ajakohastatud registrit;

d) votma kasutusele meetmed, mis on vajalikud partiide identifitseeri-
miseks ning mahepdllumajanduslike toodete mittemahepdllumajan-
duslike toodetega segi- vOi vahetussemineku valtimiseks;
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Ym17

e) tegema toiminguid mahepdllumajanduslike toodetega ainult pérast
tootmisseadmete asjakohast puhastamist.

4. Lisaained, todtlemise abiained ning muud sd6da vdi toidu todtle-
miseks kasutatavad ained ja koostisosad ning rakendatavad tootlemis-
viisid, nagu suitsutamine, peavad vastama hea tootmistava pShimotetele.

Artikkel 27
Teatavate toodete ja ainete kasutamine toidu to6tlemisel

1. »M7 Miiruse (EU) nr 834/2007 artikli 19 1dike 2 punkti b
kohaldamisel vdib mahepodllumajandusliku toidu todtlemiseks, v.a veini-
sektori tooted, mille puhul kohaldatakse 3.a peatiikki, kasutada ainult
jérgmisi aineid: <

a) kdesoleva miiruse VIII lisas loetletud ained;

b) toiduainete tootlemisel tavaliselt kasutatavad mikroorganismide
preparaadid ja ensiilimid; P M1 toidulisanditena kasutatavad
ensiilimid peavad siiski olema loetletud VIII lisa A jaos; <«

¢) ndukogu direktiivi 88/388/EMU (') artikli 1 1dike 2 punkti b
alapunktis i ning punktis ¢ méiératletud ained ja tooted, mis on
konealuse direktiivi artikli 9 16ike 1 punkti d ning 16ike 2 kohaselt
médratletud looduslike 10hna- ja maitseiihendite voi looduslike
16hna- ja maitsepreparaatidena;

d) liha ja munakoorte tembeldamise vérve kooskdlas Euroopa Parla-
mendi ja ndukogu direktiivi 94/36/EU (?) artikli 2 1digetega 8 ja 9;

e) joogivett ja soola (pdhikomponendid naatriumkloriid voi kaaliumklo-
riid), mida {ildiselt kasutatakse toiduainete toGtlemisel,

f) mineraale (sh mikroelemente), vitamiine, aminohappeid ja muid
mikrotoitaineid ainult ulatuses, mis vastab nende ainete digusaktides
satestatud kasutusele toiduainetes.

() EUT L 184, 15.7.1988 Ik 61.
@) EUT L 237, 10.9.1994 Ik 13.
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2. Mairuse (EU) nr 834/2007 artikli 23 16ike 4 punkti a alapunktis ii
osutatud médra arvutamisel,

a) tuleb VIII lisas loetletud ja lisandi koodnumbri tulbas tdrniga tdhis-
tatud toidulisandeid arvestada pollumajandusest périnevate koostiso-
sadena;

b) ei tohi kdesoleva artikli 16ike 1 punktides b, c, d, e ja f osutatud
preparaate ja aineid ega lisandi koodnumbri tulbas tdrniga tdhista-
mata toidulisandeid arvestada pdllumajandusest parinevate koostiso-
sadena;

c) arvestatakse parmi ja parmitooteid alates 31. detsembrist 2013 pdllu-
majandusest périnevate koostisosadena.

3.  Enne 31. detsembrit 2010 vaadatakse uuesti 1dbi jargmiste VIII
lisas loetletud ainete kasutamine:

(a) naatriumnitriti ja kaaliumnitraadi késitlemine A jaos, pidades silmas
konealuste lisaainete kasutamise keelustamist;

(b) védveldioksiidi ja kaaliummetabisulfiti késitlemine A jaos;

(¢) Gouda, Edami, Maasdammeri juustude, Boerenkaasi, Friese’i ja
Leidse Nagelkaasi todtlemiseks kasutatava soolhappe kisitlemine
B jaos.

Punktis a osutatud uue ldbivaatamisega seoses voetakse arvesse liikmes-
riikkide edusamme nitrititele/nitraatidele ohutute alternatiivide leidmisel
ning mahepdllumajandusliku liha tdtlejate/tootjate alternatiivset tootle-
mist ja hiigieeni késitlevate koolituskavade koostamisel.

4. Keedetud munade koorte traditsiooniliseks vdrvidega kaunistami-
seks ja teataval perioodil turule viimiseks voib padev asutus lubada
looduslike virvide ja katteainete kasutamist eespool osutatud perioodil.
Kuni 31. detsembrini 2013 voib lubada ka raudoksiidide ja -hiidroksii-
dide siinteetiliste vormide kasutamist. Lubadest teavitatakse komisjoni ja
litkkmesriike.

Artikkel 27a

Miiruse (EU) nr 834/2007 artikli 20 15ike 1 kohaldamisel vdib pérmi
ning pérmi sisaldavate segude ja saaduste tootmiseks kasutada jargmisi
aineid:

a) kdesoleva miidruse VIII lisa C jaos loetletud ained,;

b) kdesoleva médruse artikli 27 16ike 1 punktides b ja e osutatud tooted
ja ained.
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Artikkel 28

Teatavate pollumajandusest péirinevate mittemahepéllumajanduslike
koostisosade kasutamine toidu tootlemisel

Miiruse (EU) nr 834/2007 artikli 19 16ike 2 punkti ¢ kohaldamisel vdib
mahepollumajandusliku toidu tédtlemisel kasutada kéesoleva miéruse
IX lisas loetletud pdllumajandusest parinevaid mittemahepdllumajandus-
likke koostisosi.

Artikkel 29

Pollumajandusest périnevate mittemahepdllumajanduslike toidu
koostisosade lubamine liikmesriikide poolt

1. Kui pdllumajandusest périnevat koostisosa ei ole loetletud kées-
oleva médidruse IX lisas, vOib seda koostisosa kasutada ainult jargmistel
tingimustel:

a) ettevotja on esitanud liikmesriigi pddevale asutusele kdik ndutavad
toendid selle kohta, et asjaomast koostisosa ei toodeta iihenduses
mahepollumajanduse eeskirjade kohaselt piisavas koguses voi seda
ei saa importida kolmandatest riikidest;

b) liikmesriigi pddev asutus on andnud ajutise kasutusloa maksimaalselt
12 kuuks, olles eelnevalt kindlaks teinud, et ettevotja on pidanud
ithenduses asuvate tarnijatega vajalikul mééral ithendust, et veen-
duda, et ndutava kvaliteediga asjaomaseid koostisosi ei ole saadaval;

¢) asjaomase koostisosa kasutusluba ei ole otsustatud kehtetuks tunnis-
tada ldigete 3 voi 4 kohaselt.

Liikmesriik voib punktis b ettendhtud kasutusluba pikendada 12 kuu
vorra kuni kolm korda.

2. Pérast 1oikes 1 nimetatud kasutusloa andmist edastab liikmesriik
viivitamata teistele litkmesriikidele ja komisjonile jargmised andmed:

a) kasutusloa viljaandmise kuupdev ning pikendatud loa puhul selle
esmakordse viljaandmise kuupéev;

b) loaomaniku nimi, aadress, telefoni- ja vajaduse korral faksinumber
ning elektronposti aadress; loa vélja andnud ametiasutuse kontakti-
siku nimi ja aadress;

¢) asjaomase pdllumajandusest périneva koostisosa nimetus ning vaja-
duse korral tépne kirjeldus ja kvaliteedinduded,

d) toodete tiilip, mille valmistamiseks taotletavat koostisosa vajatakse;

e) vajaminevad kogused ja nende pdhjendus;

f) alavarustatuse pohjused ja eeldatav kestus;
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g) litkmesriigi poolt teistele liikmesriikidele ja komisjonile kdnealuse
teatise saatmise kuupdev. Komisjon ja/voi liikmesriigid vdivad
kéesolevad andmed avaldada.

3. Kui liikmesriigi poolt komisjonile v&i kasutusloa andnud litkmes-
riigile esitatud mirkustest selgub, et varud on alavarustatuse ajal kasu-
tamiseks Kkéttesaadavad, siis kaalub liikmesriik kasutusloa kehtetuks
tunnistamist voi selle kehtivusaja lithendamist ning teatab voetud voi
kavandatavatest meetmetest komisjonile ja teistele litkmesriikidele viie-
teistkiimne toOpdeva jooksul alates info saamise kuupdevast.

4.  Liikmesriigi ndudmisel voi komisjoni algatusel esitatakse juhtum
uurimiseks misruse (EU) nr 834/2007 artikli 37 kohaselt loodud komi-
teele. Kdnealuse artikli 1dikes 2 ettendhtud korras voib teha otsuse
kasutusloa kehtetuks tunnistamise voi selle kehtivusaja muutmise
kohta voi vajaduse korral asjaomase koostisosa IX lisasse kandmise
kohta.

5. Loike 1 teises 1digus osutatud pikendamise korral kohaldatakse
16igetes 2 ja 3 sitestatud menetlusi.

Artikkel 29a
Merevetikaid kisitlevad eriséitted

1. Kui Idpptoode on virsked merevetikad, kasutatakse &sja vilja-
ptiiitud merevetikate loputamiseks merevett.

Kui 16pptoode on veetustatud merevetikad, voib loputamiseks kasutada
ka joogivett. Soola kasutamine niiskuse eemaldamiseks on lubatud.

2. Merevetikate kuivatamine leekidega, mis vetikatega vahetult
kokku puutuvad, on keelatud. Kuivatamisel kasutatavad koéied voi
muud riistad on puhtad ummistamisvastastest kemikaalidest ja puhastus-
voi desinfitseerimisainetest, vélja arvatud juhul, kui toode on VII lisas
selleks otstarbeks ette ndhtud.

3.a PEATUKK

Veinivalmistamise erieeskirjad

Artikkel 29b

Kohaldamisala

1. Kiesoleva peatiikiga kehtestatakse masruse (EU) nr 1234/2007 (1)
artikli 1 16ike 1 punktis 1 nimetatud veinisektori toodete mahetootmise
erieeskirjad.

2. Kui kdesolevas peatiikis ei ole sdnaselgelt sitestatud teisiti, kohal-
datakse komisjoni méérusi (EU) nr 606/2009 (?) ja (EU) nr 607/2009 (3).

(") ELT L 299, 16.11.2007, 1k 1.
(®» ELT L 193, 24.7.2009, 1k 1.
() ELT L 193, 24.7.2009, 1k 60.
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Artikkel 29¢

Teatavate toodete ja ainete kasutamine

1. Misruse (EU) nr 834/2007 artikli 19 1dike 2 punkti a kohaldamisel
valmistatakse veinisektori tooted mahepdllumajanduslikust toorainest.

2. Miiruse (EU) nr 834/2007 artikli 19 1dike 2 punkti b kohalda-
misel tohib veinisektori toodete valmistamiseks, sealhulgas veinivalmis-
tamise protsesside ja tavade puhul, kasutada iiksnes tooteid ja aineid,
mis on loetletud osutatud médruse VIIla lisas, arvestades tingimusi ja
piiranguid, mis on esitatud méirustes (EU) nr 1234/2007 ja (EU)
nr 606/2009 ning eriti viimati nimetatud médruse I lisa A osas.

3. Kdesoleva midruse Vllla lisas loetletud tooteid ja aineid, mis on
mérgitud tirniga ja on saadud mahepdllumajanduslikust toorainest,
kasutatakse juhul, kui need on kéttesaadavad.

Artikkel 29d

Veinivalmistustavad ja piirangud

1. Piiramata artikli 29c ja kéesoleva artikli 1digetes 2—5 esitatud
konkreetsete keeldude ja piirangute kohaldamist, on lubatud {iiksnes
sellised veinivalmistamise tavad, protsessid ja to6tlused, mida kasutati
enne 1. augustit 2010, arvestades piiranguid, mis on ette ndhtud
midruse (EU) nr 1234/2007 artiklitess 120c ja 120d ning
migruse (EU) nr 606/2009 artiklites 3, 5-9 ja 11-14, samuti nimetatud
médruste lisades.

2. Keelatud on kasutada jargmisi veinivalmistamise tavasid, protsesse
ja tootlusi:

a) osaline kontsentreerimine jahutamisega, vastavalt miiruse (EU)
nr 1234/2007 XVa lisa B jao punkti 1 alapunktile c;

b) vadveldioksiidi korvaldamine fiilisikaliste protsessidega, vastavalt
madruse (EU) nr 606/2009 I lisa A osa punktile §;

c) todtlemine elektrodialiiiisiga veini viinhappelise stabiliseerimise taga-
miseks, vastavalt méddruse (EU) nr 606/2009 I lisa A osa punktile 36;

d) veini osaline alkoholitustamine, vastavalt médruse (EU) nr 606/2009
I lisa A osa punktile 40;

e) tddtlemine katioonivahetajatega veini viinhappelise stabiliseerimise
tagamiseks, vastavalt méddaruse (EU) nr 606/2009 I lisa A osa punk-
tile 43.
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3. Jargmiste veinivalmistamise tavade, protsesside ja tootluste kasu-
tamine on lubatud jargmistel tingimustel:

a) kuumtootlemisel vastavalt masruse (EU) nr 606/2009 T lisa A osa
punktile 2 ei tohi temperatuur olla kdrgem kui 70 °C;

b) tsentrifuugimisel ja filtrimisel, kas inertse filtreerimisainega voi ilma,
vastavalt médruse (EU) nr 606/2009 I lisa A osa punktile 3 ei tohi
pooride 1d4bimddt olla vidiksem kui 0,2 mikromeetrit.

4.  Jargmiste veinivalmistamise tavade, protsesside ja tootluste kasu-
tamise vaatab komisjon uuesti 1dbi enne »M16 1. augustit 2018 <«
selleks, et nende kasutamine jérk-jargult l1opetada voi seda veelgi piirata:

a) kuumtootlemised, nagu on viidatud mairuse (EU) nr 606/2009 T lisa
A osa punktis 2;

b) ioonivahetusvaikude kasutamine, nagu on viidatud méiruse (EU)
nr 606/2009 1 lisa A osa punktis 20;

¢) podrdosmoos mairuse (EU) nr 1234/2007 XVa lisa B jao punkti 1
alapunkti b kohaselt.

5.  Miirustes (EU) nr 1234/2007 v&i (EU) nr 606/2009 ette nihtud
veinivalmistamise tavade, protsesside ja todtluste iga muudatust, mis
tehakse pérast 1. augustit 2010, tohib maheveini tootmisel kohaldada
alles pérast selliste meetmete vastuvOotmist, mis on vajalikud
migruse (EU) nr 834/2007 artikli 19 1ikes 3 ette nihtud tootmisees-
kirjade rakendamiseks, ja vajaduse korral pédrast osutatud mdiéruse
artikli 21 kohast hindamisprotsessi.

4. PEATUKK

Toodete kogumine, pakendamine, transportimine ja ladustamine

Artikkel 30
Toodete kogumine ja transportimine ettevalmistusiiksustesse

Ettevotjad voivad koguda mahepdllumajanduslikke ja mittemahepdllu-
majanduslikke tooteid samaaegselt ainult juhul, kui vdetakse asjako-
hased meetmed, et dra hoida nende segi- v0i vahetusseminek mittema-
hepodllumajanduslike toodetega ja tagada mahepdllumajanduslike toodete
identifitseerimine. Ettevdtja hoiab toodete kogumispédevade, -tundide,
-ahela ning vastuvotukuupdevade ja -aegadega seotud teabe kontrollor-
ganile voi kontrolliasutusele kéttesaadavana.
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Artikkel 31

Toodete pakendamine ja transport teistesse ettevotetesse voi
iiksustesse

1.  Ettevdtjad peavad tagama, et mahepdllumajanduslikke tooteid
transporditakse teistesse iiksustesse, sh hulgi- ja jaemiilijatele, ainult
asjakohastes pakendites, konteinerites voi sdidukites, mis on suletud
viisil, mis ei vdimalda pitserit muutmata voi rikkumata asendada sisu
teise tootega, ning on varustatud etiketiga, millele, ilma et see piiraks
digusaktidele vastavate muude mérgiste kasutamist, on mérgitud:

a) ettevdtja voi juhul, kui tegemist on eri isikuga, toote omaniku voi
miilija nimi ja aadress;

b) toote nimetus vdi segasddda kirjeldus, millele on lisatud viide mahe-
pollumajanduslikule tootmismeetodile;

c) ettevotjat kontrolliva kontrollorgani vdi kontrolliasutuse nimi ja/voi
koodnumber ning

d) vajaduse korral partii tdhis vastavalt maérgistussiisteemile, mis on
kinnitatud kas riigi tasandil voi on kokku lepitud kontrollorgani
vOi kontrolliasutusega ning vdimaldab seostada partii punktis 66
nimetatud raamatupidamisaruannetega.

Esimese 10igu punktides a kuni d osutatud andmed voib esitada ka
saatedokumendil, kui on kindel, et konealust dokumenti saab vaielda-
matult seostada toote pakendi, konteineri vdi sdidukiga. Saatedokumenti
on margitud tarnija ja/v8i transportija andmed.

2. Pakendeid, konteinereid vdi sGidukeid ei ole vaja sulgeda, kui:

a) transport toimub ettevotja ja teise ettevotja vahel, kelle mdlema
suhtes kehtib mahepdllumajanduse kontrollisiisteem, ning

b) toodetele on lisatud dokument, mis sisaldab 15ikes 1 ettendhtud
teavet, ning

¢) nii ldhetav kui ka vastuvottev ettevotja hoiavad selliseid transpordi-
toiminguid kisitlevaid dokumente selliste transporditoimingute kont-
rollorgani vai kontrolliasutuse jaoks kéittesaadavana.

Artikkel 32

S66da transportimist teistesse tootmis- véi ettevalmistusiiksustesse
voi ladustamisruumidesse Kisitlevad erieeskirjad

Lisaks artiklis 31 sétestatud nduetele peavad ettevotjad s6dda transpor-
timisel teistesse tootmis- vOi ettevalmistusiiksustesse voi ladustamisruu-
midesse tagama jargmiste tingimuste tditmise:

a) transpordi ajal peavad mahepdllumajanduslikult toodetud sdot,
tileminekuperioodi s66t ja mittemahepollumajanduslik s66t olema
tohusalt fiiisiliselt eraldatud;
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b) sdidukeid ja/vai konteinereid, millega on transporditud mittemahe-
pollumajanduslikke tooteid, kasutatakse mahepdllumajandustoodete
transportimiseks tingimusel, et:

i) enne mahepdllumajandustoodete transportimist on kasutatud
asjakohaseid puhastusmeetmeid, mille tohusus on kontrollitud,;
ettevotjad peavad need toimingud kirjalikult fikseerima;

ii) olenevalt artikli 88 15ike 3 kohaselt hinnatud riskidest rakendatakse
koiki asjakohaseid meetmeid ning vajaduse korral peavad ette-
votjad tagama, et mittemahepdllumajanduslikke tooteid ei saade-
taks turule mahepdllumajandustootmisele viitava mérgisega;

iii) ettevotja peab hoidma selliseid transporditoiminguid kasitlevaid
dokumente kontrollorganile voi kontrolliasutusele kittesaadavana;

¢) mahepdllumajandusliku sd6da 1opptoote transport tuleb muude 15pp-
toodete transpordist fiilisiliselt voi ajaliselt eraldada;

d) transpordi ajal tuleb nii toodete algkogus kui ka teekonna viltel iga
kohaletoimetatav kogus kirjalikult fikseerida.

Artikkel 32a
Eluskalade vedu

1.  Eluskalade veoks kasutatakse sobivaid mahuteid, mis on tdidetud
puhta veega, mille temperatuur ja lahustunud hapniku sisaldus vastavad
kalade vajadustele.

2. Mahutid puhastatakse, desinfitseeritakse ning loputatakse pohjali-
kult enne nende kasutamist mahepdllumajanduslike kalade ja kalatoo-
dete veoks.

3. Stressi vihendamiseks voetakse ettevaatusabindusid. Veo ajal ei
tohi loomkoormus ulatuda tasemeni, mis avaldab liikidele kahjulikku
moju.

4. Loaigete 1-3 rakendamist tdoendavad dokumendid hoitakse alles.

Artikkel 33
Toodete vastuvotmine teistest iiksustest voi ettevotetest

Mahepdllumajandustoote vastuvdotmisel peab ettevdtja vastaval ndud-
misel kontrollima pakendi voi konteineri suletust ja artiklis 31 sédtestatud
mérgiste olemasolu.

Ettevotja peab kontrollima, kas artiklis 31 osutatud etiketile mérgitud
teave vastab saatedokumentides sisalduvale teabele. Sellise kontrolli
tulemus peab olema sOnaselgelt mirgitud artiklis 66 nimetatud raama-
tupidamisdokumentides.
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Artikkel 34
Erieeskirjad toodete vastuvotmise kohta kolmandast riigist

Mahepollumajandustooted imporditakse kolmandast riigist asjakohastes
pakendites vdi konteinerites, mis on suletud viisil, mis ei vdimalda
nende sisu asendada teise tootega, ning on varustatud eksportija etike-
tiga ning muude maérgiste ja numbritega, mis vdimaldavad partiid iden-
tifitseerida, ning vajadusel kolmandatest riikidest importimise puhul
viljaantud kontrollisertifikaadiga.

Kolmandast riigist imporditud mahepdllumajandustoote vastuvdtmisel
peab esimene kaubasaaja kontrollima pakendi voi konteineri suletust
ning misruse (EU) nr 834/2007 artikli 33 kohaselt imporditud toodete
puhul kontrollima, kas kdnealuses artiklis nimetatud sertifikaat holmab
saadetises sisalduvat tooteliiki. Konealuse kontrollimise tulemus peab
olema sonaselgelt mérgitud kdesoleva maéruse artiklis 66 nimetatud
raamatupidamisdokumentides.

Artikkel 35
Toodete ladustamine

1. Toodete ladustamisalade haldamisel peab olema tagatud partiide
identifitseerimine ning tuleb &ra hoida toodete segiminek voi saastumine
toodete ja/vOi ainetega, mis ei vasta mahepdllumajandusliku tootmise
eeskirjadele. Mahepdllumajandustooted peavad olema igal ajal selgelt
identifitseeritavad.

2. Mahepodllumajanduslike taimsete ja loomsete saaduste ning mere-
vetikate ja vesiviljelusloomade tootmisiiksustes on keelatud ladustada
muid sisendtooteid peale kdesoleva miéruse alusel lubatud toodete.

3. Allopaatiliste veterinaarravimite ja antibiootikumide ladustamine
on ettevotetes lubatud tingimusel, et need on vélja kirjutanud veterinaar-
arst seoses mairuse (EU) nr 834/2007 artikli 14 15ike 1 punkti e
alapunktis ii voi artikli 15 16ike 1 punkti f alapunktis ii osutatud raviga,
et nende ladustamiskoht on jirelevalve all ning et need kantakse kées-
oleva maédruse artiklis 76 osutatud loomade registrisse voi vajaduse
korral vesiviljeluse tootmist késitlevasse registrisse, millele on osutatud
kéesoleva méadruse artiklis 79b.

4.  Kui ettevotja kiitleb nii mittemahepdllumajanduslikke kui ka
mahepollumajanduslikke tooteid ja viimaseid ladustatakse ladustamisra-
jatistes, kus ladustatakse ka teisi pdllumajandustooteid vdi toiduaineid:

a) tuleb mahepollumajandustooted hoida teistest pollumajandustoodetest
ja/voi toiduainetest eraldi;

b) tuleb votta koik vajalikud meetmed, et identifitseerida partiisid ning
véltida nende segi- vOi vahetusseminekut mittemahepdllumajandus-
like toodetega;
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¢) enne mahepdllumajandustoodete ladustamist on kasutatud kohaseid
puhastusmeetmeid, mille tohusus on kontrollitud; ettevétjad peavad
need toimingud kirjalikult fikseerima.

5. PEATUKK

Uleminekueeskirjad

Artikkel 36
Taimed ja taimsed saadused

1.  Taimede voi taimsete saaduste mahepdllumajanduslikena késitami-
seks on maatiikkide suhtes kohaldatud mésruse (EU) nr 834/2007 artik-
lites 9, 10, 11 ja 12 ning kdesoleva middruse 1. peatiikis osutatud toot-
miseeskirju ja vajaduse korral kdesoleva médruse 6. peatiikis sisalduvaid
erandlikke tootmiseeskirju vdhemalt kaheaastase iileminekuaja jooksul
enne kiilvi vdi rohumaa v4i mitmeaastaste soodataimede puhul vihemalt
kaks aastat enne nende kasutamist mahepdllumajandusliku séddana voi
muude mitmeaastaste taimede kui s6ddataimede puhul vdhemalt kolm
aastat enne mahepdllumajandustoodete esimest koristust.

2. Piddev asutus vdib tagasiulatuvalt otsustada, et tileminekuperioodi
hulka kuulus varasem periood, mil:

a) maatiikkidel rakendati vastavalt miirusele (EU) nr 1257/99 véi
miirusele (EU) nr 1698/2005 rakendatud programmis v&i muus
ametlikus programmis méératletud meetmeid, kui asjaomaste meet-
metega on tagatud, et asjaomastel maatiikkidel ei ole kasutatud
mahepdllumajanduslikus tootmises lubamatuid tooteid, voi

b) maatiikid olid looduslikud voi pdllumajanduslikud alad, mida ei
toodeldud mahepdllumajanduslikus tootmises lubamatute toodetega.

Esimese 16igu punktis b osutatud perioodi voib tagasiulatuvalt arvesse
votta ainult juhul, kui pddevale asutusele on esitatud piisavad tdendid,
mis vOimaldavad asutusel veenduda, et tingimused olid tdidetud vihe-
malt kolme aasta jooksul.

3. Pidev asutus vdib teatavatel juhtudel, kui maa on olnud saastunud
mahepollumajanduslikus  tootmises lubamatute toodetega, otsustada
pikendada 1oikes 1 sétestatud tileminekuperioodi.

4.  Maatiikkide puhul, millel on juba mahepdllumajandusele {ile
mindud vai kus iileminek on pooleli ja mida téodeldakse mahepdlluma-
janduslikus tootmises lubamatu tootega, vdivad litkkmesriigid lithendada
16ikes 1 osutatud iileminekuperioodi kahel jargmisel juhul:

a) maatiikid, mida on tdddeldud mahepdllumajanduslikus tootmises
lubamatu tootega liikmesriigi padeva asutuse kehtestatud kohustus-
liku haiguste voi kahjurite tdrje meetme raames;
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b) maatiikid, mida on tdddeldud mahepollumajanduslikus tootmises
lubamatu tootega liikmesriigi pddeva asutuse heaks kiidetud teadus-
like katsete raames.

Esimese 16igu punktides a ja b sétestatud juhtudel vdetakse iilemineku-
perioodi kindlaksmadramisel arvesse jargmisi tegureid:

a) asjaomase toote lagunemisprotsess peab tagama, et iileminekupe-
rioodi 10puks sisaldab muld ja mitmeaastaste taimede puhul taim
jédkaineid tdhtsusetus koguses;

b) tootlemisele jargnevat saaki ei tohi miilia mahepdllumajandusliku
tootmise meetodile viidates.

Asjaomane liikmesriik peab oma otsusest nduda kohustuslikke meet-
meid teavitama teisi liikmesriike ja komisjoni.

Artikkel 36a
Merevetikad

1. Merevetikate véljapiiligikoha iileminekuaeg on kuus kuud.

2. Merevetikate tootmisiiksuse lileminekuaeg on vihemalt kuus kuud
voi pikema kui kuuekuuse tootmistsiikli puhul selle kogukestus.

Artikkel 37

Mahepéllumajandusliku loomakasvatusega seotud maad Kkisitlevad
spetsiifilised iileminekueeskirjad

1.  Kéesoleva miiruse artiklis 36 osutatud iileminekueeskirju kohal-
datakse selle tootmisiiksuse kogu ala suhtes, kus loomasddta toodetakse.

2. Olenemata 1dike 1 sidtetest vOib iileminekuperioodi lithendada
iihele aastale mittetaimtoiduliste liikide kasutatavate karjamaade ja
vabadhualade puhul. Konealust perioodi voib lithendada kuuele kuule,
kui asjaomast maad ei ole viimase aasta jooksul t6ddeldud mahepdllu-
majanduslikus tootmises lubamatute toodetega.
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Artikkel 38
Loomad ja loomakasvatussaadused

1.  Kui ettevottesse on toodud mittemahepdllumajanduslikke loomi
kooskdlas miiruse (EU) nr 834/2007 artikli 14 15ike 1 punkti a
alapunktiga ii ning kooskdlas kéesoleva maéruse artikliga 9 ja/voi artik-
liga 42 ning kui loomakasvatussaadusi kavatsetakse miiiia mahepdllu-
majandustoodetena, peab miiruse (EU) nr 834/2007 artiklites 9, 10, 11
ja 14 ning kéesoleva maidruse II jaotise 2. peatiikis ja vajaduse korral
artiklis 42 ettendhtud eeskirju olema tdidetud vahemalt:

a) 12 kuud hobuslaste ja veiste (kaasa arvatud piihvli- ja piisoniliigid)
liha tootmise puhul, kuid mitte vihem kui loomade kolmveerandi
eluea ulatuses;

b) 6 kuud viikemiletsejate ja sigade puhul ning piima tootmiseks kasu-
tatavate loomade puhul;

¢) 10 niadalat alla kolme péeva vanustena sissetoodud kodulindude liha
tootmise puhul;

d) 6 nddalat munade tootmiseks kasutatavate kodulindude puhul.

2. Kui iileminekuaja alguses on ettevottes mittemahepollumajandus-
likke loomi koosk&las maiiruse (EU) nr 834/2007 artikli 14 1dike 1
punkti a alapunktiga iii, vOib neist saadud tooteid kisitada mahepdllu-
majanduslikena kogu tootmisiiksuse iiheaegse iilemineku puhul, mis
hoélmab elusloomi, karjamaid ja/voi loomasodda kasvatamiseks kasuta-
tavaid maa-alasid. Uleminekuaja kogupikkust olemasolevate loomade ja
nende jirglaste, karjamaade ja/voi loomasodda kasvatamiseks kasutatava
maa puhul voib lithendada 24 kuuni, kui loomi sdddetakse pdhiliselt
tootmisiiksuse toodetega.

3. Mesindustooteid vdib mahepdllumajandusmeetodile viidates miitia
ainult juhul, kui mahepdllumajandusliku tootmise eeskirju on tdidetud
vihemalt aasta jooksul.

4.  Kaesoleva médruse artikli 9 16ike 5 rakendamisel mesilate suhtes
iileminekuaega ei kohaldata.

5. Uleminekuajal tuleb vaha asendada mahepdllumajanduslikust
mesindusest parineva vahaga.

Artikkel 38a
Vesiviljelusloomade tootmine

1. Vesiviljeluse tootmisiiksuste, sh olemasolevate vesiviljelusloomade
tootmise iliksuste suhtes kohaldatakse jargmisi iileminekuaegu:

a) 24 kuud rajatiste puhul, mida ei saa veest tiihjendada, puhastada ega
desinfitseerida;

b) 12 kuud rajatiste puhul, mis on veest tiihjendatud vdi kasutamata
hoitud;
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¢) 6 kuud rajatiste puhul, mis on veest tithjendatud, puhastatud ja desin-
fitseeritud;

d) 3 kuud avatud veekasutusega rajatiste, sealhulgas kahepoolmeliste
molluskite kasvatamiseks kasutatavate rajatiste puhul.

2. Padev asutus voOib tagasiulatuvalt otsustada, et iileminekuaeg
hdlmab ka varasemat perioodi, mille puhul on olemas dokumendid
selle kohta, et asjaomaseid rajatisi ei toodeldud voi need ei puutunud
kokku mahepdllumajanduslikus tootmises lubamatute toodetega.

6. PEATUKK

Erandlikud tootmiseeskirjad

1. jagu

Klimaatiliste, geograafiliste voi struktuuriliste

piirangutega seotud erandlikud tootmisees-

kirjad vastavalt médruse (EU) nr 834/2007
artikli 22 1dike 2 punktile a

Artikkel 39
Loomade loastamine

Miiruse (EU) nr 834/2007 artikli 22 15ike 2 punkti a tingimuste kohal-
damisel voivad pddevad asutused lubada karja 1dastamist vdikeettevo-
tetes, kui karja ei ole vdimalik hoida nende kiditumuslike vajadustega
sobivates rithmades, tingimusel et loomad péddsevad vastavalt artikli 14
16ikele 2 karjatamisperioodiks karjamaadele ning vdhemalt kaks korda
nddalas vabadhualadele, kui karjatamine ei ole vdimalik.

Artikkel 40
Paralleelne tootmine

1. Miiruse (EU) nr 834/2007 artikli 22 18ike 2 punkti a tingimuste
kohaldamisel vdib ettevotja kéitada samas piirkonnas mahepdllumajan-
duslikke ja mittemahepdllumajanduslikke tootmisiiksusi:

a) viahemalt kolmeaastast kasvatusperioodi vajavate mitmeaastaste
kultuuride kasvatamisel, milles ei saa sorte kergelt eristada, kui on
tdidetud jérgmised tingimused:

i) konealune tootmine on osa itimberkorralduskavast, mille raames
tootja vOtab endale kindla kohustuse ning mis néeb ette asja-
omase maa-ala viimase osa mahepdllumajandustootmisele iilemi-
neku alustamist vOimalikult lithikese aja jooksul, mis iihelgi
juhul ei tohi olla pikem kui viis aastat;
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ii) on voetud kohased meetmed tagamaks, et igast asjaomasest
iiksusest saadud tooted hoitakse piisivalt eraldi;

iii) kontrolliasutusele voi kontrollorganile teatatakse iga asjaomase
toote saagikoristusest vdhemalt 48 tundi ette;

iv) pérast saagikoristuse l0petamist teavitab tootja kontrolliasutust
vOi kontrollorganit asjaomastes iiksustes koristatud saagi tipse-
test kogustest ja toodete eraldi hoidmiseks voetud meetmetest;

v) pddev asutus on kiitnud heaks IV jaotise 1. ja 2. peatiikis
osutatud tileminekukava ja kontrollimeetmed; konealune heaks-
kiit tuleb kinnitada igal imberkorralduskava rakendamise
algusele jiargneval aastal;

b) liikmesriikide pddevate asutustega kokku lepitud maa-alade puhul,
mis on mdeldud pdllumajandusuuringuteks voi formaalseks polluma-
jandushariduseks, kui tdidetakse punkti a alapunktides ii, iii, ja iv
ning punkti v asjakohases osas sitestatud tingimusi;

¢) seemnete, taimse paljundusmaterjali ja istutusmaterjali tootmisel, kui
tdidetakse punkti a alapunktides ii, iii, ja iv ning punkti v asjako-
hases osas sétestatud tingimusi;

d) tiksnes karjatamiseks kasutatava rohumaa puhul.

2. Péadev asutus voib lubada pdllumajandusuuringuid tegevatel voi
formaalset pdllumajandusharidust andvatel ettevotetel kasvatada sama
liigi mahepollumajanduslikke ja mittemahepdllumajanduslikke loomi,
kui tdidetakse jérgmisi tingimusi:

a) on voetud eelnevalt kontrolliasutusele voi kontrollorganile teatatud
meetmed, et tagada iga liksuse elusloomade, loomakasvatussaaduste,
sonniku ja sodda piisiv eraldi hoidmine;

b) tootja teatab igast loomade vOi loomsete saaduste tarnimisest voi
miitigist kontrolliasutusele voi kontrollorganile ette;

c) ettevOtja teatab kontrolliasutusele voi kontrollorganile {iiksuste
toodangu tdpsed kogused koos kodigi tooteid identifitseerida vdimal-
davate tunnustega ning kinnitab toodete eraldi hoidmist tagavate
meetmete vOtmist.

Artikkel 41
Mesindusiiksuste majandamine tolmeldamise otstarbel

Miiruse (EU) nr 834/2007 artikli 22 15ike 2 punkti a tingimuste kohal-
damisel voib ettevotja kiditada tolmeldamise otstarbel samas ettevottes
mahepollumajanduslikke ja mittemahepdllumajanduslikke mesindusiik-
susi, kui tdidetakse koiki mahepdllumajandusliku tootmise eeskirjade
ndudeid, v.a mesilate paigutust kisitlevad sitteid. Sel juhul ei tohi
toodangut mahepollumajanduslikuna miiia.
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Ettevotja hoiab alles kdesoleva sdtte kasutamist tdendavad dokumendid.

2. jagu

Mahepodllumajanduslike sisendite puudumisega

seotud erandlikud tootmiseeskirjad vastavalt

miiruse (EU) nr 834/2007 artikli 22 léike 2
punktile b

Artikkel 42
Mittemahepéllumajanduslike loomade kasutamine

Miiruse (EU) nr 834/2007 artikli 22 156ike 2 punkti b tingimuste kohal-
damisel ning pddeva asutuse eelneval loal

a) voib karja esmakordsel moodustamisel, uuendamisel voi taastamisel,
kui mahepollumajanduslikult kasvatatud kodulinde ei ole piisaval
arvul saada, tuua mahepodllumajanduslikku linnukasvatusiiksusesse
mittemahepollumajanduslikult ~ kasvatatud linde, tingimusel et
munade tootmiseks moeldud noorkanad ja liha tootmiseks moeldud
linnud on kuni kolme pdeva vanused,

b) voib kuni »M14 31. detsembrini 2017 <« tuua mahepdllumajan-
duslikku kasvatusiiksusesse kuni 18 nddala vanuseid mittemahepdl-
lumajanduslikult kasvatatud ja munade tootmiseks mdeldud noor-
kanu, kui mahepdllumajanduslikult kasvatatud noorkanu ei ole
saada ning kui tdidetakse 2. peatiiki 3. ja 4. jaos kehtestatud asjako-
haseid tingimusi.

Artikkel 43

Taimset ja loomset péritolu mittemahepdllumajandusliku
proteiinsododa kasutamine kariloomade puhul

Misruse (EU) nr 834/2007 artikli 22 15ike 2 punkti b tingimuste kohal-
damisel ja juhul, kui ei ole vdoimalik saada ainult mahepdllumajandus-
likku proteiins6dta, on lubatud taimset ja loomset paritolu mittemahe-
pollumajandusliku proteiinsédda kasutamine piiratud kogustes sigade ja
kodulindude puhul.

YM14
Mittemahepdllumajandusliku ~ proteiins6dda  maksimaalne  lubatud
osakaal 12-kuulisel ajavahemikul kdnealuste liikide puhul on 2015.,
2016. ja 2017. kalendriaastal 5 %.

Konealused kogused arvutatakse igal aastal pdllumajandusest périnevas
s00das sisalduva kuivaine osakaaluna.

Ettevotja hoiab alles kéesoleva sitte kasutamise vajadust tdendavad
dokumendid.
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Artikkel 44
Mittemahepéllumajandusliku mesilasvaha kasutamine

Uute rajatiste puhul voi iileminekuperioodil v3ib kasutada mittemahe-
pdllumajanduslikku mesilasvaha ainult

a) juhul, kui mahepdllumajanduslikust mesindusest périnevat mesilas-
vaha ei ole turul saada;

b) juhul, kui on tdendatud, et see ei ole saastunud mahepdllumajandus-
likus tootmises lubamatute ainetega, ning

¢) tingimusel, et see on kaanetisvaha.

Artikkel 45

Muu kui mahepéllumajandusmeetodi abil saadud seemne véi taimse
paljundusmaterjali kasutamine

1. Mairuse (EU) nr 834/2007 artikli 22 18ike 2 punkti b tingimuste
kohaldamisel

a) voib kasutada mahepdllumajandusele iilemineku jirgus olevast toot-
misiiksusest périnevat seemet ja taimset paljundusmaterjali;

b) voivad liikmesriigid juhul, kui punkti a ei saa kohaldada, lubada
mittemahepdllumajandusliku seemne voi taimse paljundusmaterjali
kasutamist, kui neid ei ole mahepdllumajanduslikena saada. Mitte-
mahepodllumajandusliku seemne ja seemnekartuli suhtes kohaldatakse
siiski jargmiseid 1dikeid 2 kuni 9.

2. Mittemahepdllumajandusliku seemne ja seemnekartuli kasutamine
on lubatud, tingimusel et seemet vOi seemnekartulit ei ole téddeldud
taimekaitsevahenditega, vélja arvatud artikli 5 1dike 1 kohaselt tootle-
misel kasutada lubatud taimekaitsevahendid, kui liikmesriigi padev
asutus ei ole ndukogu miiruse 2000/29/EU (') kohaselt ette ndinud
kdigi asjaomase liigi sortide keemilist tdotlemist fiitosanitaarsel otstarbel
piirkonnas, kus seemet voi seemnekartulit kavatsetakse kasutada.

3. X lisas on loetletud liigid, mille kohta on tehtud kindlaks, et kdigis
ithenduse osades on nende jaoks saada piisavas koguses ja olulise arvu
sortide jaoks mahepdllumajanduslikult toodetud seemet voi seemnekartulit.

X lisas loetletud liikide kohta ei voi anda 15ike 1 punkti b kohaseid
lube, vilja arvatud juhul, kui see on digustatud iihel 16ike 5 punktis d
osutatud pdhjustest.

4.  Liikmesriigid voivad delegeerida 16ike 1 punktis b osutatud lubade
andmise iilesande monele nende jérelevalve all olevale riiklikule haldu-
sasutusele voi miiruse (EU) nr 834/2007 artiklis 27 osutatud kontrol-
liasutustele voi kontrollorganitele.

(") EUT L 169, 10.7.2000 Ik 1.
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5.  Loa kasutada seemet v0i seemnekartulit, mis ei ole saadud mahe-
pollumajandusmeetodi abil, tohib anda ainult jargmistel juhtudel:

a) artiklis 48 osutatud andmekogus ei ole registreeritud iihtegi selle liigi
sorti, mida kasutaja soovib omandada;

b) iikski tarnija, st ettevOtja, kes turustab teistele ettevotjatele seemet
vOi seemnekartulit, ei suuda seemet vOi seemnekartulit enne kiilvi
vOi istutamist tarnida olukordades, kus kasutaja on tellinud seemne
vOi seemnekartuli digel ajal;

c) sorti, mida kasutaja soovib omandada, ei ole artiklis 48 osutatud
andmekogus, ning kasutaja suudab tdoendada, et likski sama liigi
puhul registreeritud muudest vdimalustest ei ole asjakohane ning
luba on seetottu tema tootmistegevuse seisukohalt oluline;

d) loa andmine on digustatud litkmesriigi pddeva asutuse heakskiidetud
uurimistooks, véikese ulatusega vilikatseteks voi sordi séilitamiseks.

6. Luba antakse enne pdllukultuuri kiilvamist.

7.  Luba antakse ainult iiksikkasutajale iiheks hooajaks korraga ning
lubade andmise eest vastutav asutus vdi organ registreerib loa saanud
seemne vOi seemnekartuli kogused.

8.  Liikmesriigi pddev asutus vdib erandina ldikest 7 anda kdigile
kasutajatele iildloa

a) teatava liigi jaoks juhul ja niivord, kui 16ike 5 punktis a sétestatud
tingimus on tiidetud, voi

b) teatava sordi jaoks juhul ja niivdrd, kui 16ike 5 punktis ¢ sétestatud
tingimused on tdidetud.

Esimeses 10igus nimetatud load peavad olema artiklis 48 osutatud
andmekogus tépselt margitud.

9.  Lubasid tohib anda ainult andmekogu ajakohastamiseks ettendhtud
ajavahemike kaupa vastavalt artikli 49 1dikele 3.

3. jagu

Mahepdllumajandusliku loomakasvatuse korral-

dusega seotud eriprobleeme kéisitlevad erand-

likud tootmiseeskirjad vastavalt midruse (EU)
nr 834/2007 artikli 22 16ike 2 punktile d

Artikkel 46
Loomakasvatuse korraldusega seotud eriprobleemid

Taiskasvanud veiste 16plik nuumamine lihatootmise eesmargil voib
toimuda sisetingimustes, kui laudasoleku aeg ei moodusta iile {ihe viien-
diku looma elueast, kuid iihelgi juhul ei tohi see kesta iile kolme kuu.
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3.ajagu

Tootlemisel spetsiifiliste toodete ja ainete kasu-

tamist kisitlevad erandlikud tootmiseeskirjad

vastavalt midruse (EU) nr 834/2007 artikli 22
loike 2 punktile e

Artikkel 46a
Mittemahepdllumajandusliku pirmiekstrakti lisamine

Maéruse 834/2007 artikli 22 16ike 2 punktis e sétestatud tingimustel on
lubatud mahepollumajandusliku parmi tootmisel lisada susbtraadile kuni
5 % mittemahepdllumajanduslikku péarmiekstrakti voi selle autoliisaati
(arvutatud kuivaine osakaaluna), kui ettevdtjad ei suuda hankida mahe-
pollumajanduslikku parmiekstrakti vai selle autoliisaati.

Mahepdllumajandusliku  parmi voi selle autoliisaadi kittesaadavus
vaadatakse uuest ldbi 31. detsembriks 2013, eesmirgiga nimetatud
sdte tithistada.

4. jagu

Katastroofiolukordadega seotud erandlikud
tootmiseeskirjad vastavalt miaidruse (EU)
nr 834/2007 artikli 22 16ike 2 punktile f

Artikkel 47
Katastroofiolukord

Pédev asutus vdib ajutiselt lubada:

YM16
" a) haigustest vdi Katastroofist tuleneva loomade suure suremuse korral
looma- vdi linnukarja uuendamist voi taastamist mittemahepdlluma-
janduslike loomade abil, kui mahepdllumajanduslikult kasvatatud
loomi ei ole saada ja tingimusel, et mittemahepdllumajanduslike
loomade suhtes kohaldatakse vastavat iileminekuperioodi;

b) haigustest vdi katastroofist tuleneva mesilaste suure suremuse korral
mesilate taastamist mittemahepdllumajanduslike mesilaste abil, kui
mahepdllumajanduslikke mesilaid ei ole saada;

c) iiksiktootjatel kasutada mittemahepdllumajanduslikku sé6ta piiratud
ajavahemikus ja konkreetses piirkonnas loomasddda kao voi piiran-
gute kehtestamise korral eelkdige erandlike ilmastikutingimuste,
nakkushaiguste puhangu, miirgiste ainetega saastumise voi tulekah-
jude tottu;

d) mesilaste s66tmist mahepdllumajandusliku mee, mahepollumajandus-
liku suhkru voi mahepdllumajandusliku suhkrusiirupiga kauakestvate
erandlike ilmastikutingimuste voi katastroofiolukorra puhul, mis
kahjustavad nektari voi lehemee tootmist;
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e) vadveldioksiidi kasutamine kuni maksimumsisalduseni, mis kinnita-
takse vastavalt miiruse (EU) nr 606/2009 I lisa B osale, kui
erakordsed ilmatingimused asjaomasel saagiaastal halvendavad
mahepollumajanduslike viinamarjade sanitaarset seisundit bakteriaal-
sete vOi seenhaigustega konkreetses geograafilises piirkonnas ning
sunnivad veinivalmistajaid kasutama rohkem védveldioksiidi kui
eelmistel aastatel, et saavutada vorreldav 16pptoode;

VY Mil6

f) Euroopa Parlamendi ja ndukogu méadruse (EL) nr 508/2014 (1)
artikli 57 1dike 1 punktides a—d loetletud pdhjustest tuleneva vesi-
viljelusloomade suure suremuse korral looma- voi linnukarja uuen-
damist voi taastamist mittemahepdllumajanduslike loomade abil, kui
mahepdllumajanduslikult kasvatatud loomi ei ole saada ja tingimusel,
et vihemalt viimast kahte kolmandikku tootmistsiikli kestusest juhi-
takse mahepollumajandusliku tootmise pohimdtetest 1dhtuvalt.

Pédeva asutuse loa saamisel hoiavad iiksikettevotjad alles iilalkirjeldatud
erandi kasutamist tdendavad dokumendid. Liikmesriigid teatavad
esimese 10igu punktide ¢ ja e kohaselt lubatud eranditest iiksteisele ja
komisjonile.

7. PEATUKK

Seemne andmekogu

Artikkel 48
Andmekogu

1. Iga liikmesriik tagab, et vOetakse kasutusele arvutipohine andme-
kogu, kus loetletakse tema territooriumil saadaoleva mahepdllumajan-
duslikult toodetud seemne ja seemnekartuli sordid.

2. Andmekogu haldab liikmesriigi padev asutus voi liikmesriigi poolt
selleks méddratud asutus voi organ (edaspidi ,,andmekogu haldaja”). Liik-
mesriigid vdivad selleks méérata teises riigis asuva ametiasutuse voi
eradigusliku asutuse.

3. Iga liikmesriik teatab komisjonile ja teistele litkmesriikidele,
milline ametiasutus voi eradiguslik asutus on maédratud andmekogu
haldajaks.

Artikkel 49
Registreerimine

1. Mahepdllumajandusmeetodi abil toodetud seemne vdi seemnekar-
tuli kéattesaadavad sordid registreeritakse artiklis 48 osutatud andme-
kogus tarnija taotlusel.

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu 15. mai 2014. aasta mddrus (EL)
nr 508/2014 Euroopa Merendus- ja Kalandusfondi kohta ja millega tunnista-
takse  kehtetuks ndukogu midrused (EU) nr 23282003, (EU)
nr 861/2006, (EU) nr 1198/2006 ja (EU) nr 791/2007 ning Euroopa Parla-
mendi ja ndukogu madrus (EL) nr 1255/2011 (ELT L 149, 20.5.2014, 1k 1).
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2. Sorte, mis ei ole andmekogus registreeritud, késitatakse vastavalt
artikli 45 loikele 5 mittesaadaolevana.

3. Iga liikmesriik méiérab ajavahemiku, millal toimub tema riigi terri-
tooriumil viljeldavate liikide v&i liigirihmade andmekogu iga-aastane
korrapdrane ajakohastamine. Andmekogu peab sisaldama seda otsust
késitlevat teavet.

Artikkel 50
Registreerimistingimused

1. Registreerimiseks peab tarnija:

a) tdendama, et tema vOi viimase ettevOtja suhtes, kui tarnija kaupleb
ainult eelnevalt pakitud seemne vdi seemnekartuliga, kohaldatakse
madruse (EU) nr 834/2007 artiklis 27 nimetatud kontrollisiisteemi;

b) tdendama, et turuleviidav seeme vdi seemnekartul vastab seemne ja
seemnekartuli suhtes kohaldatavatele iildnGuetele;

c) tegema kéttesaadavaks kogu kéesoleva mdidruse artikli 51 alusel
ndutava teabe ning votma kohustuse ajakohastada konealust teavet
andmekogu haldaja taotluse korral voi igal ajal, kui ajakohastamine
on vajalik teabe usaldusvéirsuse tagamiseks.

2. Andmekogu haldaja voib liikmesriigi paddeva asutuse ndusolekul
tagasi liikkata pakkuja registreerimistaotluse voi kustutada juba tehtud
sissekande, kui pakkuja ei tdida 15ikes 1 sitestatud ndudeid.

Artikkel 51
Registreeritud andmed

1. Artiklis 48 osutatud andmekogus on iga registreeritud sordi ja iga
tarnija kohta jargmised andmed:

a) liigi teaduslik nimetus ja sordinimi;
b) tarnija vdi tema esindaja nimi ja kontaktandmed;

c) paikkond, kuhu tarnija saab seemne vdi seemnekartuli kasutajale
tarnida tavapidrase tarneajaga;

d) riik voi piirkond, kus sort on katsetatud ning kinnitatud ndukogu
direktiivis 2002/53/EU (ithise pdllumajandustaimesortide kataloogi
kohta) (') ja ndukogu direktiivis 2002/55/EU (kddgiviljaseemne
turustamise kohta) (*) maéératletud {histesse pdllumajandustaimede
ja koogiviljasortide kataloogidesse kandmiseks;

e) kuupdev, millest alates on seeme vdi seemnekartul kittesaadav;

f) ettevdtia kontrollimise eest vastutava, miiruse (EU) nr 834/2007
artiklis 27 osutatud kontrolliasutuse voi kontrollorgani nimi ja/voi
koodnumber.

(") EUT L 193, 20.7.2002, Ik 1.

@) EUT L 193, 20.7.2002, 1k 33.
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2. Kui moni registreeritud sortidest ei ole enam kéttesaadav, teatab
tarnija sellest viivitamata andmekogu haldajale. Muudatused kantakse
andmekogusse.

3. Peale 10ikes 1 nimetatud andmete sisaldab andmekogu X lisas
loetletud liikide nimekirja.

Artikkel 52
Teabe kittesaadavus

1. Artiklis 48 osutatud andmekogus sisalduv teave on seemne ja
seemnekartuli kasutajatele ja iildsusele Interneti kaudu tasuta kitte-
saadav. Liikmesriigid vdivad teha otsuse, et masruse (EU) nr 834/2007
artikli 28 16ike 1 punkti a kohaselt oma tegevusest teatanud kasutajad
saavad taotluse korral andmekogu haldajalt véljavotte {the vOi mitme
liigirihma andmetega.

2. Liikmesriigid tagavad, et koigile 16ikes 1 osutatud kasutajatele
antakse vdhemalt kord aastas teavet silisteemi ja selle kohta, kuidas
andmekogust teavet saata.

Artikkel 53
Registreerimistasu

Iga sissekande kohta vdib sisse nduda tasu, mis vastab teabe artiklis 48
osutatud andmekogusse kandmise ja haldamise kuludele. Liikmesriigi
padev asutus kinnitab andmekogu haldaja poolt v3etava tasu suuruse.

Artikkel 54
Aastaaruanne

1. Artikliga 45 ettendhtud korras lube andma méératud asutused voi
organid registreerivad kdik load ning teevad selle teabe kittesaadavaks
litkkmesriigi pddevale asutusele ja andmekogu haldajale esitatavas
aruandes.

Aruanne sisaldab artikli 45 1dikega 5 ettendhtud korras loa saanud
likkide kohta jérgmisi andmeid:

a) liigi teaduslik nimetus ja sordinimi;

b) loa andmise pdhjendus viitega artikli 45 1dike 5 punktile a, b, ¢ voi d;
¢) lubade iildarv;

d) asjaomase seemne voi seemnekartuli iildkogus;

e) keemiline tootlemine fiitosanitaarsel eesmérgil, nagu on nimetatud
artikli 45 1dikes 2.

2. Artikli 45 1dikega 8 ettendhtud korras antud lubade kohta sisaldab
aruanne kdesoleva artikli 16ike 1 teise 10igu punktis a nimetatud teavet
ning lubade kehtivusaega.
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Artikkel 55
Kokkuvottev aruanne

Liikmesriigi pddev asutus kogub igal aastal enne 31. mirtsi aruanded
kokku ning saadab komisjonile ja teistele liikmesriikidele kokkuvotva
aruande, mis holmab litkmesriigi koiki eelmise kalendriaasta lube.
Aruanne hdlmab artiklis 54 nimetatud teavet. Konealune teave tuleb
avaldada artiklis 48 osutatud andmekogus. Pédev asutus voib aruannete
kogumise iilesande edasi anda andmekogu haldajale.

Artikkel 56
Taotluse korral antav teave

Liikmesriigi voi komisjoni taotluse korral tehakse teistele liikmesriiki-
dele ja komisjonile teatavaks iiksikjuhtumitel antud lubade iiksikasjali-
kud andmed.

11 JAOTIS

MARGISTUS

1. PEATUKK

Euroopa Liidu mahepollumajandusliku tootmise logo

Artikkel 57
ELi mahetoote logo

Kooskélas miiruse (EU) nr 834/2007 artikli 25 1dikega 3 vastab
Euroopa Liidu mahepdllumajandusliku tootmise logo (edaspidi ,,ELi
mahetoote logo”) kdesoleva midruse XI lisa A osas esitatud ndidisele.

ELi mahetoote logo kasutatakse mérgistamiseks ainult siis, kui asja-
omase toote on vastavalt miiruse (EU) nr 834/2007, komisjoni méiruse
(EU) nr 1235/2008 (1) ja kiesoleva miiruse nduetele tootnud ettevétja,
kes tiidab midruse (EU) nr 834/2007 artiklites 27, 28, 29, 32 ja 33
osutatud kontrollisiisteemi ndudeid.

Artikkel 58
Koodnumbri ja péiritolukoha tihistuse kasutamise tingimused

1. Miiruse (EU) nr 834/2007 artikli 24 18ike 1 punktis a osutatud
kontrolliasutuse voi kontrollorgani mérgistus

a) algab liikmesriiki vdi kolmandat riiki tdhistava liithendiga vastavalt
rahvusvahelisele kahetéheliste riigikoodide standardile ISO 3166
(Maade ja nende jaotiste nimetuste tdhised);

() ELT L 334, 12.12.2008, 1k 25.
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b) sisaldab misruse (EU) nr 834/2007 artikli 23 1dikes 1 osutatud
moistet, mis loob seose kdesoleva méddruse XI lisa B osa punkti 2
kohase mahepdllumajandusliku tootmismeetodiga;

¢) sisaldab viitenumbrit, mille médrab komisjon voi liikmesriigi padev
asutus kdesoleva miéruse XI lisa B osa punkti 3 kohaselt, ning

d) asub juhul, kui margistusel kasutatakse ELi mahetoote logo, ELi
logoga samal vaateviljal.

2. Miiruse (EU) nr 834/2007 artikli 24 15ike 1 punktis ¢ osutatud
mérge toodete koostisosadeks olevate pollumajanduslike toorainete toot-
miskoha kohta asub vahetult 16ikes 1 nimetatud koodnumbri all.

2. PEATUKK

Sooda mdrgistamise erinéuded

Artikkel 59

Reguleerimisala, kaubamiirkide ja miiiiginimetuste kasutamine

Kéesolevat peatiikki ei kohaldata lemmikloomatoidu ega karuslooma-
s60da suhtes.

Miiruse (EU) nr 834/2007 artikli 23 15ikes 1 osutatud mirgist sisalda-
vaid kaubamairke ja miiliginimetusi voib kasutada ainult siis, kui koik
taimset ja loomset péritolu koostisosad on saadud mahepdllumajandus-
likul tootmismeetodil ning vdhemalt 95 % toote kuivainest koosneb
konealustest koostisosadest.

Artikkel 60

Toodeldud s66da mérgistused

1. Miiruse (EU) nr 834/2007 artikli 23 15ikes 1 osutatud mdisteid ja
ELi mahetoote logo voib tdddeldud sddda puhul kasutada tingimusel, et
koik jargmised nduded on tdidetud:

a) toodeldud séot vastab midruse (EU) nr 834/2007 sitetele ning
loomasdot eelkdige kdnealuse médruse artikli 14 1dike 1 punkti d
alapunktidele iv ja v voi vesiviljelusloomasoot artikli 15 16ike 1
punktile d ning artiklile 18;

b) toodeldud so6t vastab kédesoleva miiruse sétetele ning eelkdige arti-
klitele 22 ja 26;

c) koik toddeldud sdoda taimset ja loomset péritolu koostisosad on
saadud mahepollumajanduslikul tootmismeetodil;

d) vdhemalt 95 % toote kuivainest koosneb mahepdllumajanduslikest
pollumajandustoodetest.
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2. Kui Idike 1 punktides a ja b kehtestatud nduetest ei tulene teisiti,
on toodete puhul, mille koostises on mitmesugustes kogustes mahepol-
lumajanduslikul meetodil toodetud ja/vdi mahepdllumajandusele iilemi-
neku jirgus toodetest saadud sd6damaterjale ja/vdi kdnealuse miéruse
artiklis 22 osutatud tooteid, lubatud jirgmine mirge:

,»vOib kasutada mahepdllumajanduses kooskdlas méérustega (ED)
nr 834/2007 ja (EU) nr 889/2008”.

Artikkel 61
Toodeldud s66da mirgistuste kasutamise tingimused

1. Artiklis 60 sitestatud maérgistus:

a) erineb ndukogu direktiivi 79/373/EMU (1) artiklis 5 vdi direktiivi
96/25/EU (?) artikli 5 1dikes 1 osutatud sdnastusest;

b) ei tohi olla esitatud niisuguse véirvuse, vormingu ja kirjagarnituuri
abil, mis tombaks sellele rohkem tdhelepanu kui vastavalt direktiivi
79/373/EMU artikli 5 18ike 1 punktis a vdi direktiivi 96/25/EU
artikli 5 1oike 1 punktis b esitatud loomasddda kirjeldus voi nimetus;

c) esitatakse samas ndgemisviljas kuivaine massi ndiduga, mis viitab:

i) mahepollumajandusmeetodil toodetud sdddamaterjali-(de) prot-
sendimairale;

ii) mahepollumajandusele {ilemineku jérgus olevatest toodetest
saadud soodamaterjali(de) protsendiméirale;

iii) punktidega i ja ii holmamata s6damaterjali(de) protsendimaiérale;

iv) pollumajandusliku péritoluga loomasédda koguprotsendimiérale;

d) esitatakse koos mahepdllumajandusmeetodil toodetud séddamaterja-
lide nimistuga;

e) esitatakse koos mahepdllumajandusele iilemineku jargus olevatest
toodetest saadud soddamaterjalide nimistuga.

2. Artiklis 60 sétestatud maérgistuse juures vOib samuti olla viide
ndudele kasutada sodtasid kooskodlas artiklitega 21 ja 22.

() EUT L 86, 6.4.1979, Ik 30.
@) EUT L 125, 23.5.1996, Ik 35.
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3. PEATUKK

Muud miirgistamise erinouded

Artikkel 62

Mahepollumajandusele iillemineku jirgus olevad taimset péritolu
tooted

Mahepdllumajandusele iilemineku jérgus olevatele taimsetele toodetele
vOib olla mirgitud ,,mahepdllumajandusele iilemineku jargus olev
toode”, kui:

a) enne saagikoristust on kohaldatud iileminekuaega vihemalt 12 kuud;

c) konealune mirge ei ole esitatud niisuguse vérvuse, suuruse ja kirja-
viisi abil, mis tombaks sellele rohkem téhelepanu kui toote miiiigi-
nimetus, ning kogu mérge on esitatud vOrdse suurusega tihtedega;

d) toode sisaldab ainult iihte pdllumajandusest parinevat taimset koos-
tisosa;

e) konealune mirge on seotud miiruse (EU) nr 834/2007 artikli 27
16ikes 10 osutatud kontrollorgani vdi kontrolliasutuse koodnumbriga.

IV JAOTIS

KONTROLLIMINE

1. PEATUKK

Minimaalsed kontrollinouded

Artikkel 63
Kontrollikord ja ettevdtja kohustus

1. Kontrollikorra esmakordsel rakendamisel koostab ettevdtja ja
hoiab alles:

a) iiksuse ja/vai todruumide ja/voi tegevuse tidieliku kirjelduse;

b) koik meetmed, mida kavandatakse mahepdllumajandusliku tootmise
eeskirjade tditmise tagamiseks iiksuse ja/voi todruumide ja/voi tege-
vuse tasandil;

¢) ettevaatusabinoud, mida kavandatakse selleks, et vdhendada lubama-
tute toodete vdi ainetega saastumise ohtu, ning ladustamiskohtades ja
ettevotja tootmisahelas vdetavad puhastusmeetmed;

d) kasutatud tootmismeetodi eripdra kirjelduse, kui ettevitja kavatseb
taotleda artikli 68 1dike 2 kohaseid tdendavaid dokumente.

Vajaduse korral vdivad esimeses 10igus ettendhtud kirjeldus ja meetmed
moodustada osa ettevotja loodud kvaliteedisiisteemidest.



02008R0889 — ET — 21.05.2017 — 014.001 — 57

2. Laikes 1 osutatud kirjeldus ja meetmed peavad sisalduma dekla-
ratsioonis, millele on alla kirjutanud vastutav ettevotja. Lisaks peab
deklaratsioon sisaldama ettevdtja kohustust:

a) sooritada toiminguid vastavalt mahepdllumajandusliku tootmise
eeskirjadele;

b) noustuda rikkumiste voi eeskirjade eiramiste korral mahepdllumajan-
dusliku tootmise eeskirjades ettendhtud meetmete rakendamisega;

c) ndustuda toote ostjaid kirjalikult teavitama tagamaks, et asjaomastelt
toodetelt eemaldatakse = mahepdllumajandusmeetodile  viitavad
margised;

d) juhul, kui asjaomase liikmesriigi loodud kontrollsiisteemi kohaselt
kontrollivad ettevotjat ja/vdi tema allhankijaid mitu kontrolliasutust
voi kontrollorganit, anda ndusolek selleks, et kdnealused asutused
voi organid vahetavad omavahel teavet;

e) juhul, kui ettevdtja ja/voi tema allhankijad vahetavad oma kontrol-
liasutusi voi kontrollorganit, anda ndusolek selleks, et kontrollitoi-
mikud edastatakse uuele kontrolliasutusele v3i kontrollorganile;

f) juhul, kui ettevdtja 1dpetab oma liikmestaatuse kontrollsiisteemis,
anda nousolek selleks, et viivitamata teavitatakse asjaomaseid pade-
vaid asutusi ja kontrolliasutusi v3i kontrollorganeid;

g) juhul, kui ettevotja 10petab oma liikmestaatuse kontrollsiisteemis,
anda nousolek selleks, et kontrollitoimikut sdilitatakse vdhemalt
viis aastat;

h) ndustuma teavitama asjakohast/asjakohaseid kontrolliasutust voi
-asutusi voi kontrollorganit voi -organeid viivitamata kdigist eeskir-
jade eiramistest voi rikkumistest, mis mojutavad nende toote vdi
teistelt ettevotjatelt voi allhankijatelt saadud mahepollumajanduslike
toodete mahepdllumajanduslikku seisundit.

Kontrollorgan vdi kontrolliasutus peab kontrollima esimeses 1digus
sitestatud deklaratsiooni ning koostama akti voimalike puuduste ja
mahepdllumajandusliku tootmise eeskirjade tditmata jatmise kohta. Ette-
vOtja peab andma aktile kaasallkirja ning votma vajalikud parandus-
meetmed.

3. Miiruse (EU) nr 834/2007 artikli 28 1dike 1 kohaldamisel peab
ettevotja teatama pidevale asutusele jargmised andmed:

a) ettevOtja nimi ja aadress;

b) tootmistegevuse koht ja vajaduse korral kiilvipinnad (maakatastri
andmed);

¢) tootmistegevuse ja toodete laad,;

d) ettevdtia kohustus teha toiminguid vastavalt médruse (EU)
nr 834/2007 ja kdesoleva médruse sétetele;

e) pollumajandusettevdtte puhul kuupédev, millest alates lakkas tootja
asjakohastel kiilvipindadel kasutamast mahepdllumajanduslikus toot-
mises lubamatuid tooteid;

f) heakskiidetud kontrolliasutuse nimi, kellele ettevdtja on andnud oma
ettevotte kontrollimise diguse, kui liikmesriik on rakendanud kont-
rollististeemi selliste asutuste heakskiitmise teel.
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Artikkel 64
Kontrollikorra muutmine

Vastutav ettevotja teatab kontrolliasutusele voi kontrollorganile digel
ajal koigist kirjelduse voi artiklis 63 osutatud meetmete ning artiklites
70, 74, 80, 82, 86 ja 88 sitestatud kontrollikorra muudatustest.

Artikkel 65
Kontrollkiigud

1. Kontrolliasutus vdi kontrollorgan teeb kdigisse ettevotetesse véhe-
malt kord aastas kontrollkdigu.

2. Kontrolliasutus voi kontrollorgan vGtab proove ja analiiiisib neid,
et tuvastada mahepdllumajanduslikus tootmises lubamatute toodete
kasutamist, kontrollida, kas tootmistehnoloogia ei ole vastuolus mahe-
pollumajandusliku tootmise eeskirjadega, voi et tuvastada mahepdlluma-
janduslikus tootmises keelatud toodete poolt tekitatud vdimalikku saas-
tumist. Kontrolliasutuse vdi kontrollorgani voetavate ja analiilisitavate
proovide arv vastab igal aastal vdhemalt 5 protsendile tema kontrolli alla
kuuluvate ettevotjate arvust. Nende ettevotjate valim, kelle juurest tuleb
proove votta, pohineb iildisel hinnangul mahepdllumajandusliku toot-
mise eeskirjade mittetditmise ohu kohta. Uldise hinnangu puhul tuleb
votta arvesse koiki tootmis-, ettevalmistus- ja turustusetappe.

Kontrolliasutus voi kontrollorgan votab proove ja analiilisib neid iga
kord, kui tekib kahtlus mahepdllumajanduslikus tootmises lubamatute
toodete vOi tootmisviiside kasutamise kohta. Sel juhul vdetavate ja
analiiiisitavate proovide miinimumarvu ei kohaldata.

Kontrolliasutus voi kontrollorgan v3ib toodetest proove votta ja neid
analiiisida ka muul juhul, et tuvastada mahepdllumajanduslikus toot-
mises lubamatute toodete kasutamist, kontrollida, kas tootmistehno-
loogia ei ole vastuolus mahepdllumajandusliku tootmise eeskirjadega,
vOi et tuvastada mahepdllumajanduslikus tootmises keelatud toodete
poolt tekitatud vdimalikku saastumist.

3. Iga kontrollkdigu kohta tuleb koostada kontrollakt, millel on
tiksuse vastutava isiku vdi tema esindaja kaasallkiri.

4.  Kontrolliasutus voi kontrollorgan teeb peamiselt ette teatamata ka
pistelisi kontrollkdike, 1dhtudes iildisest hinnangust mahepdllumajandus-
liku tootmise eeskirjade mittetditmise ohu kohta, vottes arvesse véhe-
malt eelmiste kontrollide tulemusi, asjaomaste toodete kogust ja toodete
vahetussemineku ohtu.

Artikkel 66
Raamatupidamisdokumendid

1. Lao- ja finantsarvestuse dokumente tuleb hoida iiksuses voi
tooruumides ning need peavad voimaldama ettevotjal identifitseerida
ja kontrolliasutusel vdi kontrollorganil vilja selgitada:

a) toodete tarnija ning juhul, kui tegemist on eri isikuga, miiiija voi
eksportija;
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b) iliksusesse toodavad mahepdllumajandustooted ja vajadusel koik
ostetud materjalid ja nende kogused ning nende materjalide kasuta-
mise ja vajaduse korral segasddda koostise;

¢) todruumides ladustatud mahepdllumajandustooted ja nende kogused,

d) koik iiksusest vOi esimese kaubasaaja tooruumidest voi ladustamisra-
jatistest véljasaadetud tooted, nende kogused ja kaubasaajad voi juhul,
kui on tegemist eri isikutega, siis ostjad, kes ei ole 10pptarbijad;

e) ettevOtjate puhul, kes niisuguseid mahepdllumajandustooteid ei
ladusta ega kéitle, miitidud ja ostetud mahepollumajandustooted ja
nende kogused, ning tarnijad ja juhul, kui tegemist on eri isikutega,
siis miiiijad vOi eksportijad ja ostjad ning juhul, kui tegemist on eri
isikutega, siis kaubasaajad.

2. Uhtlasi peavad raamatupidamisdokumendid sisaldama mahepdllu-
majandustoodete vastuvotmisel tehtud kontrolli tulemusi ja muud teavet,
mida kontrolliasutus voi kontrollorgan pohjalikuks kontrolliks vajab.
Raamatupidamisaruannetes esitatud andmed peavad olema dokumentaal-
selt toendatud. Raamatupidamisaruannetes peab kajastuma tootmise sise-
ndite ja viljundite bilanss.

3. Kui ettevotja kiditab samas piirkonnas mitut tootmisiiksust, tuleb
minimaalseid kontrollindudeid rakendada ka mittemahepdllumajandus-
like toodete iiksuste ja sisendtoodete ladustamisruumide suhtes.

Artikkel 67
Juurdepiis rajatistele

1. Ettevdtja peab

a) vdimaldama kontrolliasutusele vdi kontrollorganile kontrollimiseks
juurdepéddsu koigile tootmisiiksuse osadele ja tooruumidele ning
raamatupidamisele ja tdendavatele alusdokumentidele;

b) esitama kontrolliasutusele v&i  kontrollorganile kontrollimiseks
pOhjendatult vajaliku teabe;

c) esitama kontrolliasutuse voi kontrollorgani vastaval taotlusel oma
kvaliteediprogrammide tulemused.

2. Lisaks 1dikes 1 kehtestatud nduetele peavad importijad ja esimesed
kaubasaajad esitama imporditud saadetiste kohta artiklis 84 osutatud
teabe.

Artikkel 68

Toendavad dokumendid

1. Miiruse (EU) nr 834/2007 artikli 29 15ike 1 kohaldamisel kasu-
tavad kontrolliasutused ja kontrollorganid kéesoleva médiruse XII lisas
satestatud tdendavate dokumentide niidist.

Miiruse (EU) nr 834/2007 artikli 29 18ikes 3 osutatud elektroonilise
sertifitseerimise korral ei ole allkiri tdendava dokumendi lahtris 8
ndutav, kui voltsimiskindel elektrooniline meetod vdimaldab tdendava
dokumendi autentsust ndidata muul viisil.
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2. Kui 1dikes 1 osutatud kontrolliasutuste ja kontrollorganite kontrol-
litav ettevotja konealuste asutuste ndidatud ajavahemiku jooksul seda
taotleb, esitavad kontrolliasutused ja kontrollorganid tdiendavad tden-
davad dokumendid, mis Xlla lisas sétestatud néidise alusel tdendavad
kasutatud tootmismeetodi eripéra.

Tdendavate dokumentide taotlused sisaldavad Xlla lisas sitestatud
ndidise lahtris 2 vastavat kannet, mis on loetletud XIIb lisas.

Artikkel 69
Miiiija kinnitus

Miiruse (EU) nr 834/2007 artikli 9 15ike 3 kohaldamisel vdib miiiija
kinnitus selle kohta, et tooteid ei ole toodetud GMOdest ega GMOde
abil, jargida kdesoleva madruse XIII lisas sétestatud niidist.

2. PEATUKK

Pollumajandusettevottes toodetud voi kogutud taimede ja taimsete
saaduste spetsiifilised kontrollinouded

Artikkel 70
Kontrollikord
1. Artikli 63 16ike 1 punktis a osutatud iiksuse tdielik kirjeldus:

a) koostatakse ka juhul, kui ettevotja tegevus piirdub looduslike
taimede kogumisega;

b) annab iilevaate ladustamis- ja tootmisruumidest, maatiikkidest ja/voi
kogumispiirkondadest ning vajaduse korral teatavate toGtlemis- ja/voi
pakendamistoimingute tegemise kohtadest, ning

c¢) sisaldab kuupdeva, mil asjaomastel maatiikkidel ja/vdi asjaomastes
kogumispiirkondades kasutati viimati tooteid, mille kasutamine ei ole
kooskolas mahepodllumajandusliku tootmise eeskirjadega.

2. Looduslike taimede kogumise korral peavad artikli 63 16ike 1
punktis b osutatud meetmed hdlmama mis tahes kolmandate isikute
antud tagatisi, mida ettevotja vOib esitada tagamaks, et jérgitakse
midruse (EU) nr 834/2007 artikli 12 15ike 2 sitteid.

Artikkel 71
Teabevahetus

Ettevotja peab igal aastal enne kontrolliasutuse voi kontrollorgani
médratud kuupdeva esitama kontrolliasutusele vdi kontrollorganile oma
taimekasvatussaaduste tootmise plaani maatiikkide kaupa.
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Artikkel 72
Taimekasvatuse andmete registreerimine

Andmed taimekasvatuse kohta koondatakse registrisse ning need peavad
kontrolliasutustele voi kontrollorganitele ettevottes alati kattesaadavad
olema. Lisaks artiklis 71 noutule peavad need andmed sisaldama véhe-
malt jargmist teavet:

a) teave vietise kasutamise kohta: kasutamise kuupidev, vietise liik ja
kogus, asjaomased kolvikud;

b) teave taimekaitsevahendite kasutamise kohta: tootlemise pOhjus ja
kuupéev, vahendi liik, to6tlemismeetod;

c) teave pdllumajandustootmise sisendite ostmise kohta: kuupdev,
ostetud toote liik ja kogus;

d) teave saagi kohta: mahepdllumajandusliku voi lileminekujérgus saagi
koristamise kuupidev, saagi liik ning kogus.

Artikkel 73
Mitu sama ettevotja majandatavat tootmisiiksust

Kui ettevotja kéditab samas piirkonnas mitut tootmisiiksust, tuleb kées-
oleva jaotise 1. ja 2. peatiikis sétestatud iildisi ja spetsiifilisi kontrolli-
ndudeid rakendada ka mittemahepdllumajanduslike taimede tootmisiik-
suste ja pdllumajanduslike sisendite ladustamisruumide suhtes.

2.a PEATUKK

Spetsiifilised kontrollinouded merevetikatele

Artikkel 73a
Merevetikate kontrollikord

Spetsiaalselt merevetikate suhtes kohaldatava kontrollisiisteemi esma-
kordsel rakendamisel peab artikli 63 16ike 1 punktis a osutatud tootmis-
koha tiielik kirjeldus sisaldama jargmist:

a) maismaal ja meres asuvate rajatiste tdielik kirjeldus;

b) vajaduse korral keskkonnamdju hinnang, millele on osutatud artikli
6b 1dikes 3;

¢) vajaduse korral sddstva majandamise kava, millele on osutatud artikli
6b 1oikes 4;

d) looduslike merevetikate puhul rannikul ja meres asuvate kogumisa-
lade tiielik kirjeldus ja kaart ning selliste maismaal asuvate alade
taielik kirjeldus ja kaart, kus toimub kogumisjdrgne tegevus.

Artikkel 73b
Merevetikate tootmist kisitlevate andmete registreerimine

1. Ettevdtja koondab andmed merevetikate tootmise kohta registrisse
ning need on kontrolliasutustele vdi kontrollorganitele ettevdttes alati
kittesaadavad. Register sisaldab vdhemalt jargmist teavet:

a) liikide nimekiri, véljapiiligi kuupdev ja saagi kogus;
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b) véetise kasutamise kuupdev ning kasutatud véetise liik ja kogus.

2. Looduslike merevetikate kogumise puhul sisaldab register ka jérg-
mist teavet:

a) varasemat viljapiiiiki késitlevad andmed iga liigi ja iga kasvuala
puhul;

b) saagi prognoositud kogus hooaja kohta;

c) valjapiitigialuste vdimalikud reostusallikad;

d) iga kasvuala jitkusuutlik aastasaak.

3. PEATUKK

Loomakasvatusest pirit loomade ja loomsete saaduste kontrollinouded

Artikkel 74
Kontrollikord

1. Spetsiaalselt loomakasvatuse suhtes kohaldatava kontrollisiisteemi
esmakordsel rakendamisel peab artikli 63 16ike 1 punktis a osutatud
tiksuse tdielik kirjeldus sisaldama:

a) loomakasvatushoonete, karjamaa, vabadhualade jms ning vajaduse
korral loomakasvatussaaduste ladustamise, pakendamise ja tdotle-
mise ruumide tédielikku kirjeldust; loomakasvatustooteid, tooraineid
ja sisendeid;

b) laudasdnniku hoiurajatiste tdielikku kirjeldust.

2. Artikli 63 16ike 1 punktis b osutatud meetmed peavad hdlmama:

a) kontrollorgani voi kontrolliasutusega kooskolastatud laudasdnniku
laotusplaani koos taimekasvatuseks ettendhtud maa-alade tdieliku
kirjeldusega;

b) vajadusel seoses sonniku laotamisega artikli 3 1dikes 3 osutatud
kirjalikke lepinguid teiste mahepdllumajandusliku tootmise eeskirju
tditvate ettevotetega;

¢) mahepollumajandusliku loomakasvatusiiksuse majandamisplaani.

Artikkel 75
Elusloomade maérgistamine

Elusloomad maérgistatakse piisivalt, igale liigile kohandatud meetodil,
mis ndeb ette suurte imetajate margistamist ikshaaval ning kodulindude
ja viikeimetajate mérgistamist iikshaaval vGi partiide kaupa.
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Artikkel 76
Elusloomade andmete registreerimine

Andmed elusloomade kohta koondatakse registrisse ning need peavad
kontrollivatele ametiasutustele voi kontrolliasutusele ettevottes alati
kittesaadavad olema. Konealused andmed peavad andma looma- voi
linnukarja majandamissiisteemi tdieliku kirjelduse, mis sisaldab véhe-
malt jargmist teavet:

a) teave ettevottesse toodavate loomade kohta: piritolu ja saabumise
kuupiev, iileminekuaeg, eristusmirk ja veterinaarandmed;

b) teave ettevottest vilja viidavate elusloomade kohta: vanus, loomade
arv, kaal tapmise korral, eristusmérk ja sihtkoht;

¢) andmed loomade kao kohta koos pdhjendustega;

d) teave sodda kohta: liik, kaasa arvatud soddalisandid, mitmesuguste
koostisosade osakaal ratsioonides ning vabaaladele pddsemise ajad,
piirangute korral rdndkarjatamise ajad;

e) teave haiguste ennetamise, ravi ja veterinaarhoolduse kohta: ravi
kuupdev, diagnoosi iiksikasjad, annused, ravimi liik, kasutatavad
farmakoloogilised toimeained, ravimeetod ning veterinaararsti
médratud veterinaarhooldus koos pdhjendustega ning enne loomakas-
vatussaaduste mahepdllumajanduslike toodetena turustamist kohal-
datav keeluaeg.

Artikkel 77
Loomade veterinaarravimite kontrollimeetmed

Veterinaarravimite kasutamise korral tuleb enne loomade voi loomsete
saaduste mahepdllumajandusliku toodanguna turustamist teatada kont-
rolliasutusele vdi kontrollorganile artikli 76 punkti e kohane teave.
Ravitud loomad tuleb selgelt identifitseerida — suurte imetajate puhul
iikshaaval ning kodulindude, viikeimetajate ja mesilaste puhul
iikshaaval voi partiide voi tarude kaupa.

Artikkel 78
Spetsiifilised kontrollinduded mesinduses

1. Mesinik annab kontrolliasutusele voi kontrollorganile asjakohases
mddtkavas kaardi, millele on maérgitud tarude asukohad. Kui vastavalt
artikli 13 1dikele 2 ei ole piirkondi kindlaks méératud, esitab mesinik
kontrolliasutusele vdi kontrollorganile asjakohased dokumendid ja tden-
dusmaterjali, vajaduse korral ka nduetekohased analiiiisid, mille kohaselt
tema mesilasperede kasutusalad vastavad kdesoleva médruse tingimus-
tele.

2. Mesila paevikusse kantakse jairgmine teave soGtmise kohta: sodda
liikk, kuupdevad, kogused ning tarud, kus seda on kasutatud.
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3. Veterinaarravimite kasutamise korral registreeritakse tapselt ravimi
liik (k.a farmakoloogiline toimeaine), samuti diagnoosi iiksikasjad,
annused, manustamisviis, ravi kestus ja seaduslik keeluaeg ning sellest
teatatakse kontrolliasutusele voi kontrollorganile enne toodete turusta-
mist mahepdllumajandusliku toodanguna.

4.  Mesila asukoht ning tarude mérgistamisandmed kantakse regis-
trisse. Kontrolliasutust vOi kontrollorganit teavitatakse mesilate iilevii-
misest teise kohta kontrolliasutuse voi kontrollorganiga kokkulepitud aja
jooksul.

5. Erilise hoolega tagatakse mesindussaaduste nduetekohane vurrita-
mine, tddtlemine ja hoiustamine. Koik konealuste nduete tditmiseks
voetavad meetmed kantakse registrisse.

6.  Pesakorpuste eemaldamised ja meevurritamistoimingud kantakse
mesila péevikusse.

Artikkel 79
Mitu sama ettevotja majandatavat tootmisiiksust

Kui ettevdtja majandab mitut tootmisiiksust, nagu on sitestatud artikli
17 18ikes 1 ning artiklites 40 ja 41, rakendatakse kéesoleva jaotise 1. ja
2. peatiikis kehtestatud kontrollisiisteemi ka mittemahepdllumajandus-
like loomade ja loomsete saaduste suhtes.

3.a PEATUKK

Spetsiifilised kontrollinouded vesiviljelusloomade tootmisele

Artikkel 79a
Vesiviljelusloomade tootmise kontrollikord

Spetsiaalselt vesiviljelusloomade tootmise suhtes kohaldatava kontrolli-
siisteemi esmakordsel rakendamisel peab artikli 63 15ike 1 punktis a
osutatud tiksuse tdielik kirjeldus sisaldama jargmist:

a) maismaal ja meres asuvate rajatiste tdielik kirjeldus;

b) vajaduse korral keskkonnamdju hinnang, millele on osutatud artikli
6b loikes 3;

¢) vajaduse korral sddstva majandamise kava, millele on osutatud artikli
6b loikes 4;

d) molluskite puhul artikli 25q 16ike 2 kohase sddstva majandamise
kava eripeatiiki kokkuvote.

Artikkel 79b
Vesiviljelusloomade tootmist kisitlevate andmete registreerimine

Ettevotja koondab registrisse, ajakohastab ning teeb kontrolliasutustele
voi kontrollorganitele ettevottes alati kdttesaadavaks jargmised andmed:
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a) ettevottesse toodud loomade péritolu, saabumiskuupéev ja iilemine-
kuaeg;

b) ettevottest vélja viidavate loomade partiide arv ning loomade vanus,
kaal ja sihtkoht;

¢) andmed viljapddsenud kalade kohta;

d) kalade puhul s66da liik ja kogus ning karpkala ja temaga seotud
liikkide puhul tdiendava sddda kasutust tdoendavad dokumendid,;

e) andmed veterinaarravi kohta: ravi eesmirk, kuupdev ja meetod,
ravimi liik ning ravi keeluaeg;

f) andmed taudide ennetamise meetmete kohta: kasutamata hoidmise,
puhastamise ja veepuhastuse iiksikasjad.

Artikkel 79¢
Spetsiifilised kontrollkiigud kahepoolmeliste molluskite puhul

Kahepoolmeliste molluskite tootmisettevotetes korraldatakse kontroll-
kéigud enne suurima biomassi tootmist ja selle ajal.

Artikkel 79d
Mitu sama ettevétja majandatavat tootmisiiksust

Kui ettevotja majandab mitut tootmisiiksust, nagu on sitestatud artiklis
25c¢, rakendatakse 1. peatiikis ja kéesolevas peatiikis kehtestatud kont-
rollisiisteemi ka mittemahepdllumajanduslikke vesiviljelusloomi tootvate
iiksuste suhtes.

4. PEATUKK

» M2 Taimsete ja loomsete saaduste ning merevetikate ja
vesiviljelusloomade ning konealuseid saadusi ja tooteid sisaldavate
toiduainete ettevalmistusiiksuste kontrollinouded <

Artikkel 80
Kontrollikord

Uksuste puhul, mis on seotud kdnealuste toodete ettevalmistamisega
oma tarbeks voi kolmanda isiku tarbeks, sh eelkdige kdnealuste toodete
pakendamise ja/voi timberpakendamisega tegelevate iiksuste voi niisu-
guste toodete mirgistamise ja/vdi uute mérgistega varustamisega tege-
levate liksuste puhul, mérgitakse artikli 63 1dike 1 punktis a osutatud
iiksuse téielikus kirjelduses pollumajandustoodete vastuvotuks, tootlemi-
seks, pakendamiseks, mirgistamiseks ja ladustamiseks enne ja pérast
nendega seotud toiminguid kasutatavad rajatised, samuti toodete trans-
pordi kord.
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5. PEATUKK

» M2 Mahepollumajanduslike toodete kontrollinouded kolmandatest
riikidest importimisel <

Artikkel 81
Kohaldamisala

Kéesolevat peatiikki kohaldatakse kdigi ettevotjate suhtes, kes tegut-
sevad importijate ja/vOi esimeste kaubasaajatena mahepodllumajandustoo-
dete importimisel ja/vOi vastuvotmisel oma tarbeks voi teise ettevotja
tarbeks.

Artikkel 82
Kontrollikord

1.  Importija puhul sisaldab artikli 63 1dike 1 punktis a osutatud
iiksuse tdielik kirjeldus andmeid importija td6ruumide ja imporditege-
vuse kohta, néidates dra toodete iihendusse sisenemise kohad ning koik
muud rajatised, mida importija kavatseb kasutada imporditud toodete
ladustamiseks enne nende tarnimist esimesele kaubasaajale.

Lisaks sisaldab artikli 63 Idikes 2 osutatud deklaratsioon importija
kohustust tagada, et kdikide tema poolt toodete ladustamiseks kasutata-
vate rajatiste suhtes kohaldatakse kontrolli, mille teostab kas kontroll-
organ voi kontrolliasutus voi juhul, kui konealused ladustamisrajatised
asuvad teises liikmesriigis vOi piirkonnas, asjaomases liikmesriigis voi
piirkonnas heakskiidetud kontrollorgan vo6i kontrolliasutus.

2.  Esimese kaubasaaja puhul maérgitakse artikli 63 16ike 1 punktis a
osutatud iiksuse tdielikus kirjelduses vastuvotuks ja ladustamiseks kasu-
tatavad rajatised.

3. Kui importija ning esimene kaubasaaja on {iks ja sama iihes
iiksuses tegutsev juriidiline isik, siis v3ib artikli 63 15ike 2 teises 10igus
nimetatud aktid vormistada iithe aktina.

Artikkel 83
Raamatupidamisdokumendid

Importija ja esimene kaubasaaja peavad eraldi lao- ja finantsarvestust,
vélja arvatud juhul, kui nad tegutsevad iihes iiksuses.

Kontrolliasutuse voi kontrollorgani taotlusel esitatakse kdik iiksikasjali-
kud andmed transpordikorralduse kohta kolmandas riigis asuvalt ekspor-
tijalt esimese kaubasaajani ning esimese kaubasaaja to6ruumidest voi
ladustamisrajatistest ithenduse territooriumil asuvate kaubasaajateni.

Artikkel 84
Teave imporditud kaubasaadetiste kohta

Importija teavitab kontrollorganit vdi kontrolliasutust digel ajal igast
ithendusse imporditavast saadetisest, esitades jargmised andmed:

a) esimese kaubasaaja nimi ja aadress;
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b) koik kontrollorgani voi kontrolliasutuse poolt vajalikuks peetavad
iiksikasjad,

i) vastavalt miiruse (EU) nr 834/2007 artiklile 32 imporditud
toodete puhul konealuses artiklis osutatud tdendavad doku-
mendid;

ii) vastavalt midruse (EU) nr 834/2007 artiklile 33 imporditud
toodete puhul konealuses artiklis osutatud kontrollisertifikaadi
koopia.

Importija edastab oma kontrollorgani vdi kontrolliasutuse taotlusel
esimeses 10igus osutatud andmed esimese kaubasaaja kontrollorganile
vdi kontrolliasutusele.

YM17
Importija edastab esimeses ja teises ldikes nimetatud teabe, kasutades
elektroonilist kaubanduse kontrolli- ja ekspertsiisteemi (TRACES), mis
loodi komisjoni otsusega 2003/24/EU (V).

Artikkel 85
Kontrollkiigud

Kontrolliasutus voi kontrollorgan kontrollib kéesoleva miéruse artiklis
83 osutatud raamatupidamisdokumente ning méiruse (EU) nr 834/2007
artikli 33 1dike 1 punktis d osutatud kontrollisertifikaati voi viimatini-
metatud médruse artikli 32 16ike 1 punktis ¢ osutatud tdendavaid doku-
mente.

Importija, kes teeb imporditoiminguid eri iiksustes voi tooruumides, teeb
taotluse korral kéttesaadavaks kéesoleva méddruse artikli 63 16ikes 2
ettendhtud aktid iga konealuse rajatise kohta.

6. PEATUKK

Kolmandate isikutega asjaomaste tegelike toimingute osalise voi tiie-

liku teostamise kohta lepingu solminud ning mahepoéllumajandustoo-

dete tootmise, ettevalmistamise voi importimisega tegelevate iiksuste
kontrollinouded

Artikkel 86
Kontrollikord

Kolmandate isikutega sdlmitud Iepingutega holmatavate toimingute
puhul sisaldab artikli 63 1dike 1 punktis a osutatud iiksuse téielik
kirjeldus:

a) allhankijate nimekirja koos nende tegevuse kirjeldusega ning kont-
rollorganeid voi kontrolliasutusi, kes nende tegevust kontrollivad;

b) allhankijate kirjalikku ndusolekut sellega, et nende ettevdtte suhtes
kohaldatakse miéruse (EU) nr 834/2007 V jaotises kehtestatud kont-
rollisiisteemi;

c) koiki iiksuse tasandil voetavaid meetmeid, muu hulgas ka asjakohast
raamatupidamisdokumentide silisteemi, et tagada voimalus jilgida
ettevotja poolt turuleviidud toodete joudmist vastavalt vajadusele
kas tarnijani, miilijani, kaubasaajani vo0i ostjani.

(") Komisjoni 30. detsembri 2002. aasta otsus 2003/2f1/EU ihtse veterinaariaa-
lase elektroonilise siisteemi véljatootamise kohta (EUT L 8, 14.1.2003, 1k 44).
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7. PEATUKK

Soota valmistavate iiksuste kontrollinouded

Artikkel 87
Kohaldamisala

Kiesolevat peatiikki kohaldatakse miiruse (EU) nr 834/2007 artikli 1
16ike 2 punktis ¢ osutatud toodete enda tarbeks vdi kolmandate isikute
tarbeks valmistamisega tegelevate iiksuste suhtes.

Artikkel 88
Kontrollikord

1. Artikli 63 1dike 1 punktis a osutatud iiksuse tiielikus kirjeldus
sisaldab:

a) rajatisi, mida kasutatakse loomas6ddaks moeldud toodete vastuvot-
miseks, valmistamiseks ja ladustamiseks enne ja pérast nendega
seotud toiminguid;

b) rajatisi, mida kasutatakse loomasddda valmistamiseks tarvitatud
muude toodete ladustamiseks;

c) rajatisi, mida kasutatakse puhastus- ja desinfitseerimisvahendite
ladustamiseks;

d) vajaduse korral ettevtja poolt toota kavatsetava s6odasegu kirjeldust
kooskolas direktiivi 79/373/EMU artikli 5 15ike 1 punktiga a ning
elusloomade liiki vdi tSugu, kellele see s6odasegu on ette ndhtud,

e) vajaduse korral séddamaterjalide nimetusi, mida ettevdtja kavatseb
valmistada.

2. Artikli 63 16ike 1 punktis b osutatud ettevotjate voetavad meetmed
mahepollumajandusliku tootmise eeskirjade tditmise tagamiseks sisal-
davad marget artiklis 26 osutatud meetmete kohta.

3.  Kontrolliasutus vdi kontrollorgan kasutab neid meetmeid iga
valmistava iiksusega seotud riskide iildiseks hindamiseks ja kontrolli-
plaani koostamiseks. Kontrolliplaanis ndhakse ette potentsiaalsetest
riskidest olenevate pisteliste proovide miinimumarv.

Artikkel 89
Raamatupidamisdokumendid

Ettevotjate tegevuse pdhjalikuks kontrollimiseks sisaldavad artiklis 66
osutatud raamatupidamisdokumendid teavet soodamaterjalide, soddali-
sandite, miiiigi ja 10pptoodete paritolu, liigi ja koguste kohta.

Artikkel 90
Kontrollkiigud

Artiklis 65 osutatud kontrollkdik holmab koigi todruumide téielikku
kontrolli. Peale selle teeb kontrolliasutus v3i kontrollorgan sihipéraseid
kontrollkdike, ldhtudes mahepollumajandusliku tootmise eeskirjade tdit-
mata jatmisest tuleneda vdivatele ohtudele antud iildhinnangust.
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Kontrollorgan voi kontrolliasutus podrab erilist tdhelepanu ettevotja
seisukohast kriitilistele kontrollpunktidele, et teha kindlaks, kas jalgimis-
ja kontrollitoiminguid teostatakse nduetekohaselt.

Koiki ettevotja tegevuseks kasutatavaid ruume voib kontrollida nii
sageli, kui seda tingivad tegevusega seotud riskid.

8. PEATUKK

Rikkumised ja teabevahetus

Artikkel 91

Rikkumiste ja eeskirjade eiramise kahtluse korral vdetavad
meetmed

1. Ettevdtja, kes arvab voi kahtlustab, et tema toodetud, ettevalmis-
tatud, imporditud voi teiselt ettevotjalt saadud toode ei vasta mahepdl-
lumajandusliku tootmise eeskirjadele, algatab menetluse tootelt igasu-
guse mahepodllumajandusmeetodi viite kdrvaldamiseks vdi toote eralda-
miseks ja identifitseerimiseks. Ettevotja voib seda toodet toddelda voi
pakendada voi turule viia alles parast kdnealuse kahtluse kdrvaldamist,
vélja arvatud juhul, kui toode viiakse turule ilma mahepdllumajandus-
meetodile viitava mérgistuseta. Kahtluse korral peab ettevotja viivita-
mata teavitama kontrolliasutust vdi kontrollorganit. Kontrolliasutus voi
kontrollorgan vdib nduda, et kdnealuse toote voib mahepdllumajandus-
meetodile viitava méargistusega turule viia alles siis, kui ta on ettevotjalt
voi muudest allikatest saadud teabe pdhjal veendunud, et kahtlus on
korvaldatud.

2. Kui kontrolliasutus v&i kontrollorgan kahtlustab pdhjendatult, et
ettevotja kavatseb viia turule mahepollumajandusliku tootmise eeskirja-
dele mittevastava, kuid mahepdllumajandusmeetodile viitava maérgistu-
sega toote, vOib asjaomane kontrolliasutus voi kontrollorgan nduda, et
ettevotja ei tohi ajutiselt, konealuse kontrolliasutuse voi kontrollorgani
kehtestatud perioodi jooksul toodet selle viitega turule viia. Enne sellise
otsuse tegemist vdimaldab kontrolliasutus voi kontrollorgan ettevotjal
esitada oma mairkused. Kui kontrolliasutus voi kontrollorgan on veen-
dunud, et toode ei vasta mahepdllumajandusliku tootmise nduetele,
kaasneb otsusega kohustus eemaldada kdnealuselt tootelt kdik mahepdl-
lumajandusmeetodile viitavad maérgised.

Kui kahtlus aga nimetatud aja jooksul kinnitust ei leia, tiihistatakse
esimeses 10igus osutatud otsus hiljemalt kdnealuse perioodi 16ppemisel.
Ettevotja teeb kontrolliasutuse vdi kontrollorganiga kahtluse lahendami-
seks tihedat koostodd.

3. Liikmesriigid rakendavad vajalikke meetmeid ja sanktsioone
tokestamaks midruse (EU) nr 834/2007 IV jaotises ning kiesoleva
madruse III jaotises ja/voi XI lisas nimetatud mérgiste kuritahtlikku
kasutamist.
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Artikkel 92

Kontrolliasutuste, kontrollorganite ja piadevate asutuste vaheline
teabevahetus

1. Kui ettevdtjat ja/voi tema allhankijat kontrollivad eri kontrolliasu-
tused voi kontrollorganid, vahetavad kontrolliasutused vdi kontrollor-
ganid teavet kontrollitavate toimingute kohta.

2. Kui ettevdtjad ja/vdi nende allhankijad muudavad oma kontrollia-
sutust voi kontrollorganit, teavitavad asjaomased kontrolliasutused voi
kontrollorganid sellest viivitamata padevat asutust.

Endine kontrolliasutus voi kontrollorgan annab vajaliku osa asjaomase
ettevotja kontrollitoimikust ja artikli 63 1dike 2 teises 1digus osutatud
aruanded iile uuele kontrolliasutusele voi kontrollorganile.

Uus kontrolliasutus vdi kontrollorgan teeb kindlaks, kas ettevdtja on
juba kisitlenud voi késitleb eelmise kontrolliasutuse vdi kontrollorgani
aruandes maérgitud mittevastavusi.

3. Kui ettevotja 10petab oma liikmestaatuse kontrollsiisteemis,
teavitab ettevdtja kontrolliasutus voi kontrollorgan sellest viivitamata
padevat asutust.

4.  Kui kontrolliasutus vdi kontrollorgan avastab toote mahepdlluma-
janduslikku seisundit mojutavaid eeskirjade eiramisi voi rikkumisi,
teavitab ta sellest viivitamata selle liikmesriigi pddevat asutust, kes on
asjaomase kontrolliasutuse voi kontrollorgani méédranud voi heaks
kiitnud kooskdlas miiruse (EU) nr 834/2007 artikliga 27.

Konealune péddev asutus voib nduda omal algatusel ka muud teavet
toote rikkumiste voi eeskirjade eiramiste kohta.

Kui eeskirjade eiramisi voi rikkumisi avastatakse sellise toote puhul,
mille suhtes teeb kontrolli muu kontrolliasutus voi kontrollorgan, teavi-
tatakse sellest samuti viivitamata konealust asutust voi organit.

5. Liikmesriigid votavad asjakohased meetmed ning kehtestavad
dokumenteeritud korra, et voimaldada teabevahetust litkmesriikide
madratud kontrolliasutuste ja/voi koigi nende kontrollorganite vahel,
mis nad on heaks kiitnud méairuse (EU) nr 834/2007 artikli 27 kohaselt,
sealhulgas teabevahetuse korra, et kontrollida nimetatud mééruse
artikli 29 1dikes 1 osutatud tdendavaid dokumente.

6.  Liikmesriigid votavad asjakohased meetmed ning kehtestavad
dokumenteeritud korra, et tagada kdesoleva médruse artiklis 65 osutatud
kontrollimiste ja kontrollkdikude tulemusi kisitleva teabe edastamine
makseasutustele vastavalt komisjoni médruse (EL) nr 65/2011 (1)
artikli 33 Idikele 1.

() ELT L 25, 28.1.2011, 1k 8.
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Artikkel 92a

Liikmesriikide ja komisjoni vaheline teabevahetus

1. Kui litkmesriik tuvastab eeskirjade eiramisi ja rikkumisi seoses
mdnest teisest lifkmesriigist périt tootega, mis kannab miiruse (EU)
nr 834/2007 IV jaotises ning kdesoleva mééruse III jaotises ja/voi XI
lisas osutatud maérgiseid, teavitab ta sellest viivitamata liikmesriiki, kes
mairas kontrolliasutuse vdi kiitis heaks kontrollorgani, teisi likkmesriike
ja komisjoni kédesoleva médruse artikli 94 15ikes 1 osutatud siisteemi
kaudu.

2. Kui liikmesriik tuvastab eeskirjade eiramisi voi rikkumisi seoses
sellega, et miidruse (EU) nr 834/2007 artikli 33 15ike 2 vdi 3 alusel
imporditud tooted ei vasta nduetele, mis on sétestatud nimetatud
midruses voi midruses (EU) nr 1235/2008, teavitab ta viivitamata
teisi litkkmesriike ja komisjoni kdesoleva médruse artikli 94 1dikes 1
osutatud siisteemi kaudu.

3. Kui liitkmesriik tuvastab eeskirjade eiramisi voi rikkumisi seoses
sellega, et midruse (EU) nr 1235/2008 artikli 19 alusel imporditud
tooted ei vasta nduetele, mis on sitestatud nimetatud médruses ja
migruses (EU) nr 834/2007, teavitab ta viivitamata loa viljastanud
teist liikmesriiki ja komisjoni kdesoleva médruse artikli 94 16ikes 1
osutatud siisteemi kaudu. Juhul kui eeskirjade eiramisi voi rikkumisi
tuvastatakse sellise toote puhul, millele liikmesriik on misruse (EU)
nr 1235/2008 artiklis 19 osutatud loa ise vélja andnud, edastatakse
teade teistele liikmesriikidele ja komisjonile.

4.  Eeskirjade eiramisi voi rikkumisi uurib liikmesriik, kes on saanud
I6ike 1 voOi 3 kohase teate nduetele mittevastavate toodete kohta, voi
litkkmesriik, kes on tootele, mille puhul eeskirjade eiramine voi rikku-
mine tuvastati, miiruse (EU) nr 1235/2008 artiklis 19 osutatud loa vilja
andnud. Liikmesriik votab viivitamata vajalikud meetmed.

Ta teavitab seda liikmesriiki, kes teate saatis, teisi liikkmesriike ja komis-
joni uurimise tulemustest ja vOetud meetmetest, vastates esialgsele
teatele artikli 94 10ikes 1 osutatud siisteemi kaudu. Vastus saadetakse
30 kalendripdeva jooksul arvestatuna esialgse teate esitamise kuupde-
vast.

5. Vajaduse korral vOib esialgse teate saatnud liikmesriik kiisida
vastanud liikmesriigilt tdiendavat teavet. Pérast seda, kui liikmesriik
on saanud teavitatud liikmesriigilt vastuse voi tdiendava teabe, peab ta
kindlasti tegema vajalikud kanded artikli 94 16ikes 1 osutatud siisteemi
ja ajakohastama sealseid andmeid.
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Artikkel 92b

Teabe avaldamine

Liikmesriigid teevad asjakohasel viisil, sh internetis avaldades, avalik-
kusele kittesaadavaks miiruse (EU) nr 834/2007 artikli 28 1dikes 5
osutatud ajakohastatud registrid, mis sisaldavad iga ettevdtja kohta
uuendatud tdendavaid dokumente, nagu on ette ndhtud nimetatud
médruse artikli 29 16ikega 1, ning kasutavad selleks kdesoleva médiruse
XII lisas esitatud vormi. Liikmesriigid jérgivad hoolikalt isikuandmete
kaitse noudeid, mis on sétestatud Euroopa Parlamendi ja ndukogu direk-
tiivis 95/46/EU (1).

9. PEATUKK

Piidevate asutuste teostatav jirelevalve

Artikkel 92¢

Kontrollorganitega seotud jirelevalvetegevus

1. Péddevate asutuste jdrelevalvetegevuses, mille puhul vastavalt
midruse (EU) nr 834/2007 artikli 27 18ike 4 punktile b delegeeritakse
kontrolliiilesanded kontrollorganitele, keskendutakse konealuste kontrol-
lorganitele tegevuse tulemuslikkuse hindamisele, vottes arvesse riikliku
akrediteerimisasutuse t60 tulemusi, nagu on osutatud Euroopa Parla-
mendi ja ndukogu miiruse (EU) nr 765/2008 (2) artikli 2 15ikes 11.

Konealune jérelevalvetegevus hdlmab hinnangut kontrollorganite sise-
menetlusele kontrollitoimiku kontrollimiseks, haldamiseks ja ldbivaata-
miseks, vottes arvesse midrusega (EU) nr 834/2007 kehtestatud kohus-
tusi, samuti mittevastavuste késitlemise ning protestide ja kaebuste kisit-
lemise kontrolli.

2. Piddevad asutused peavad ndudma, et kontrollorganid esitaksid
dokumentatsiooni oma riskianaliilisi menetluse kohta.

Riskianaliiiisi menetlus kavandatakse selliselt, et

a) riskianaliiiisi tulemused moodustaksid aluse, mille pdhjal médratakse
kindlaks iga-aastaste etteteatamata vOi etteteatatud kontrollimiste ja
kontrollkdikude intensiivsus;

b) vdhemalt 10 % lepinguliste ettevotjate puhul tehakse vastavalt riski-
kategooriale tdiendavad artikli 65 1oike 4 kohased pistelised kont-
rollkdigud,

c) vdhemalt 10 % koigist artikli 65 1digete 1 ja 4 kohastest kontrolli-
mistest ja kontrollkdikudest tehakse ette teatamata;

d) ettevdtjad, kelle juurde etteteatamata kontrollimisi ja kontrollkdike
tegema minnakse, valitakse ldhtuvalt riskianaliilisist ning tdiendavad
etteteatamata kontrollkdigud kavandatakse riski taseme alusel.

(") EUT L 281, 23.11.1995, Ik 31.

(®» ELT L 218, 13.8.2008, 1k 30.
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3. Kontrolliiilesandeid  kontrollorganitele delegeerivad pédevad
asutused veenduvad, et asutuste kontrollorganite tootajatel oleksid
piisavad teadmised, sealhulgas toodete mahepdllumajanduslikku
seisundit mojutavate ohuelementide tundmine, kvalifikatsioon ning
véljadpe ja kogemused seoses mahepdllumajandusliku tootmisega tildi-
selt ning eelkdige seoses asjakohaste liidu eeskirjadega, samuti et
kehtiksid asjakohased eeskirjad kontrollijate rotatsiooni kohta.

4.  Piddevatel asutustel on dokumenteeritud kord, mille alusel delegee-
rida kontrollorganitele iilesanded méiruse (EU) nr 834/2007 artikli 27
16ike 5 kohaselt ja teostada kdesoleva artikli kohast jarelevalvet, ja selles
korras on iiksikasjalikult kindlaks mééiratud, milline teave tuleb kontrol-
lorganile esitada.

Artikkel 92d

Eeskirjade eiramiste ja rikkumiste korral vdetavate meetmete
kataloog

Pédevad asutused votavad vastu ja edastavad kontrollorganitele, kellele
kontrolliiilesanded on delegeeritud, kataloogi, milles on loetelu toodete
mahepollumajanduslikku seisundit mojutavatest eeskirjade eiramistest ja
rikkumistest ning vastavatest meetmetest, mida kontrollorganid peavad
vOtma, kui nende kontrolli all olevate ettevotjate puhul esineb mahepdl-
lumajandusliku tootmise eeskirjade eiramist voi rikkumisi.

Pédev asutus voib lisada kataloogi omal algatusel ka mis tahes muud
asjakohast teavet.

Artikkel 92e

Kontrollorganite iga-aastane kontrollimine

Péddevad asutused korraldavad iga-aastase kontrollkdigu kontrollorganite
juurde, kellele on méiruse (EU) nr 834/2007 artikli 27 18ike 4 punkti b
kohaselt kontrollimine delegeeritud. Iga-aastasel kontrollkdigul l&htub
padev asutus riikliku akrediteerimisasutuse t60 tulemustest, nagu on
osutatud masruse (EU) nr 765/2008 artikli 2 1dikes 11. Iga-aastase
kontrollkdigu jooksul kontrollib paddev asutus eelkdige jargmist:

a) vastavust kontrollorgani standardkontrollimenetlusele, mille kontroll-
organ on esitanud pddevale asutusele miidruse (EU) nr 834/2007
artikli 27 1dike 6 punkti a kohaselt;

b) et kontrollorganil on vastavalt méiruse (EU) nr 834/2007 artikli 27
16ike 5 punktile b piisav arv sobiva kvalifikatsiooniga ja kogenud
tootajaid ning et koolitus mahepdllumajanduslikku seisundit mdjuta-
vate ohtude kohta on toimunud,

c) et kontrollorganil on olemas ja kasutusel dokumenteeritud kord ja
vormid jargmiste toimingute jaoks:

i) iga-aastase riskianaliiiisi tegemiseks vastavalt miiruse (EU)
nr 834/2007 artikli 27 1dikele 3;

ii) riskipohise valimi moodustamise strateegia koostamiseks, proo-
vide vGtmiseks ja laboratoorse analiiiisi tegemiseks;
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iii) teabevahetuseks teiste kontrollorganite ja padeva asutusega;

iv) tema kontrolli alla kuuluvate ettevotjate esialgse kontrolli ja
jérelkontrolli tegemiseks;

v) eeskirjade eiramiste ja rikkumiste puhul kohaldatavate meetmete
rakendamiseks ja uuendamiseks;

vi) tema kontrolli all olevate ettevotjate isikuandmete kaitse nduete
jérgimiseks, nagu on sétestanud liikmesriigid, kus piddev asutus
tegutseb, ja kooskolas direktiiviga 95/46/EU.

Artikkel 92f

Mahepéllumajandusandmed mitmeaastases riiklikus kontrollikavas
ja aastaaruandes

Liikmesriigid tagavad, et nende mééruse (EU) nr 882/2004 artiklis 41
osutatud mitmeaastased riiklikud kontrollikavad hdlmavad mahepdllu-
majandusliku tootmise kohta kdesoleva mééruse kohaselt teostatud kont-
rolli jérelevalvet ning et konkreetsed andmed konealuse jdrelevalve
kohta (edaspidi ,,mahepdllumajandusandmed”) lisatakse méiruse (EU)
nr 882/2004 artiklis 44 osutatud aastaaruandesse. Mahepdllumajandus-
andmed peavad holmama kéesoleva méddruse XIIIb lisas loetletud
teemasid.

Mahepollumajandusandmed pohinevad kontrollorganite ja/voi kontrol-
liasutuste tehtud kontrollimistel saadud teabel ning pideva asutuse
tehtud audititel.

Andmed 2014. aasta kohta esitatakse alates 2015. aastast vastavalt kdes-
oleva médruse Xlllc lisas esitatud vormile.

Liikmesriigid vdivad sisestada mahepollumajandusandmeid oma
riiklikku kontrollikavasse ja aastaaruandesse mahepdllumajandust kisit-
leva peatiikina.

V JAOTIS

TEABE  EDASTAMINE KOMISJONILE, ULEMINEKU- JA
LOPPSATTED

1. PEATUKK

Teabe edastamine komisjonile

Artikkel 93
Statistilised andmed

1. Liikmesriigid esitavad komisjonile igal aastal enne 1. juulit
ndukogu madruse (EU) nr 834/2007 artiklis 36 osutatud iga-aastased
statistilised andmed mahepollumajanduse kohta, kasutades arvutisiis-
teemi, mis vOimaldab komisjoni (Eurostat) avaldatud dokumentide ja
teabe elektroonilist vahetust.
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2. Laikes 1 osutatud statistilised andmed hdlmavad eelkodige jargmist:

a) mahepollumajanduslike tootjate, to6tlejate, importijate ja eksportijate
arv;

b) mahepdllumajanduslik taimekasvatustoodang ning iileminekujirgus
oleva taimekasvatuse ja mahepdllumajandusliku taimekasvatuse
pindala;

¢) mahepdllumajanduslikult kasvatatavate loomade arv ning mahepdllu-
majanduslikud loomsed saadused;

d) mahepollumajanduslikku téostustoodangut kisitlevad andmed tege-
vuste liikide kaupa;

e) mahepdllumajanduslike vesiviljelusloomade tootmisiiksuste arv;
f) mahepollumajanduslike vesiviljelusloomade toodangu maht;

g) mahepdllumajanduslike merevetikate tootmisiiksuste arv ja mahepol-
lumajandusliku merevetikatoodangu maht (vabatahtlik).

3. Ldigetes 1 ja 2 osutatud statistiliste andmete edastamiseks kasu-
tavad liikmesriigid komisjoni (Eurostat) hallatavat iihist andmesisestus-
portaali.

4.  Statistiliste andmete ja metaandmetega seotud tingimused méérat-
letakse tihenduse statistikaprogrammi raames 10ikes 1 osutatud siisteemi
kaudu kittesaadavaks tehtud ndidiste ja kiisimustike alusel.

Artikkel 94
Muu teave

1. Muu kui statistilise teabe puhul esitavad liikmesriigid komisjonile
jérgmise teabe, kasutades arvutisiisteemi, mis voimaldab komisjoni
(pdllumajanduse ja maaelu arengu peadirektoraat) avaldatud dokumen-
tide ja teabe elektroonilist vahetust:

YM17
a) 30. juuniks 2017: misruse (EU) nr 834/2007 artikli 35 punktis a
osutatud teave, sealhulgas e-posti aadress ja internetiaadress, ning
edaspidi kdik selles teabes tehtavad muudatused;

b) 30. juuniks 2017: miiruse (EU) nr 834/2007 artikli 35 punktis b
osutatud teave, sealhulgas aadress, e-posti aadress ja internetiaadress,
ning edaspidi koik selles teabes tehtavad muudatused;

c) enne iga aasta 1. juulit: kogu muu kéesoleva miédruse kohaselt
ndutav voi vajalik teave;

d) iihe kuu jooksul pédrast nende kinnitamist: artikli 47 esimese 10igu
punktide ¢ ja e kohaselt liikmesriikide poolt lubatud erandid;
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Ym17

e) 30. juuniks 2017: midruse (EU) nr 1235/2008 artikli 2 punktis 6
médratletud litkmesriigi asjaomaste pddevate asutuste nimi, aadress,
e-posti aadress ja internetiaadress ning edaspidi kodik nendes tehtavad
muudatused.

2. Andmeid edastatakse, sisestatakse ja neid uuendatakse 1dikes 1
osutatud siisteemis madruse (EU) nr 834/2007 artiklis 35 osutatud
piddeva asutuse vastutusel koOnealuse asutuse enda poolt vOi organi
poolt, kellele kdnealune iilesanne on delegeeritud.

3. Andmete ja metaandmetega seotud tingimused maédratletakse
16ikes 1 osutatud siisteemi kaudu kéttesaadavaks tehtud néidiste ja kiisi-
mustike alusel.

2. PEATUKK

Ulemineku- ja loppsiitted

Artikkel 95
Uleminekumeetmed

1. 31. detsembril 2010 1dppeval iileminekuperioodil vdivad kari-
loomad olla 1dastatud hoonetes, mis olid olemas juba enne 24. augustit
2000, tingimusel et loomad saavad regulaarselt liikuda ning nende
kasvatamisel tdidetakse loomade heaolu ndudeid, kindlustades neile nii
mugavad allapanuga kohad kui ka individuaalse kohtlemise, ning tingi-
musel et piddev asutus on lubanud rakendada kdnealust meedet. Padev
asutus vOib jitkata kdnealuse meetme lubamist, kui ettevdtja esitab
taotluse meetme kohaldamiseks piiratud ajavahemikul, mis 16peb enne
31. detsembrit 2013, tingimusel et artikli 65 1dikes 1 osutatud kontroll-
kédigud toimuvad vdhemalt kaks korda aastas.

2. Pédev asutus voib lubada 31. detsembril 2010 16ppevaks iilemine-
kuperioodiks miiruse (EMU) nr 2092/91 I lisa B osa punkti 8.5.1 alusel
ettevotetele tehtavaid erandeid seoses pidamistingimuste ja loomkoor-
musega. Konealust tdhtaja pikendamist kasutavad ettevotjad esitavad
kontrolliasutusele voi kontrollorganile iileminekuaja 16puks mahepdllu-
majandusliku tootmise eeskirjade tditmise tagamiseks moeldud meet-
mete kirjelduse. Pddev asutus voib jitkata konealuse meetme lubamist,
kui ettevotja esitab taotluse meetme kohaldamiseks piiratud ajavahe-
mikul, mis 16peb enne 31. detsembrit 2013, tingimusel et artikli 65
16ikes 1 osutatud kontrollkdigud toimuvad vdhemalt kaks korda aastas.

3. 31. detsembril 2013 Idppeva iileminekuperioodi jooksul voib
midruse (EMU) nr 2092/91 1B lisa punktis 8.3.4 sitestatud sigade ja
lammaste 16plik nuumamine lihatootmise eesmirgil toimuda sisetingi-
mustes, tingimusel et artikli 65 10ikes 1 osutatud kontrollkdigud
toimuvad vdhemalt kaks korda aastas.

4. 31. detsembril 2011 1dppeval iileminekuperioodil vdib porsaid
kastreerida ilma anesteesia ja/vdi valutustamiseta.
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5. Kuni iiksikasjalike lemmikloomatoidu tdotlemiseeskirjade rakenda-
miseni kohaldatakse riigisiseseid eeskirju ning nende puudumise korral
litkkmesriikides heaks kiidetud v&i tunnustatud tavanorme.

6. Miiruse (EU) nr 834/2007 artikli 12 1dike 1 punkti j kohaldamisel
ja kuni konkreetsete ainete lubamiseni vastavalt nimetatud miéruse
artikli 16 punktile f vdib kasutada ainult pédevate asutuste lubatud
vahendeid.

7. Liikmesriikide poolt pollumajandusest périnevatele mittemahepdl-
lumajanduslikele koostisosadele antud lube vdidakse kidsitada kédesoleva
médruse kohaselt antuna. Eelmise maéiruse artikli 3 1dike 6 kohaselt
antud load kehtivad siiski kuni 31. detsembrini 2009.

8. 1. juulil 2010 I8ppeval tileminekuperioodil vdivad ettevotjad kasu-
tada mérgistamisel jitkuvalt méiruses (EMU) nr 2092/91 kehtestatud
sétteid, mis késitlevad:

i) toidu mahepdllumajanduslike koostisosade protsendimddra arvuta-
mise meetodit;

ii) kontrollorgani vdi kontrolliasutuse koodnumbrit ja/vdi nime.

9. Vastavalt misrusele (EMU) nr 2092/91 vdi miirusele (EU)
nr 834/2007 enne 1. juulit 2010 toodetud, pakendatud ja mérgistatud
toodete varude turuleviimist mahepdllumajanduslikule tootmisele viitava
mairgistusega voib jétkata kuni varude 16ppemiseni.

10.  Miirusele (EMU) nr 2092/91 voi midrusele (EU) nr 834/2007
vastavat pakkematerjali voib endiselt kasutada mahepdllumajanduslikule
tootmisele viitava maérgistusega turule viidavate toodete jaoks kuni
1. juulini 2012, kui toode vastab miiruses (EU) nr 834/2007 sitestatud
tingimustele.

10a.  Veinisektori toodete puhul 16peb 16ikes 8 osutatud {ilemineku-
periood 31. juulil 2012.

Vastavalt miirusele (EMU) nr 2092/91 vdi magrusele (EU) nr 834/2007
kuni 31. juulini 2012 toodetud veini varude turuleviimist v3ib jétkata
kuni varude 1dppemiseni; seejuures peetakse kinni jargmistest margis-
tusnouetest:

a) iihenduse mahepdllumajandusliku toote logo, millele on viidatud
midruse (EU) nr 834/2007 artikli 25 1dikes 1 ning mida alates
1. juulist 2010 nimetatakse ,,ELi mahetoote logo”, tohib kasutada
tingimusel, et veinivalmistamise protsess vastab kdesoleva maééruse
1I jaotise 3.a peatiikile;

b) ,,ELi mahetoote logo” kasutavad tootjad hoiavad tdendavad mater-
jalid, sealhulgas andmed asjaomase veini liitrites vdljendatud koguse,
iga veinikategooria ja iga aastakdigu kohta, alles vdihemalt viie aasta
jooksul pédrast seda, kui nad on mahepdllumajanduslikult toodetud
viinamarjadest saadud veini turule viinud,
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¢) kui kédesoleva 16ike punktis b osutatud tdendavad materjalid ei ole
kittesaadavad, voib sellise veini mérgistada kui ,,mahepdllumajan-
duslikult kasvatatud viinamarjadest valmistatud veini”, kui see vastab
kdesoleva médruse nouetele, vélja arvatud kiesoleva médruse II
jaotise 3.a peatiikis sétestatud nduded,

d) veini, mis on maérgistatud ,,mahepdllumajanduslikult kasvatatud
viinamarjadest valmistatud veinina”, ei saa tdhistada ,,ELi mahetoote
logoga”.

11. Péadev asutus vdib enne kidesoleva méiidruse joustumist lubada
kasitada kuni »M11 1. jaanuar 2015 < jitkuvalt mahepdllumajandus-
likena neid merevetikate ja vesiviljelusloomade tootmisiiksusi, mis on
asutatud ja toodavad vastavalt siseriiklikult heakskiidetud mahetootmi-
seeskirjadele, kuni iiksused kohanduvad kdesoleva médruse eeskirja-
dega, tingimusel et vett ei ole asjatult reostatud mahepdllumajanduses
lubamatute ainetega. Konealuse meetmega hdlmatud ettevotjad teavi-
tavad pddevat asutust asjaomastest rajatistest, kalatiikidest, sumpadest
vOi merevetikate partiidest.

Artikkel 96
Kehtetuks tunnistamine

Misrused (EMU) nr 207/93, (EU) nr 223/2003 ja (EU) nr 1452/2003
tunnistatakse kehtetuks.

Viiteid kehtetuks tunnistatud méirustele ja médrusele (EMU) nr 2092/91
tolgendatakse viidetena kéesolevale méérusele ja neid loetakse vastavalt
XIV lisas esitatud vastavustabelile.

Artikkel 97
Joustumine ja kohaldamine

Kéesolev midrus joustub seitsmendal pédeval pirast selle avaldamist
Euroopa Liidu Teatajas.

Mairust kohaldatakse alates 1. jaanuarist 2009.

Artikli 27 16ike 2 punkti a ja artiklit 58 kohaldatakse siiski alates
1. juulist 2010.

Kéesolev midrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides
litkmesriikides.
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VYMi13

1 LISA

Artikli 3 ldikes 1 ja artikli 6d 10ikes 2 osutatud vietised, mullaomaduste parandajad ja
toitained

Mirkused:

A: lubatud vastavalt madrusele (EMU) nr 2092/91 ja iile kantud vastavalt masruse (EU) nr 834/2007 artikli 16

16ike 3 punktile ¢

B: lubatud vastavalt mézrusele (EU) nr 834/2007

Nimetus
Luba Liittooted voi ainult jargmisi aineid
sisaldavad tooted

Kirjeldus, koostisele esitatavad nduded,
kasutustingimused

A Laudasonnik Virtsa ja taimse paritoluga ainete (allapanu)
segust koosnevad tooted
Toostuslikust  tootmisest périnev toode on
keelatud.

A Kuivatatud laudasonnik ja kuiva- | Toostuslikust tootmisest périnev toode on

tatud linnusonnik

keelatud.

A Kompostitud virts, k.a linnu-
sonnik ja laudasonniku kompost

Toostuslikust  tootmisest périnev toode on
keelatud.

A Vedel virts Kasutamine pérast kontrollitud kééritamist
ja/voi asjakohast lahjendamist.
Toostuslikust  tootmisest périnev toode on
keelatud

B Majapidamisjddtmete kompostitud | Toode, mis on saadud tekkeallika jérgi eral-

voi kédritatud segu

datud  majapidamisjddtmetest, mida on
biogaasi tootmiseks kompostitud v3i anae-
roobselt kadritatud.

Ainult taimset ja loomset péritolu majapida-
misjddtmed.
Ainult juhul, kui need on toodetud liikmesriigi

poolt aktsepteeritavas suletud ja jérelevalva-
tavas kogumissiisteemis.

Suurimad sisaldused milligrammides kuivaine
kilogrammi kohta: kaadmium:

0,7; vask: 70; nikkel: 25; plii: 45; tsink: 200;
elavhobe: 0,4; kroom (kokku): 70; kroom(VI):
ei ole tuvastatav

A Turvas Kasutamiseks iiksnes aianduses (koogiviljan-
duses, lillekasvatuses, puuviljeluses, puukoolis).
A Seenckasvatuse jaatmed Substraadi algne koostis peab piirduma kées-
olevas lisas loetletud toodetega.
A Putukate ja usside viljaheide
(vermikompost)

A Guaano
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vB
Nimetus .. . . «
Luba Liittooted v&i ainult jargmisi aineid Kirjeldus, koostisele esitatavad nouded,
. kasutustingimused
sisaldavad tooted
A Taimsete ainete kompostitud voi | Toode, mis on saadud taimsete ainete segu-
kéaritatud segu dest, mida on biogaasi tootmiseks kompos-
titud voi anaeroobselt kadritatud.
yMi3
B Biogaasi kddrimissaadused, mis | 3. kategooria loomsed kdrvalsaadused (sh
sisaldavad koos kédesolevas lisas | metsloomade loomsed kdorvalsaadused) ja 2.
loetletud taimse voi loomse mater- | kategooria seedetrakti sisu (2. ja 3. kategooria
jaliga kédrinud loomseid korval- | vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu
saadusi maéruse (EU) nr 1069/2009 (?) méératlusele)
ei tohi périneda todstuslikust tootmisest.
Menetlused peavad olema kooskdlas komis-
joni médrusega (EL) nr 142/2011 (3).
Ei kasutata taime sdddavatel osadel
B Jargmised loomsed saadused voi | (1) Maksimaalne kroom(VI) sisaldus milli-
korvalsaadused: grammides kuivaine kilogrammi kohta:
. ei ole tuvastatav
verejahu
S (2) Ei kasutata taime sdodavatel osadel
kabja- ja sOrajahu
sarvejahu
kondijahu voi Zzelatiinisisalduseta
kondijahu
kalajahu
lihajahu
sule- ja karvajahu, jahvatatud
karusnaha- ja nahatiikid
vill
karusnahk (1)
karvad
piimatooted
hiidroliiiisitud valgud (2)
vB
A Vietistena kasutatavad taimsed | Niiteks oOlikoogijahu, kakaoubade kestad,
saadused ja kdrvalsaadused linnaseidud
A Merevetikad ja merevetikatooted | Ainult juhul, kui need on saadud otse:
i) fitsikalisel tootlemisel, k.a dehiidraati-
mine, kiilmutamine ja jahvatamine
i) ekstraheerimisel vees vOi happe ja/vdi
leelise lahuses
iii) kadritamisel
A Saepuru ja puidulaastud Pérast langetamist keemiliselt to6tlemata puu
A Puukoorekompost Pérast langetamist keemiliselt tootlemata puu
A Puutuhk Pérast langetamist keemiliselt tootlemata puust
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Nimetus .. . . «
Luba Liittooted v&i ainult jargmisi aineid Kirjeldus, l]‘(""“‘sel.e esitatavad nduded,
. asutustingimused
sisaldavad tooted
A Looduslik fosfaat Euroopa Parlamendi ja ndukogu miaruse (EU)
nr 2003/2003 (') (véetiste kohta) I lisa osa A.2
punktis 7 médratletud toode.
Sisaldab kuni 90 mg kaadmiumi 1 kg P,05
kohta.
A Alumiiniumisisaldusega kaltsium- | Toode, mis on mairatletud madruse (EU)
fosfaat nr 2003/2003 I lisa osa A.2 punktis 6.
Sisaldab kuni 90 mg kaadmiumi 1 kg P,05
kohta.
Kasutamiseks iiksnes leeliselisel pinnasel
(pH > 7.9).
A Toomasribu Miiruse (EU) nr 2003/2003 T lisa osa A.2
punktis 1 maératletud tooted.
A Tootlemata  kaaliumsool ~ v&i | Misruse (EU) nr 2003/2003 1 lisa osa A.3
kainiit punktis 1 maératletud tooted.
A Kaaliumsulfaat, mis voib sisal- [ Toode, mis on saadud t66tlemata kaaliumsoo-
dada magneesiumsoola last fiitisilise ekstraheerimise teel, voib sisal-
dada ka magneesiumsooli.
A Destilleerimisjdédk ja destilleerimi- | Vilja arvatud ammooniumdestillaat.
sekstrakt
A Kaltsiumkarbonaat Ainult loodusliku péritoluga.
(kriit, mergel, jahvatatud lubja-
kivi, lubivetikatest lubivéetis,
(maerl), fosfaatkriit)
A Magneesium- ja kaltsiumkarbo- | Ainult loodusliku péritoluga,
naat nt magneesiumkriit, jahvatatud magneesium,
lubjakivi.
A Magneesiumsulfaat (kiseriit) Ainult loodusliku péritoluga.
A Kaltsiumkloriidi lahus Ounapuulehtede tootlemiseks  kaltsiumivae-
guse puhul.
A Kaltsiumsulfaat (kips) Midruse (EU) nr 2003/2003 1 lisa osa D
punktis 1 médratletud tooted.
Ainult loodusliku péritoluga.
A Suhkrutootmisel tekkiv toostuslik | Suhkrupeedist suhkru tootmise kdrvalsaadus.
lubi
A Vaakummeetodil soola tootmisel | Mégedes leiduvatest soolajdrvedest vaakum-
tekkiv toOstuslik lubi meetodil soola tootmise kdrvalprodukt.
A Looduslik vaivel Midruse (EU) nr 2003/2003 1 lisa osa D
punktis 3 méératletud tooted.
A Mikroelemendid Mairuse (EU) nr 2003/2003 T lisa E osas loet-

letud anorgaanilised mikrotoitained.
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VYMi13

Nimetus

Kirjeldus, koostisele esitatavad nduded,

Luba Liittooted voi ainult jargmisi aineid Kasutustingi d
sisaldavad tooted asutustingimuse
A Naatriumkloriid Ainult kivisool.
A Kivijahu ja savid
B Leonardiit (suure humiinhappesi- | Ainult juhul, kui see on saadud kaevandamise
saldusega orgaaniline sete) kdorvalsaadusena
B Kitiin (koorikloomade kestadest | Ainult juhul, kui see on saadud ndukogu
saadud poliisahhariid) maddruse (EU) nr 2371/2002 (4) artikli 3 punkti
e kohaselt madratletud sadstva kalapiiiigi teel
vOi mahepollumajandusliku vesiviljeluse teel
B Mageveekogudest périt orgaanili- | Ainult mageveekogude majandamise kdrval-

selt rikas sete, mis on tekkinud
hapnikuta tingimustes (nt sapro-

peel)

saadusena vOi endistest
saadud orgaanilised setted

mageveekogudest

Vajaduse korral peaks ekstraheerimine
toimuma veekeskkonda kdige vdhem kahjus-
taval viisil

Ainult pestitsiididega, piisivate orgaaniliste
saasteainetega ja bensiinilaadsete ainetega
saastamata allikatest périt setted

Suurimad sisaldused milligrammides kuivaine
kilogrammi kohta:

kaadmium: 0,7; vask: 70; nikkel: 25; plii: 45;
tsink: 200; elavhobe: 0,4; kroom (kokku): 70;
kroom(VI): ei ole tuvastatav

Q)

ELT L 304, 21.11.2003, Ik 1.

»M13 (2) Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirus (EU) nr 1069/2009, 21. oktoober 2009, milles sitestatakse

¢

muuks otstarbeks kui inimtoiduks ettendhtud loomsete korvalsaaduste ja nendest saadud toodete
tervise-eeskirjad ning tunnistatakse kehtetuks misrus (EU) nr 1774/2002 (loomsete kdrvalsaaduste miirus)
(ELT L 300, 14.11.2009, 1k 1).

Komisjoni médrus (EL) nr 142/2011, 25. veebruar 2011, millega rakendatakse Euroopa Parlamendi ja
ndukogu miirust (EU) nr 1069/2009, milles sitestatakse muuks otstarbeks kui inimtoiduks ettenéihtud loom-
sete kdrvalsaaduste ja nendest saadud toodete tervise-eeskirjad, ja ndukogu direktiivi 97/78/EU seoses teata-
vate selle direktiivi alusel piiril toimuvast veterinaarkontrollist vabastatud proovide ja niidistega (ELT L 54,
26.2.2011, 1k 1). <

»MI13 (%) Noukogu midrus (EU) nr 2371/2002, 20. detsember 2002, iihisele kalanduspoliitikale vastava

kalavarude kaitse ja sddstva kasutamise kohta (ELT L 358, 31.12.2012, 1k 59). «
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YMI16
11 LISA

Pestitsiidid — artikli 5 16ikes 1 osutatud tooted

Koik kiesolevas lisas loetletud ained peavad vastama vdhemalt komisjoni rakendusmééruse (EL)
nr 540/2011 (') lisas esitatud kasutustingimustele. Mahepdllumajandusliku tootmise suhtes kohalda-
tavad rangemad kasutustingimused on tépsustatud iga tabeli teises veerus.

1. Taimse vo0i loomse piritoluga ained

Nimetus Kirjeldus, koostisele esitatavad nduded, kasutustingimused

Asadiraktiin, ekstraheeritud Azadi-
rachta indica'st (sirelmeelia)

Pohiained Ainult need pohiained Euroopa Parlamendi ja
ndéukogu miiruse (EU) nr 1107/2009 (') artikli 23
16ike 1 tdhenduses, mis on hdlmatud Euroopa Parla-
mendi ja ndukogu midruse (EU) nr 178/2002 (?)
artiklis 2 esitatud ,,toidu” maératlusega ning mis on

taimse vOi loomse paritoluga.

Ained, mida ei kasutata herbitsiididena, vaid iiksnes
kahjuri- ja haigustorjeks.

Mesilasvaha Ainult 16ikehaavade peitsimise vahendina / haava

kaitsva vahendina

Hidroliiisitud valgud, v.a Zelatiin

Laminariin Vetikaid tuleb kasvatada mahepdllumajanduslikult
kooskdlas artikliga 6d voi koristada sdéstvalt koos-
kdlas artikliga 6c.

Feromoonid Ainult 16ksudes ja piiiinistes.

Taimeolid Lubatud  koik  kasutusviisid,  vélja  arvatud

herbitsiididena.

Piiretriinid, ekstraheeritud Chrysan-
themum cinerariaefolium'ist

Piiretroidid (ainult deltametriin voi
lambdatsiihalotriin)

Ainult 10ksudes koos spetsiifiliste atraktantidega;
ainult Batrocera oleae ja Ceratitis capitata wied'i
torjeks.

Kvassia, ekstraheeritud Quassia
amara'st

Ainult insektitsiidi, repellendina.

Lohna abil toimivad taimse v3i loomse

paritoluga repellendid / lambarasv

Ainult taime mittesdddavatel osadel ja juhul, kui
taimset materjali ei soddeta lammastele voi kitsedele.

(1) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 21. oktoobri 2009. aasta médrus (EU) nr 1107/2009 taimekaitsevahendite
turulelaskmise kohta (ELT L 309, 24.11.2009, 1k 1).

(®) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 28. jaanuari 2002. aasta midrus (EU) nr 178/2002, millega sitestatakse
toidualaste digusnormide iildised pShimotted ja nduded, asutatakse Euroopa Toiduohutusamet ja kehtes-
tatakse toidu ohutusega seotud menetlused (EUT L 31, 1.2.2002, 1k 1).

(") Komisjoni 25. mai 2011. aasta rakendusméérus (EL) nr 540/2011, millega rakendatakse Euroopa Parlamendi

ja ndukogu miirust (EU) nr 1107/2009 seoses heakskiidetud toimeainete loeteluga (ELT L 153, 11.6.2011,

Ik 1).
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VYMI16

2. Mikroorganismid véi mikroorganismide toodetud ained

Nimetus

Kirjeldus, koostisele esitatavad nduded, kasutustingimused

Mikroorganismid

Mitte GMOdest parit

Spinosaad

. Muud Kkui 1. ja 2. osas loetletud ained

Nimetus

Kirjeldus, koostisele esitatavad nduded, kasutustingimused
voi -piirangud

Alumiiniumsilikaat (kaoliin)

Kaltsiumhiidroksiid

Fungitsiidina kasutades ainult viljapuudel, kaasa

arvatud puukoolid, Nectria galligena torjeks.

Stsinikdioksiid

Vaseiihendid jargmisel kujul: vaskhii-
droksiid, vaskokstikloriid, vaskoksiid,
bordoo vedelik ja kolmealuseline

Kuni 6 kg vaske hektari kohta aastas.

Mitmeaastaste taimede puhul voivad litkmesriigid
erandina esimesest 10igust sdtestada, et vase 6 kg piir-

ksulfaat . . .

vasksutiaa maééra voib vastaval aastal tiletada, kui kdnealusest ja
eclnevast neljast aastast koosneva viieaastase perioodi
jooksul tegelikult kasutatud keskmine kogus ei iileta
6 kg.

Etiileen

Rasvhapped Lubatud  kdik  kasutusviisid,  vilja  arvatud
herbitsiididena.

Raud (III) ortofosfaat

Kasvatatavate taimede vahele maapinnalt laotatavad
preparaadid.

Kiiselguur (diatomiit)

Lubivédvel (kaltsiumpoliisulfiid)

Parafiindli

Kaaliumvesinikkarbonaat (e kaaliumbi-
karbonaat)

Kvartsliiv

Viivel
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111 LISA

Artikli 10 loikes 4 osutatud minimaalne sise- ja vilispindala ning muud eri loomaliikide
laudatingimused eri tootmisliikide puhul

1. Veised, hobuslased, lambad, kitsed ja sead

Sisepindala Vilisala pindala
(loomade kasutuses olev netopindala) (jalutusala, v.a karjamaad)
Minimaalne cluskaal m? looma kohta m? looma kohta
(kg
Aretus- ja nuumveised | kuni 100 1,5 1,1
ja hobuslased
kuni 200 2,5 1,9
kuni 350 4,0 3
ile 350 5 m? ning minimaal- | 3,7 m? ning minimaalselt
selt 1 m2 100 kg 0,75 m2 100 kg kohta
kohta
Liipsilehmad 6 4,5
Sugupullid 10 30
Lambad ja kitsed 1,5 m? lamba vdi 2,5
kitse kohta
0,35 m? lamba- vdi 0,5
kitsetalle kohta
Poegivad emised 7,5 m? emise kohta 2,5
porsastega kuni 40
paeva jooksul
Nuumsead kuni 50 0,8 0,6
kuni 85 1,1 0,8
kuni 110 1,3 1
ULE 110 1,5 1,2
Porsad tile 40 péaeva 0,6 0,4
vanad ja kuni
30 kg kaaluvad
Aretussead 2,5 m? emise kohta 1,9
6 m? kuldi kohta 8,0
Kui sulge kasutatakse
paaritamiseks: 10 m?2
kuldi kohta
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2.  Kodulinnud

Sisepindala

(lindude kasutuses olev netopindala)

Lindude arv m?

Orrepikkus linnu

Vilisala pindala
(linnu kohta kasutatav pindala
korraga ala kasutavas rithmas (m?))

kohta kohta (cm) pesa
Munakanad 6 1817 munakana | 4, tingimusel et ei {letata
pesa kohta voi | iilempiiri 170 kg lammastikku
thispesa korral | hektari kohta aastas
120 cm? linnu
kohta
Nuumlinnud 10, seejuures | 20 (ainult 4 broiler voi pérlkana kohta
(ptisihoones) | eluskaaluga pérl-kanade .
kuni 21 kg/m? | puhul) 4,5 pardi kohta
10 kalkuni kohta
15 hane kohta
Koigi tlalnimetatud liikide
puhul ei iletata piirmédra
170 kg N/ha/a
Nuumlinnud teisaldatavates 2,5, tingimusel et ei iiletata
(teisaldatavas | linnumajades ilempiiri 170 kg lammastikku
hoones) 16 (), hektari kohta aastas
seejuures
eluskaaluga

kuni 30 kg/m?

(") Ainult kuni 150 m? pdrandapinnaga teisaldatavate hoonete puhul.
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1V LISA

Artikli 15 16ikes 2 osutatud maksimaalne loomade arv hektari kohta

Maksimaalne loomade arv hektari kohta,

Klass voi liik mis vastab 170 kg N/ha/a
Ule kuue kuu vanused hobuslased 2
Nuumvasikad 5
Muud alla aasta vanused veised 5
Vihemalt {ihe-, kuid vdhem kui kaheaastased 3,3
pullid
Vihemalt the-, kuid vdhem kui kaheaastased 3,3
lehmad
Vihemalt kaheaastased pullid 2
Aretusmullikad 2,5
Nuummullikad 2,5
Liipsilehmad 2
Praagitud lipsilehmad 2
Muud lehmad 2,5
Emased aretuskdiiilikud 100
Uted 13,3
Kitsed 13,3
Porsad 74
Aretusemised 6,5
Nuumsead 14
Muud sead 14
Broilertibud 580
Munakanad 230
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VYMi13

v M8

V LISA

Artikli 22 punktis d, artikli 24 16ikes 2 ja artikli 25m 16ikes 1 osutatud

soodamaterjalid

1. MINERAALSED SOODAMATERJALID

A Mereloomade lubjarikkad kojad

A Lupja sisaldavad merevetikad (maerl)

A Litotamnium

A Kaltsiumgliikonaat

A Kaltsiumkarbonaat

A Defluoritud monokaltsiumfosfaat

A Defluoritud dikaltsiumfosfaat

A Magneesiumoksiid (veevaba magneesia)

A Magneesiumsulfaat

A Magneesiumkloriid

A Magneesiumkarbonaat

A Kaltsiummagneesiumfosfaat
A Magneesiumfosfaat

A Mononaatriumfosfaat

A Kaltsiumnaatriumfosfaat

A Naatriumkloriid

A Naatriumvesinikkarbonaat
A Naatriumkarbonaat
A Naatriumsulfaat

A Kaaliumkloriid

2. MUU SOODAMATERJAL

Fermenteerimise (kdrval)saadused, mis on saadud inaktiveeritud vdi elutute

rakkudega mikroorganismidest:

A Saccharomyces cerevisiae

A Saccharomyces carlsbergiensis
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VI LISA

Artikli 22 punktis g, artikli 24 16ikes 2 ja artikli 25m 16ikes 2 osutatud
loomas6odas kasutatud soodalisandid

Lisas loetletud s6ddalisandid peavad olema lubatud vastavalt Euroopa Parlamendi
ja ndukogu maddrusele (EU) nr 1831/2003 (!).

1. TEHNOLOOGILISED LISANDID

a) Sdilitusained

Ide“?{;fif:}gr‘g;ﬁ’;z‘;g voi Aine Kirjeldus, kasutustingimused
E 200 Sorbiinhape
E 236 Sipelghape
E 237 Naatriumformiaat
E 260 Aidikhape
E 270 Piimhape
E 280 Propioonhape
E 330 Sidrunhape
b) Antioksiidandid
lde“?{gif;g;‘;:ﬁ‘:ﬂ;‘g voi Aine Kirjeldus, kasutustingimused
1b306(i) Taimeodlidest saadud tokoferoo-
liekstraktid
1b306(ii) Taimeodlidest saadud tokoferooli-
rikkad (6-tokoferoolirikkad)
ekstraktid

¢) Emulgaatorid, stabilisaatorid, paksendajad ja Zeleerivad ained

Identifitseerimisnumbrid voi

funktsionaalrithmad Aine

Kirjeldus, kasutustingimused

E 322 Letsitiinid

Uksnes mahepdllumajanduslikult
toodetud toorainest

Kasutatakse iiksnes vesiviljelus-
loomasdodana

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 22. septembri 2003. aasta méérus (EU) nr 1831/2003
loomasootades kasutatavate sdodalisandite kohta (ELT L 268, 18.10.2003, lk 29).
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d) Sideained ja paakumisvastased ained

Identifitseerimisnumbrid voi

bt Aine Kirjeldus, kasutustingimused
E 535 Naatriumferrotsiianiid Maksimumdoos: 20 mg/kg NaCl
(arvutatud ferrotsiianiidi anioo-
nina)
E 551b Kolloidne rénidioksiid
E 551c Kiiselguur (puhastatud kobedia-
tomiit)
1m558i Bentoniit
E 559 Asbestivabad kaoliinsavid
E 560 Steariidi ja kloriidi looduslikud
segud
E 561 Vermikuliit
E 562 Sepioliit
E 566 Natroliit-fonoliit
1g568 Setteline klinoptiloliit
E 599 Perliit
e) Silokonservandid
Identifitseerimisnumbrid Aine Kirjeldus, kasutustingimused

2. ORGANOLEPTILISED LISANDID

voi funktsionaalrithmad

1k

Ensiiiimid ja mikroorganismid

Silo tootmise jaoks iiksnes juhul, kui
ilmastikutingimused ei vdimalda saavutada
vajalikku kddrimist.

Identifitseerimisnumbrid
voi funktsionaalrithmad

Aine

Kirjeldus, kasutustingimused

2b

Ldhna- ja maitseained

Uksnes

ekstraktid

pollumajandustoodetest saadud
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3. TOITAINELISED LISANDID

a) Vitamiinid, provitamiinid ja samalaadse toimega keemiliselt tdpselt
mddratletud ained

Identifitseerimisnumbrid

Vi funkisionaalriihmad Aine Kirjeldus, kasutustingimused

3a Vitamiinid v4i provitamiinid — Saadud podllumajandussaadustest

— Monogastriliste loomade ja vesivilje-
lusloomade puhul tohib kasutada
iiksnes looduslike vitamiinidega ident-
seid siinteetilisi vitamiine.

— Mailetsejaliste puhul tohib kasutada
iiksnes pollumajandussaadustest
saadud looduslike vitamiinidega ident-
seid siinteetilisi A-, D- ja E-vitamiine
litkkmesriikide eelneva loaga, mille
aluseks on hinnang mahepdllumajan-
duslike  maletsejaliste ~ vOimaluste
kohta saada oma sdddaratsioonidest
vajalikus koguses konealuseid vita-

miine.
b) Mikroelementide iihendid
ldengﬁ:ﬁf;ﬁg:;ﬁgﬁﬁjg voi Aine Kirjeldus, kasutustingimused

El Raud raud(Il)oksiid
raud(Il)karbonaat
raud(IT)sulfaat, heptahiidraat
raud(IT)sulfaat, monohiidraat

3b201 Kaaliumjodiid

3b202 Veevaba kaltsiumjodaat

3b203 Kaetud granuleeritud veevaba
kaltsiumjodaat

3b301 Koobalt(IT)atsetaattetrahiidraat

3b302 Koobalt(IT)karbonaat

3b303 Koobalt(IT)hiidroksiidkarbonaadi
(2 : 3) monohiidraat

3b304 Kaetud granuleeritud koobalt(II)-
karbonaat

3b305 Koobalt(IT)sulfaatheptahiidraat
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Y MI16
Iden?j:if;gﬁ:ﬁ%;ﬁgg voi Aine Kirjeldus, kasutustingimused

E4 vask Aluseline vaskkarbonaat, mono-
hiidraat
Vaskoksiid
Vasksulfaat, pentahiidraat

3b409 Divaskkloriidtrihiidroksiid

E5 mangaan Mangaanoksiid
Mangaansulfaat, monohiidraat
Mangaankarbonaat

E6 tsink Tsinkoksiid
Tsinksulfaat, monohiidraat
Tsinksulfaat heptahiidraat

3b609 Tsinkkloriidhiidroksiidi monohii-
draat

E7 moliibdeen Naatriummoliibdaat

E8 seleen Naatriumseleniit
Naatriumselenaat

3b8.10, 3b8.11, 3b8.12, | Inaktiivne seleenparm

3b813 ja 3b817

4. ZOOTEHNILISED LISANDID

Identifitseerimisnumbrid

voi funkisionaalriihmad Aine Kirjeldus, kasutustingimused

4a, 4b, 4c ja 4d Ensiitimid ja mikroorganismid kategoorias
,,Zootehnilised lisandid”
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VII LISA
Puhastamis- ja desinfitseerimisvahendid
1. Vahendid, mida kasutatakse loomakasvatushoonete ja -rajatiste puhastamisel
ja desinfitseerimisel, nagu on osutatud artikli 23 ldikes 4:
— kaalium- ja naatriumseep
— vesi ja veeaur,
— lubjapiim,
— lubi,
— kustutamata lubi,
— naatriumhiipoklorit (nt vedela pleegitusainena),
— naatriumhiidroksiid,
— kaaliumhiidroksiid,
— vesinikperoksiid
— looduslikud taimeessentsid,
— sidrunhape, peraddikhape, sipelghape, piimhape, oblikhape ja dddikhape,
— alkohol,
— ldmmastikhape (liipsiriistade to6tlemiseks),
— fosforhape (liipsiriistade to6tlemiseks),
— formaldehiiid,
— nisade ja liipsiseadmete puhastamise ja desinfitseerimise vahendid,
— naatriumkarbonaat.
v Mis

2. Vahendid, mida vesiviljelusloomade ja merevetikate tootmisel kasutatakse
artikli 6e 10ikes 2, artikli 25s 1dikes 2 ja artiklis 29a osutatud puhastamisel ja
desinfitseerimisel.

2.1. Kooskdlas miiruse (EU) nr 834/2007 artikli 16 15ikes 1 viidatud asjaomaste
liidu ja siseriiklike sétetega ning eelkdige Euroopa Parlamendi ja ndukogu
madrusega (EL) nr 528/2012, () vdivad vesiviljelusloomade puudumisel
seadmete ja rajatiste puhastamiseks ja desinfitseerimiseks kasutatavad tooted
sisaldada jirgmisi toimeaineid:

— osoon,
— naatriumhiipoklorit,

— kaltsiumhiipoklorit,

— kaltsiumhiidroksiid,

— kaltsiumoksiid,

— naatriumhiidroksiid,

— alkohol,

— vasksulfaat ainult kuni 31. detsembrini 2015,
— kaaliumpermanganaat,

— looduslikust kameeliaseemnest saadud teepddsaseemnekook (inglise k
tea seed cake, kasutatakse iiksnes krevetitootmisel),

— hiipokloorishapet tootvad kaaliumperoksomonosulfaadi ja naatriumklo-
riidi segud.

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu maérus (EL) nr 528/2012, 22. mai 2012, milles Kisitle-
takse biotsiidide turul kattesaadavaks tegemist ja kasutamist (ELT L 167, 27.6.2012,
k 1).
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2.2. Kooskdlas miiruse (EU) nr 834/2007 artikli 16 15ikes 1 viidatud asjaomaste
liidu ja siseriiklike sétetega ning eelkdige Euroopa Parlamendi ja ndukogu
midrusega (EL) nr 528/2012 ja direktiiviga 2001/82/EU (') vdivad vesivil-
jelusloomade puudumisel seadmete ja rajatiste puhastamiseks ja desinfitsee-
rimiseks kasutatavad tooted sisaldada jargmisi toimeaineid:

— lubjakivi (kaltsiumkarbonaat) pH taseme reguleerimiseks,

— dolomiit pH taseme korrigeerimiseks (kasutatakse iiksnes krevetitoot-
misel),

— naatriumkloriid,

— vesinikperoksiid,

— naatriumperkarbonaat,

— orgaanilised happed (dddikhape, piimhape, sidrunhape),
— humiinhape,

— perokstiaddikhapped,

— peraadikhape ja peroksiioktaanhape,

— jodofoorid (ainult munade olemasolu korral).

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv ZOOI/SZ/EU, 6. november 2001, veterinaarra-
vimeid késitlevate tihenduse eeskirjade kohta (EUT L 311, 28.11.2001, 1k 1).
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VIII LISA
vmi
Artikli 27 16ike 1 punktis a ja artikli 27a punktis a osutatud téddeldud mahepollumajandusliku toidu, parmi ja
pirmitoodete tootmisel kasutatavad teatavad tooted ja ained
VYM16
vB
A OSA. TOIDULISANDID, KAASA ARVATUD KANDEAINED
Miiruse (EU) nr 834/2007 artikli 23 18ike 4 punkti a alapunktis ii osutatud mééra arvutamisel arvestatakse toidulisan-
deid, mis on koodnumbri tulbas mérgistatud tdrniga, pdllumajandusest pirinevate koostisosadena.
Toidu valmistamine, mille
péritolu on
»>Mi16 — « Kood Nimetus Eritingimused
taimne loomne
»Ml6 — « | E 153 Taimne siisi X Tuhakihiga kitsejuust
Morbier’ juust
»Ml16 — « | E 160b* Annaato, biksiin, X Red Leicesteri juust
norbiksiin Double Gloucesteri juust
Cheddar
Mimolette'i juust
»M16 — « | E 170 Kaltsiumkarbonaat | X X Ei kasutata toodete vdrvainena ega
kaltsiumilisandina
»Ml16 — « | »MI16 E 220 Vaaveldioksiid X X (ainult | Puuviljaveinides (*) ja  moddus
modu suhkrulisandiga ja ilma):
jaoks) 100 mg (**) «
»Mi16 E 224 Kaaliummetabi- X X (ainult | Puuviljaveinides (*) ja  modus
sulfit modu suhkrulisandiga ja ilma):
jaoks) 100 mg (**) «

»M16 (*) Seoses sellega méadrat-
letakse ,,puuviljaveini” kui
veini, mis on valmistatud
muudest puuviljadest kui
viinamarjadest  (sealhulgas
Ouna- ja pirnisiider). <«

»M16 (**) Koigi allikate
summaarse koguse iilem-
madr, viljendatud SO,-na
(mg/l). <

M2
»M16 — « | E 223 Naatriummetabi- X Koorikloomad (%)
sulfit
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Toidu valmistamine, mille

péritolu on
»Ml6 — « Kood Nimetus Eritingimused
taimne loomne
»M16 — « | E 250 Naatriumnitrit X Lihatoodete puhul ('):
voi
E 252 Kaaliumnitraat X E 250: soovituslik lisatav kogus,
viljendatud NaNO,-na: 80 mg/kg
E 252: soovituslik lisatav kogus,
véljendatud NaNOs-na: 80 mg/kg
E 250: jadgi piirnorm, véljendatud
NaNO,-na: 50 mg/kg
E 252: jadgi piirnorm, véljendatud
NaNOs-na: 50 mg/kg
»M16 — « | E 270 Piimhape X X
»Ml6 — « | E 290 Siisinikdioksiid X X
»Ml6 — « | E 296 Ounhape X
»Mi16 — « | E 300 Askorbiinhape X X Lihatooted (?)
»M16 — « | E 301 Naatriumaskorbaat X Lihatoodetes (*) koos nitraatide ja
nitrititega
»M16 — « [ »M16 E 306 (*) | Tokoferoolikont- X X Antioksiidant <«
sentraat
»Ml16 — « | »M16 E 322 (*) | Letsitiinid X X Piimatooted (%)
Uksnes  mahepdllumajanduslikult
toodetud toorainest (**) <
»M16 (***) Alates 1. jaanuarist
2019. «
»Ml6 — « | E 325 Naatriumlaktaat X Piimapdhised tooted ja lihatooted
»Mi16 — <« | »M16 E 330 Sidrunhape X X <
»M16 — « | E 330 Sidrunhape X Koorikloomad ja molluskid (%)
»Ml6 — « | »MI16 E 331 Naatriumtsitraat X X <
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Toidu valmistamine, mille

péritolu on
»Ml6 — « Kood Nimetus Eritingimused
taimne loomne
»Ml6 — « | E 333 Kaltsiumtsitraadid | X
»Ml6 — « | »MI16 E 334 L(+)-viinhape X X (ainult
modu
jaoks) <«
»Ml6 — « | E 335 Naatriumtartraadid | X
»M16 — « | E 336 Kaaliumtartraadid | X
»M16 — « | E 341 (i) Monokaltsiumfos- | X Kergitusainet sisaldava jahu kergi-
faadid tusaine
»Ml6 — <« | E 392* Rosmariiniekstrakt [ X X Uksnes mahepdllumajanduslikult
toodetud
»Ml16 — <« | E 400 Algiinhape X X Piimapdhised tooted (%)
»M16 — « | E 401 Naatriumalginaat X X Piimapdhised tooted (%)
»M16 — « | E 402 Kaaliumalginaat X X Piimapdhised tooted (%)
»M16 — « | E 406 Agar X X Piimapohised tooted ja
lihatooted (%)
»M16 — « | E 407 Karrageen X X Piimapohised tooted (%)
»M16 — « | E 410% Jaanileivapuujahu | X X
»M16 — « | E 412% Guarkummi X X
»Ml6 — « | E 414* Kummi-araabik X X
»M16 — « | E 415 Ksantaankummi X X
E 418 Gellankummi X X Ainult rohkesti atstitilrithmi
sisaldav vorm
»M16 — « | »MI16 E 422 Gliitserool X Taimset péritolu.
Taimeekstraktide ning 10hna- ja
maitseainete jaoks <«
»M16 — « | E 440 (i)* Pektiin X X Piimapohised tooted (%)




02008R0889 — ET — 21.05.2017 — 014.001 — 98

VY Mi16

Toidu valmistamine, mille

péritolu on
»Ml6 — « Kood Nimetus Eritingimused
taimne loomne
»>Ml6 — « | E 464 Hiidrokstiproptitil- | X X Kapslite kapseldamise aine
metiiiiltselluloos
»M16 — « | »M16 E 500 Naatriumkarbonaat | X X <
»M16 — « | E 501 Kaaliumkarbo- X
naadid
»M16 — « | E 503 Ammooniumkar- X
bonaadid
»Ml6 — « | E 504 Magneesiumkarbo- | X
naadid
»M16 — « [ E 509 Kaltsiumkloriid X Piima kalgendamine
»Ml6 — « | E 516 Kaltsiumsulfaat X Kandeaine
»Ml6 — « | »MI16 E 524 Naatriumhiidrok- X Toote ,,Laugengebick” pinnatdot-
siid luseks ja happesuse reguleerimi-
seks mahepdllumajanduslikes
I6hna- ja maitseainetes
»M16 — « [ »MI16 E 551 Rénidioksiidgeel X X Kuivatatud ja peenestatud maitse-
voi kolloidlahus taimede ja viirtside jaoks.
Lohna- ja maitseained ning taru-
vaik <
»M16 — « | E 553b Talk X X Glaseeraine lihatoodete jaoks
E 901 Mesilasvaha X Ainult kondiitritoodete glaseerai-
nena.
Mahepdllumajanduslikust  mesin-
dusest pdrinev mesilasvaha
E 903 Karnaubavaha X Ainult kondiitritoodete glaseerai-
nena.
Uksnes mahepdllumajanduslikult
toodetud toorainest
»Ml6 — « | E 938 Argoon X X
»Ml6 — « | E 939 Heelium X X
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Toidu valmistamine, mille
péritolu on
»Mi6 — « Kood Nimetus Eritingimused
taimne loomne
»M16 — « | E 941 Lammastik X X
»M16 — « | E 948 Hapnik X X
VYM16
E 968 Ertitritool X X Uksnes mahepdllumajanduslikult
toodetud toorainest, kasutamata
ioonvahetustehnoloogiat
VB

(") Nimetatud lisaainet tohib kasutada iiksnes juhul, kui pddevale asutusele on tdendatud, et ei ole iihtegi muud tehnilist lahendust, mis
tagab samavéirse terviseohutuse ja/vodi toote eriomaduste sédilimise.

(% Piirang kehtib ainult loomsete toodete kohta.
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B OSA. TOOTLEMISE ABIAINED JA MUUD TOOTED, MIDA VOIB KASUTADA POLLUMAJANDUSEST
PARINEVATE MAHEPOLLUMAJANDUSLIKULT TOODETUD KOOSTISOSADE TOOTLEMISEL

Taimsete Loomsete
»Ml6 — « Nimetus toiduainete toiduainete Eritingimused
valmistamine valmistamine
»M16 — « | Vesi X X Joogivesi ndukogu direktiivi 98/83/
EU (3) tdhenduses
»M16 — « | Kaltsiumkloriid X Kalgendusaine
»M16 — <« | Kaltsiumkarbonaat X
Kaltsiumhiidroksiid X
»M16 — « | Kaltsiumsulfaat X Kalgendusaine
»M16 — « | Magneesiumkloriid  (voi | X Kalgendusaine
nigari)
»M16 — <« | Kaaliumkarbonaat X Viinamarjade kuivatamine
»Ml6 — <« »M16  Naatriumkarbo- | X X <
naat
»M16 — <« | Piimhape X Soolveevanni pH véirtuse reguleerimi-
seks juustutoostuses (1)
»Ml6 — « »M16 Sidrunhape X X <
»Mi16 — « »M16 Naatriumhiidrok- | X Suhkru(te) tootmiseks
siid Oli tootmiseks, vilja arvatud oliividli
tootmine <«
»Ml16 — <« Vaivelhape X X Zelatiini tootmine (')
Suhkru(te) tootmine (%)
»Ml6 — « Soolhape X Zelatiini tootmine
Soolveevanni pH véirtuse reguleerimi-
seks Gouda, Edami, Maasdammeri
juustude, Boerenkaasi, Friese'i ja
Leidse Nagelkaasi to6tlemisel
»M16 — <« | Ammooniumhiidroksiid X Zelatiini tootmine
»M16 — <« | Vesinikperoksiid X Zelatiini tootmine




02008R0889 — ET — 21.05.2017 — 014.001 — 101

Taimsete Loomsete
»Ml6 — « Nimetus toiduainete toiduainete Eritingimused
valmistamine valmistamine

»Ml6 — « Stisinikdioksiid X X

»Ml6 — « Lammastik X X

»Ml6 — <« Etanool X X Lahusti

»M16 — <« | Parkhape X Filteraine

»M16 — «

»Ml6 — <« Ovoalbumiin X

»Ml6 — <« Kaseiin X

»M16 — <« | Zelatiin X

»Ml16 — « Kalaliim X

»Mi6 — « »M16 Taimeolid X X Miirdeaine, Olitusaine vdi vahutamis-
vastane aine.
Uksnes mahepdllumajanduslikult
toodetud <«

»M16 — <« | Rénidioksiidgeel voi | X

kolloidlahus

»Ml16 — « Aktiivsiisi X

»M16 — « | Talk X Vastavalt lisaaine E 553b puhtuse
erikriteeriumidele

»>Ml6 — <« »M16 Bentoniit X X Moddu selitusaine (') «

»Ml6 — <« Tselluloos X X Zelatiini tootmine 0]

»Ml16 — <« Kobediatomiit X X Zelatiini tootmine (')

»M16 — « | Perliit X X Zelatiini tootmine ()

»Ml16 — « Sarapuupéhklikoored X
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vB
Taimsete Loomsete
»Ml6 — « Nimetus toiduainete toiduainete Eritingimused
valmistamine valmistamine
»MI16 — <« | Riisijahu X
»Ml6 — <« »M16 Mesilasvaha X Olitusaine
Mahepdllumajanduslikust mesindusest
parinev mesilasvaha <
»Ml6 — <« »M16 Karnaubavaha X Olitusaine
Uksnes mahepdllumajanduslikult
toodetud toorainest <«
VYM16
Addikhape/aidikas X Uksnes mahepdllumajanduslikult
toodetud.
Kala tootlemiseks, ainult biotehnoloo-
gilisest allikast, vélja arvatud juhul,
kui see on toodetud GMOsid kasutades
vdi GMOdest
Tiamiinvesinikkloriid X X Ainult  puuviljaveinide, sealhulgas
duna- ja pirnisiidri ning mddu valmis-
tamiseks
Diammooniumfosfaat X X Ainult  puuviljaveinide, sealhulgas
Ouna- ja pirnisiidri ning mddu valmis-
tamiseks
Puidukiud X X Puit peaks périnema sertifitseeritud,
sddstvalt raiutud puidust.
Kasutatav puit ei tohi sisaldada toksi-
lisi komponente (raiumisjérgne tootlus,
looduslikult esinevad toksiinid vdi
mikroorganismidest tulenevad
toksiinid)
VB

(') Piirang kehtib ainult loomsete toodete kohta.
(®) Piirang kehtib ainult taimsete toodete kohta.

() EUT L 330, 5.12.1998, Ik 32.
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M1
C OSA. TOOTLEMISE ABIAINED, MIDA VOIB KASUTADA PARMI JA PARMITOODETE TOOTMISEL
Nimetus Parm P:ier;?ldlssi:::iiz\;d Eritingimused
Kaltsiumkloriid X
Siisinikdioksiid X X
Sidrunhape X pH véirtuse reguleerimiseks parmi tootmisel
Piimhape X pH viértuse reguleerimiseks parmi tootmisel
Lammastik X X
Hapnik X X
vMi6
Kartulitarklis X X Filtreerimiseks
Uksnes mahepdllumajanduslikult toodetud
M1
Naatriumkarbonaat X X pH véirtuse reguleerimiseks parmi tootmisel
v Mi6
Taimeolid X X Maérdeained, Olitusained ja vahutamisvas-

tased ained

Uksnes mahepdllumajanduslikult toodetud




Villa LISA

Tooted ja ained, mida on lubatud artiklis 29¢ osutatud veinisektori mahetoodete puhul kasutada voi osutatud toodetele lisada

Todtlemise tiiip vastavalt magruse (EU) nr 606/2009 I
lisa A osale

Toote vdi aine nimetus

Eritingimused, piirangud vastavalt maarustes (EU) nr 1234/2007 ja (EU) nr 606/2009 esitatud piiridele ja
tingimustele

Punkt 1:
Shutamine voi gaasilise hapnikuga kiillastamine

ohk

gaasiline hapnik

Punkt 3: perliit iksnes filtrimisel inertse abiainena
tsentrifuugimine ja filtrimine tselluloos
kobediatomiit
Punkt 4: lammastik
kasutamine selleks, et luua inertne atmosfdér ja siisinikdioksiid
toodelda toodet Shust eraldatult
argoon

Punktid 5, 15 ja 21:

parmseened (1)

kasutamine

Punkt 6: diammooniumfosfaat

kasutamine tiamiinvesinikkloriid

Punkt 7: véaveldioksiid a) viiveldioksiidisisaldus ei iileta midruse (EU) nr 606/2009 I lisa B osa A alaosa punkti 1
kasutamine alapunkti a kohaselt 100 milligrammi sellise punase veini tihes liitris, mille jadksuhkru

kaaliumbisulfit v3i kaaliummetabisulfit

tase on alla 2 grammi liitri kohta;

b) viiveldioksiidisisaldus ei iileta masruse (EU) nr 606/2009 I lisa B osa A alaosa punkti 1
alapunkti b kohaselt 150 milligrammi sellise valge ja roosa veini iihes liitris, mille jadk-
suhkru tase on alla 2 grammi liitri kohta;

¢) kéigi muude veinide puhul vihendatakse miiruse (EU) nr 606/2009 T lisa B osa kohast,
alates 1. augustist 2010 kohaldatavat védveldioksiidisisalduse tilempiiri 30 milligrammi
vorra liitri kohta.

YOI — T00°¥10 — LI0T'SO'IC — 19 — 6880d800C0



Eritingimused, piirangud vastavalt méérustes (EU) nr 1234/2007 ja (EU) nr 606/2009 esitatud piiridele ja
tingimustele

Tootlemise tiilip vastavalt miiruse (EU) nr 606/2009 1

. Toote vdi aine nimetus
lisa A osale

Punkt 9: kasutamine — veinivalmistuses kasutatav siisi

Punkt 10: selitamine — toiduZelatiin (%)

— nisust vdi hernest saadud taimne valk (%)

— kalaliim (3)
— ovoalbumiin (%)

— tanniinid (%)

— kaseiin

— kaaliumkaseinaat
— réanidioksiid

— bentoniit

— pektoliiiitilised ensiitimid

Punkt 12: kasutamine hapestamiseks — piimhape
— L(+)-viinhape
Punkt 13: kasutamine hapetustamiseks — L(+)-viinhape
— kaltsiumkarbonaat
— neutraalne kaaliumtartraat
— kaaliumvesinikkarbonaat
Punkt 14: lisamine — Siiliria ménni vaik
Punkt 17: kasutamine — piimhappebakterid
Punkt 19: lisamine — L-askorbiinhape

L10T'SO'TT — Ld — 6880U800CO

10010

S0l



Tootlemise tiilip vastayalt midruse (EU) nr 606/2009 T Toote vi aine nimetus Eritingimused, piirangud vastavalt méérustes (E_U) nr 1234/2007 ja (EU) nr 606/2009 esitatud piiridele ja
lisa A osale tingimustele
Punkt 22: barboteerimine — lammastik
Punkt 23: lisamine — siisinikdioksiid
Punkt 24: lisamine veini stabiliseerimiseks — sidrunhape
Punkt 25: lisamine — tanniinid (?)
Punkt 27: lisamine — metaviinhape
Punkt 28: kasutamine — kummiaraabik (?)
Punkt 30: kasutamine — kaaliumbitartraat
Punkt 31: kasutamine — vask(II)tsitraat
Punkt 31: kasutamine — vasksulfaat lubatud kuni 31. juulini 2015
Punkt 38: kasutamine — tammelaastud
Punkt 39: kasutamine — kaaliumalginaat
Tootlemise tiilip vastavalt miiruse (EU) nr 606/ | — kaltsiumsulfaat iksnes vino generoso vdi vino generoso de licor’i puhul
2009 III lisa punkti A alapunkti 2 alapunktile b

(") Uksikute parmitiivede puhul: saadud mahepdllumajanduslikust toorainest, kui vdimalik.
(®) Saadud mahepdllumajanduslikust toorainest, kui vdimalik.

L10T'SO'TT — Ld — 6880U800CO

10010

901
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IX LISA

Artiklis 28 osutatud péllumajandusest périnevad koostisosad, mis ei ole

1.1

1.2.

1.3.

2.1.

2.2.

mahepdllumajanduslikult toodetud

TOOTLEMATA TAIMSED SAADUSED JA NENDEST MENETLUSTE
ABIL VALMISTATUD TOOTED

Toidukdlblikud viljad, pidhklid ja seemned:

— tammetorud Quercus spp.
— koolapihklid Cola acuminata
— karusmarjad Ribes uva-crispa
— maracuja (granadill) Passiflora edulis
— vaarikad (kuivatatud) Rubus idaeus
— punased sdstrad (kuivatatud) Ribes rubrum

Toidukélblikud viirtsid ja maitsetaimed:

— roseepipar Schinus molle L.

— mdidardika seemned Armoracia rusticana
— viike kalganirohi Alpinia officinarum
— vérvisafloori died Carthamus tinctorius
— drt-allikkerss Nasturtium officinale
Muud

Vetikad, k.a merevetikad, lubatud kasutada mittemahepdllumajanduslikul
toiduainete valmistamisel.

TAIMSED SAADUSED

Rasvad ja 0lid, rafineeritud véi rafineerimata, kuid keemiliselt modi-
fitseerimata, mille saamiseks on kasutatud muid taimi kui:

— kakao Theobroma cacao
— kookospihkel Cocos nucifera

— oliiv Olea europaea

— péevalill Helianthus annuus
— palm Elaeis guineensis

— raps Brassica napus, rapa
— virvisafloor Carthamus tinctorius
— seesam Sesamum indicum
— soja Glycine max

Jirgmised suhkrud, tirklised ja muud teraviljast ja mugulatest
valmistatud tooted:

— fruktoos
— riispaber
— hapnemata leivast valmistatud paber

— riisist ja vahataolisest maisist valmistatud tarklis, keemiliselt modifit-
seerimata.
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2.3.

Muud

— hernevalk (Pisum spp.)

— rumm, ainult roosuhkru mahlast valmistatud

— kirsiviin, valmistatud puuviljast ning artikli 27 1dike 1 punktis c
osutatud 10hna- ja maitseainetest.

LOOMSED SAADUSED

Veeorganismid, mis ei parine vesiviljelusest ning mida on lubatud kasu-
tada mittemahepdllumajanduslikul toiduainete valmistamisel

— zelatiin
— vadakupulber ,,Herasuola”

— sooled.
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X LISA

Artikli 45 l6ikes 3 osutatud liigid, mille jaoks on kdigis ithenduse osades
saada piisavas koguses ja olulise arvu sortide jaoks
mahepdllumajanduslikult toodetud seemet voi seemnekartulit
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1.

XI LISA

A. Artikli 57 kohane ELi mahetoote logo

ELi mahetoote logo vastab jargmisele ndidisele:

Etalonvédrv Pantone vérvistandardi jérgi on Pantone roheline nr 376 ja
neljavarvitrilki kasutamisel roheline (50 % tsiiaan (sinine) + 100 %
kollane).

ELi mahetoote logo vdib kasutada ka must-valgena nagu niidisel, kuid
ainult siis, kui vérviline logo ei ole praktiliselt rakendatav.

Kui pakendi vdi mirgise taustavdrv on tume, vOib siimboleid kasutada
negatiivis, kasutades pakendi vOi maérgise taustavarvi.

Kui kasutatakse vérvilist siimbolit varvilisel taustal, mistottu siimbolit on
raske eristada, vdib stimboli imbritseda joonega, et suurendada selle kont-
rasti taustavirviga.

Teatavates konkreetsetes olukordades, kui pakendil esitatud teave on
ihevirviline, vdib ELi mahetoote logo kasutada samavirvilisena.

ELi mahetoote logo peab olema vdhemalt 9 mm kdrgune ja vdhemalt
13,5 mm laiune; korguse ja laiuse suhe peab alati olema 1:1,5. Viga
véikeste pakendite puhul vGib logo suurust erandkorras vidhendada nii, et
korgus on 6 mm.

ELi mahetoote logo vdib kombineerida mahepdllumajandusele viitavate
graafiliste voi tekstielementidega, tingimusel et need ei muuda ELi mahe-
toote logo olemust ega artikli 58 kohaseid mérkeid. Kombineerimisel
riikide voi eraettevotjate logodega, millel kasutatakse punktis 2 viidatud
etalonvérvist erinevat rohelist vérvi, voib ELi mahetoote logol kasutada
konealust, etalonvarvist erinevat varvi.



02008R0889 — ET — 21.05.2017 — 014.001 — 111

B. Artikli 58 kohased koodnumbrid
Koodnumbrite iildformaat on jargmine:
AB-CDE-999
kus:

1) AB on vastavalt artikli 58 ldike 1 punktile a selle riigi ISO-kood, kus
toimuvad kontrollid, ja

2) CDE on komisjoni voi iga liikmesriigi kindlaksméératav kolmetéheline mdiste
(nt ,,bio”, ,,0ko”, ,,org” vdi ,,cko”), mis loob seose mahepdllumajandusliku
tootmismeetodiga vastavalt artikli 58 1dike 1 punktile b, ja

3) 999 on maksimaalselt kolmekohaline viitenumber, mille méirab vastavalt
artikli 58 loike 1 punktile c:

a) iga liikmesriigi padev asutus kontrolliasutustele voi kontrollorganitele,
kellele nad on delegeerinud kontrollimise vastavalt maédruse (EU)
nr 834/2007 artiklile 27;

b) komisjon:

i) komisjoni masruse (EU) nr 1235/2008 (!) artikli 3 18ike 2 punktis a
osutatud ning konealuse méadruse I lisas loetletud kontrolliasutustele
voi kontrollorganitele;

ii) madruse (EU) nr 1235/2008 artikli 7 1dike 2 punktis f osutatud ning
konealuse madruse III lisas loetletud kolmandate riikide padevatele
asutustele voi kontrollorganitele;

iii) masruse (EU) nr 1235/2008 artikli 10 1dike 2 punktis a osutatud ning
konealuse madruse IV lisas loetletud kontrolliasutustele voi kontrollor-
ganitele;

c) iga liikmesriigi paddev asutus kontrolliasutustele v3i kontrollorganitele,
kellel on komisjoni ettepanekul kuni 31. detsembrini 2012 luba vilja
anda méiruse (EU) nr 1235/2008 artikli 19 15ike 1 neljanda 16igu kohaseid
kontrollsertifikaate.

Komisjon avalikustab koodnumbrid asjakohaste tehniliste vahendite abil, seal-
hulgas Internetis.

(") ELT L 334, 12.12.2008, 1k 25.
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XII LISA

Ettevotjale viljastatava tdendava dokumendi niidis vastavalt miiruse (EU) nr 834/2007
artikli 29 1dikele 1 ja kiesoleva miiruse »M6 artikli 68 loikele 1 <«

Ettevétjale viljastatav tdendav dokument vastavalt médruse (EU) nr 834/2007 artikli 29 15ikele 1

—_

. Dokumendi number:

2. Ettevotja nimi ja aadress: 3. Kontrollorgani v6i kontrolliasutuse nimi, aadress ja
peamine tegevus (tootja, tddtleja, importija vm): koodnumber:
4. Tooterlhmad ja tegevus: 5. Maératletud kui:
— taimed ja taimsed saadused: mahepdllumajanduslik tootmine, mahepdliumajan-
. . . dusele Uleminekujargu tooted; ning samuti mitte-
— merevetikad ja merevetikatooted: mahepéliumajanduslik tootmine, mille puhul toimub

magruse (EU) nr 834/2007 artiklis 11 osutatud paral-

— loomad ja loomakasvatussaadused: leelne tootmine

— vesiviljelusloomad ja neist saadud tooted:

té6deldud tooted:

6. Kehtivusaeg: 7. Kontrollimise kuupaev:
Taimsed saadused alates .................. KUNi e,

Merevetikatooted alates ...

8. Kaesolev dokument on antud vélja kooskélas maaruse (EU) nr 834/2007 artikli 29 ISikega 1 ning maarusega (EU)
nr (889/2008 = kaesolev méaarus). Eespool nimetatud tootja tegevust on kontrollitud ja ta vastab kénealustes
maérustes satestatud nduetele.

Kuupéev, koht:

Valjaandva Kontrollorgani v&i kontrolliasutuse esindaja allkiri:
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Xlla LISA

Ettevotjale viljastatava tiiendava tdendava dokumendi niidis vastavalt miiruse (EU)
nr 834/2007 artikli 29 ldikele 1 ja kiesoleva méairuse artikli 68 loikele 2

Ettevétjale viljastatav tdiendav tdendav dokument vastavalt maédruse (EU) nr 834/2007 artikli 29 15ikele 1

1.1. Dokumendi number: .
1.2. Viide tSendavale dokumendile vastavalt masruse (EU) nr 834/2007 artikli 29 I5ikele 1: (')

2. Ettevdtja kasutatud tootmismeetodi eripdra, millele on osutatud maaruse (EU) nr 889/2008 artikli 68 I5ikes 2: (%)

3. Kaesolev dokument on antud vélja kooskélas maaruse (EU) nr 834/2007 artikli 29 I6ikega 1 ning maaruse (EU) nr
889/2008 artikli 68 I6ikega 2. Eespool nimetatud ettevétja tegevust on kontrollitud ja ta vastab kénealustes méaéarustes
sétestatud nduetele.

Kuupéev, koht:

Valjaandva kontrollorgani véi kontrolliasutuse esindaja allkiri ja tempel:

(") Sisestada sellise tdendava dokumendi number, mis on esitatud vastavalt kaesoleva maaruse artikli 68 Iikele 1 ja XII lisale.
(3) Sisestada kaesoleva maaruse Xllb lisas sétestatud vastav kanne.




02008R0889 — ET — 21.05.2017 — 014.001 — 114

XIIb LISA

Artikli 68 15ike 2 teises 10igus osutatud kanded:

bulgaaria keeles:

hispaania keeles:
tSehhi keeles:

taani keeles:

saksa keeles:

eesti keeles:

kreeka keeles:

inglise keeles:

— prantsuse keeles:

horvaadi keeles:

itaalia keeles:

liti keeles:

leedu keeles:

ungari keeles:

malta keeles:

hollandi keeles:

— poola keeles:

— portugali keeles:

rumeenia keeles:

slovaki keeles:

sloveeni keeles:

soome keeles:

rootsi keeles:

JKMBOTHHCKH TIPOAYKTH, IPOU3BEICHN O€3 M3IIOJI3BaHE Ha
aHTHOMOTHULIA

Productos animales producidos sin utilizar antibidticos
Zivotigné produkty vyprodukované bez pouziti antibiotik

Animalske produkter, der er produceret uden brug af anti-
biotika

Ohne Anwendung von Antibiotika erzeugte tierische
Erzeugnisse

Loomsed tooted, mille tootmisel ei ole kasutatud antibioo-
tikume

Zowd mpoidvta mov mapdyoviol xopig ™ yxpnon ovriPio-
TIK®OV

Animal products produced without the use of antibiotics

produits animaux obtenus sans recourir aux antibiotiques

Proizvodi zivotinjskog podrijetla dobiveni bez uporabe
antibiotika

Prodotti animali ottenuti senza l'uso di antibiotici

Dzivnieku izcelsmes produkti, kuru raZzo$ana nav izman-
totas antibiotikas

nenaudojant antibiotiky pagaminti gyvuniniai produktai

Antibiotikumok alkalmazasa nélkiil eléallitott allati eredetii
termékek

Il-prodotti  tal-annimali ~ prodotti l-uzu

tal-antibijotici

minghajr
Zonder het gebruik van antibiotica geproduceerde dierlijke
producten

Produkty zwierzgce wytwarzane bez uzycia antybiotykow

Produtos de origem animal produzidos sem utilizagdo de
antibioticos

Produse de origine animala obtinute a se recurge la anti-
biotice

Vyrobky zivocisneho povodu vyrobené bez pouzitia anti-
biotik

Zivalski proizvodi, proizvedeni brez uporabe antibiotikov

Eldintuotteet, joiden tuotannossa ei ole kéytetty antibioot-
teja

Animaliska produkter som produceras utan antibiotika
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XIII LISA

Artikli 69 kohane miiiija kinnituse niidis

Noukogu miiruse (EU) nr 834/2007 artikli 9 16ike 3 kohane miiiija kinnitus

Miiiija nimi ja aadress:

Tunnusandmed (nt partii  number voi | Toote nimetus:
laonumber):

Komponendid

(Mirkige koik tootes olevad / viimases tootmisprotsessis kasutatud komponendid)

Kinnitan, et kdesolev toode ei ole valmistatud GMOdest ega GMOde abil ndukogu mairuse
(EU) nr 834/2007 artiklites 2 ja 9 méératletud tihenduses. Mul ei ole teavet, mille pShjal vdiks
oletada, et kdesolev kinnitus ei ole dige.

Seega kinnitan, et eelnimetatud toode vastab méiruse (EU) nr 834/2007 artiklile 9, mis keelab
GMOde kasutamise.

Votan kohustuse teatada meie kliendile ja tema kontrollorganile voi kontrolliasutusele viivita-
mata kdesoleva kinnituse tiihistamisest voi muutmisest voi kui ilmneb teavet, mis seab kahtluse
alla selle digsuse.

Luban miiruse (EU) nr 834/2007 artiklis 2 médratletud kontrollorganil vdi kontrolliasutusel, kes
teostab jarelevalvet meie kliendi iile, uurida kdesoleva kinnituse digsust ja votta vajaduse korral
analiititiliseks tdendamiseks vajalikke proove. Noustun ka sellega, et kirjeldatud iilesannet voib
teostada kontrollorgani poolt kirjalikult méératud sdltumatu institutsioon.

Allakirjutanu vastutab kdesoleva kinnituse digsuse eest.

Riik, koht, kuupéev, miiija allkiri: Miitija dritthingu tempel (vajaduse korral):
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Xllla LISA

1. jagu

Lohelaste mahepdllumajanduslik tootmine magevees:

meriforell (Salmo trutta), vikerforell (Oncorhynchus mykiss), ameerika paalia
(Salvelinus fontinalis), 16he (Salmo salar), arktika paalia (Salvelinus alpinus),
harjus (Thymallus thymallus), jarvepaalia (Salvelinus namaycush), doonau taimen
(Hucho hucho).

Tootmissiisteem Edasikasvatusega tegelevate kasvanduste vesi périneb
avatud veekasutusega siisteemidest. Voolukiirus peab kind-
lustama loomade vihemalt 60 % kiillastuse hapnikuga ning
tagama nende mugavuse ja kasvanduse heitvee viljavoolu.

Suurim asustusti- | Allpool nimetamata 18heliste liigid: alla 15 kg/m3.
hedus Lohe: 20 kg/m?.

Meriforell ja vikerforell: 25 kg/m?.

»M15 Arktika paalia: 25 kg/m?3. <«

2. jagu

Lohelaste mahepdllumajanduslik tootmine merevees:

16he (Salmo salar), meriforell (Salmo trutta), vikerforell (Oncorhynchus mykiss).

Suurim asustusti- | Vorksumpades 10 kg/m3.
hedus

3. jagu

Tursa (Gadus morhua) ja muude tursklaste, huntahvena (Dicentrarchus labrax),
kuld-merikogre (Sparus aurata), kotkaskala (Argyrosomus regius), hariliku
kammelja (Psetta maxima (= Scopthalmus maximux)), hariliku pagruse (Pagrus
pagrus (=Sparus pagrus)), kotkaskalalase (Sciaenops ocellatus) ja muude meri-
kogerlaste (Sparidae) ning kiililikkalade (Siganus spp.) mahepdllumajanduslik
tootmine.

Tootmissiisteem Avatud veekasutusega hoidlates (vorksumbad ja -puurid)
vOi maismaal paiknevates avatud siisteemides tagab mere-
hoovuse viikseim kiirus kalade voimalikult suure heaolu.

Suurim asustusti- | Muude kalade puhul, v.a kammeljas: 15 kg/m?>.

hedus Kammelja puhul: 25 kg/m?.

4. jagu

Huntahvena, kuld-merikogre, kotkaskala, kefaalide (harilik meridrn) ja angerja
(Anguilla spp.) mahepdllumajanduslik tootmine loodete aladel asuvates maasse
kaevatud tiikides ning rannikul asuvates laguunides.

Hoidla liik Vesiviljelustootmisiiksusteks muudetud tavaparased soola-
luited ja samalaadsed loodete aladel asuvad maasse
kaevatud tiigid.
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Tootmissiisteem

Vett uuendamine on piisav liikide heaolu tagamiseks.
Viahemalt 50 % tammidest peavad olema taimkattega.

Noutud on mirgaladel asuvad puhastustiigid.

Suurim asustusti-
hedus

4 kg/m?.

5. jagu

Tuura mahepdllumajanduslik tootmine magevees

Asjaomased liigid: tuurlased

Tootmissiisteem

Igas kasvatamisiiksuses tagab vee voolukiirus loomade
heaolu.

Heitvee kvaliteet on voOrdvddrne sissetuleva vee kvalitee-
diga.

Suurim asustusti-
hedus

30 kg/m3

6. jagu

Kalade mahepdllumajanduslik tootmine maismaavetes

Asjaomased liigid: karpkalad (Cyrpinidae) ja teised sellega seotud liigid polikul-
tuuri raames, sh ahven, haug, merihunt, siiad, tuur.

Tootmisstisteem

Toodetakse kalatiikides, mis tiihjendatakse veest korrapéra-
selt, ja jirvedes. Jarvedes toodetakse iiksnes mahepdlluma-
janduslikul meetodil, sh pdllukultuuride kasvatus kuivadel
aladel.

Kalapiiigikohas peab olema puhta vee sisselaskekoht ning
puitigikoht peab olema nii suur, et kaladel oleks vdimalikult
mugav. Pirast piiiiki tuleb kala hoida puhtas vees.

Tiikides ja jarvedes kasutatakse orgaanilisi ja mineraalseid
vietisi kooskdlas misruse (EU) nr 889/2008 1 lisaga,
kusjuures suurim kasutuskogus on 20 kg ldmmastikku
hektari kohta.

Tootmisvees on keelatud veetaimede ja taimkatte torje
stinteetiliste kemikaalide abil.

Maismaavees asuvaid iiksusi imbritsevad loodusliku taim-
kattega alad, mis moodustavad puhvertsooni selliste maa-
alade jaoks, mis ei ole seotud mahepdllumajanduslike vesi-
viljeluse nduetele vastava kasvatustegevusega.

Kaubakalakasvatuses kasutatakse poliikultuuri tingimusel, et
jéarves kasvavate muude liikide puhul on tdidetud kéesole-
vates eeskirjades esitatud kriteeriumid.

Tootmismaht

Konealuseid liitke voib toota kuni 1500 kg hektari kohta
aastas.
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VYMi15

Viburhénnaklaste ja
duslik tootmine

7. jagu

mageveekrevettide (Macrobrachium sp.) mahepdllumajan-

Tootmisiiksuste
rajamine

Tootmisiiksused asuvad steriilsetes savipiirkondades, et
minimeerida tiigiehituse keskkonnamdju. Tiigid ehitatakse
looduses saadaolevast savist. Manglipuude hévitamine on
keelatud.

Uleminekuaeg

Iga tiigi puhul kuus kuud, mis vastab kasvanduses toodetud
kreveti tavalisele elueale

Sugukarja péritolu

Pérast seda, kui tootmisiiksus on tegutsenud kolm aastat,
périneb vahemalt pool sugukarjast konealusest tootmisiiksu-
sest. Ulejaanud loomad on siistvast kalandusest pirit pato-
geenivaba looduslik sugukari. Enne esimese ja teise polv-
konna kasutuselevottu kasvanduses korraldatakse nende
suhtes kohustuslikud sdeluuringud.

Silmavarre eemal-
damine

Keelatud.

Suurim asustusti-
hedus ja tootmis-
maht

Paljunemine: kuni 22 jirelvastset/m?.

Suurim hetkeline biomass: 240 g/ m?.

7a jagu

Mahepdllumajanduslik véhitootmine:

Asjaomased liigid: Astacus astacus, Pacifastacus leniusculus.

Suurim asustusti-
hedus

Viikeste vihkide puhul (< 20 mm): 100 isendit m? kohta.
Keskmise suurusega vihkide puhul (20-50 mm): 30 isendit
m? kohta. Tiiskasvanud vihkide puhul (> 50 mm): 10
isendit m®> kohta, eeldusel, et on piisavalt sobivaid
peidupaiku.

8. jagu

Molluskid ja okasnahksed

Tootmissiisteem

Ongejadad, parved, pdhjakasvatus, vorgust kotid, sumbad,
restid, rongasvorgud, bouchot' vaiad ja muud kasvatussiis-
teemid.

Kui rannakarplasi kasvatatakse parvedel, ei ole rippuvate
koite arv suurem kui iiks kois parve pinna iga ruutmeetri
kohta. Rippuva koie pikkus on kuni 20 meetrit. Rippuvate
koite pealt karpide harvendamine ei toimu tootmistsiikli
jooksul, siiski on lubatud rippuvate kéite jaotamine ilma
asustustihedust viljapiitigil suurendamata.
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9. jagu

Troopilised mageveekalad: Piimkala (Chanos chanos), tilapia (Oreochromis sp.),
pangasius (Pangasius sp.)

Tootmissiisteem Tiigid ja sumbad

Suurim asustusti- | Pangasius: 10 kg/m?.

hedus Tilapia: 20 kg/m3.

10 jagu

Muud vesiviljelusloomade liigid: puuduvad
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XIIb LISA

Teemad, mida riiklik pidev asutus peab kisitlema artiklis 92f osutatud
mahepdllumajandusandmetes

1. Teave mahepdllumajandusliku tootmise valdkonna péddeva asutuse kohta:
— milline asutus on pédev asutus,
— pédeva asutuse kisutuses olevad vahendid,
— péadeva asutuse tehtud auditite kirjeldus (kuidas, kelle poolt),
— péddeva asutuse dokumenteeritud kord.
2. Mahepdllumajandusliku tootmise kontrollsiisteemi kirjeldus:
— kontrollorganite ja/vdi kontrolliasutuste siisteem,

— kontrollsiisteemiga holmatud registreeritud ettevotjad —  vidhemalt
iga-aastane kontroll,

— riskipdhise ldhenemise rakendamise viisid.
3. Teave kontrollorganite/kontrolliasutuste kohta:
— kontrollorganite/kontrolliasutuste nimekiri,
— kontrollorganitele delegeeritud / kontrolliasutustele antud iilesanded,
— delegeeritud kontrollorganite jarelevalve (kelle poolt ja kuidas),

— mitme kontrollorgani/kontrolliasutuse puhul nende tegevuse kooskolasta-
mine,

— kontrollimisi tegevate too6tajate véljadpe,

— etteteatatud/etteteatamata kontrollimised ja kontrollkdigud.



Xllic LISA

Artiklis 92f osutatud mahepéllumajandusandmete esitamise vormid

Mahepdllumajandussektoris toimunud ametlike kontrollimiste aruanne Riik:
Aasta:

1) Teave ettevdtjate kontrollimise kohta

Kont- Registreeritud ettevotjate arv Aastane kontrollimiste arv Taiendavate riskipdhiste kontrollkédikude arv Kontrollimiste/kontrollkdikude koguarv
rolliasu-
Kontrollor Luse v?i Pollu- Pallu- Pallu- Pollu-
P ontrol-| majan- ~ majan- < majan- < majan-
ani voi - - - - -
e . | torgani | PO g | Muud | PO gt | Muud | PO g | Muud | PO gt | Muud
ontrolliasu kohta |majan- Toot- majan- Toot- majan- Toot- majan- Toot-
kood- : | ud . Impor- | Eksp- | ette- | ud . Impor- | Eksp- | ette- | ud . Impor- | Eksp- | ette- | ud . Impor- | Eksp- | ette-
tuse koo regist- | dusto lejad . . - dusto lejad . - o dusto lejad I, - - dusto: lejad . . -
number 8l otjad looma- (5% tijad | ortijad | vdtjad ojad looma- (5% tijad | ortijad | vdtjad otjad looma- %) tijad | ortijad | votjad otjad looma- (%) tijad | ortijad | votjad
reeritud *) kasva- (***) *) kasva- (**%) *) kasva- (*¥*¥) *) kasva- (*¥*¥)
?tter)t- tusiik- tusiik- tusiik- tusiik-
Jate arv sused sused sused sused
MS-BIO-01
MS-BIO-02
MS-BIO-...
Kokku

'0llumajandustootjate hulka kuuluvad jargmised: uksnes pollumajandustootjad; tootjad, kes on ka tootlejad; tootjad, kes on ka importyjad; muud mujal ligitamata segatootjad.
*) Pollumajand jate hulka kuuluvad jargmised: iik: pollumajands tjad; jad, k ka tootlejad. jad, ke ka importijad: d mujal liigi g tjad.
(**) Tootlejate hulka kuuluvad jargmised: iiksnes tootlejad; tootlejad, kes on ka importijad; muud mujal liigitamata segatootjad.

uude ettevotjate hulka kuuluvad edasimuuja ulgimuujad, jaemuijad) ja muud mujal ligitamata ettevotjad.
*#%) Muud otjate hulka kuuluvad edasimiiiijad (hulgimiijad, j tiijad) j d jal liigi otjad
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Kontrollor-
gani voi
kontrolliasu-
tuse
koodnumber
voi padeva
asutuse nimi

Registreeritud ettevotjate arv

Analiilisitud proovide arv

Selliste proovide arv, mis osutavad mééruste (EU) nr 834/2007
ja (EU) nr 1235/2008 rikkumisele

Pollu-
majan-
dustoot-
jad
*)

Polluma-
jandus-
likud
loomakas-
vatusiik-
sused

Tootlejad
**)

Importijad

Ekspor-
tijad

Muud
ettevotjad

(***)

Polluma-
jandus-
tootjad

@)

Pdlluma-
jandus-
likud

loomakas- (**)

vatusiik-
sused

Tostlejad Importijad

Ekspor-
tijad

Muud
ettevotjad

(¥#%)

Polluma-
jandus-
tootjad

@)

Polluma-
jandus-
likud
loomakas-
vatusiik-
sused

Tootlejad
(*%)

Importijad

Ekspor-
tijad

Muud
ettevotjad

(¥#%)

MS-BIO-01

MS-BIO-02

MS-BIO-...

Kokku

(*) Pollumajandustootjate hulka kuuluvad jargmised: iiksnes pdllumajandustootjad; tootjad, kes on ka todtlejad; tootjad, kes on ka importijad; muud mujal liigitamata segatootjad.

(**) Muude ettevotjate hulka kuuluvad edasimiiiijad (hulgimiiiijad, jaemiiijad) ja muud mujal liigitamata ettevdtjad.

(***) Muude ettevotjate hulka kuuluvad edasimiiiijad (hulgimiiijad, jaemiiiijad) ja muud mujal liigitamata ettevotjad.
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Tuvastatud eiramisjuhtude voi rikkumiste arv (')

Kohaldatud meetmete arv partii voi tootmistsiikli

Kohaldatud meetmete arv ettevotja kohta ()

Registreeritud ettevotjate arv kohta (%)
Kontrollor- Pollu- Pollu- Pollu- Pollu-
gant Yﬁl majan- < majan- ~ majan- ~ majan-
kontrolliasu- | Polluma- | duslik- | 1. Muud | PO gl | Muud | PO ik | Muud | PO g | Muud
tuse kood- | jandus- ud 00 Impor- | Ekspo- | ette- J ud 00 Impor- | Ekspo- | ette- J ud 00 Impor- | Ekspo- | ette- J ud 00 Impor- | Ekspo- | ette-
number tootiad |1 | lejad tiiad | rtitad Stiad dusto- 1 | lejad tiiad | rtiiad Stiad dusto- 1 | lejad tiad | rtitad Stiad dusto- 1 | lejad tiiad | rtitad Stiad
tja ooma: (%) ija jjad | votjad | .- 4 [ looma (+) ija ijad | votjad | "\ o | looma (+%) ija ijad | votja otiad | looma (+%) ija ijjad | vOtja
*) kasva- (F¥%) (J*) kasva- (*¥*%) (J*) kasva- (¥¥%¥) (J*) kasva- (*¥*%)
tusiik- tusiik- tusiik- tusiik-
sused sused sused sused
MS-BIO-01
MS-BIO-02
MS-BIO-...
Kokku

(*) Pdllumajandustootjate hulka kuuluvad jargmised: iiksnes pdllumajandustootjad; tootjad, kes on ka tootlejad; tootjad, kes on ka importijad; muud mujal liigitamata segatootjad.

(**) Todtlejate hulka kuuluvad jargmised: iiksnes tootlejad; to6tlejad, kes on ka importijad; muud mujal liigitamata segatootjad.
(***) Muude ettevotjate hulka kuuluvad edasimiiijad (hulgimiiijad, jaemiiiijad) ja muud mujal liigitamata ettevotjad.

(") Uksnes sellised eeskirjade eiramised ja rikkumised, mis mdjutavad toodete mahepdllumajanduslikku seisundit ja/vi mille suhtes on juba mingit meedet kohaldatud.

(® Kui tuvastatud rikkumine seisneb kéesolevas mairuses sitestatud nduetele mittevastavuses, tagab kontrolliasutus voi kontrollorgan, et sellise toote mérgistusel ja reklaamil, mille kogu partiid vdi tootmistsiiklit rikkumine
hélmab, ei ole viidet mahepdllumajanduslikule tootmismeetodile, tingimusel et meede on vastavuses rikutud ndude olulisusega ning rikkumise iseloomu ja sellega seotud konkreetsetele asjaoludega (vastavalt mézruse (EU)
nr 834/2007 artikli 30 106ike 1 esimesele 1digule).

(®) Kui on tuvastatud tdsine vdi pikaajalise mdjuga rikkumine, keelavad kontrolliasutus vdi kontrollorgan asjaomasel ettevdtjal selliste toodete, mille mérgistusel ja reklaamil on viide mahepdllumajanduslikule tootmismee-
todile, turustamise liikmesriigi pideva asutusega kokku lepitavaks ajavahemikuks (vastavalt midruse (EU) nr 834/2007 artikli 30 15ike 1 teisele 1digule).
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2) Teave jdrelevalve ja auditite kohta

Dokumentide ldbivaatamine ja kontori
Kont- Registreeritud ettevdtjate arv auditeerimine (') Auditite arv (%) Vaatlusauditite arv (%)
rolliasu- . 0 .
~ (Kontrollitud ettevotja toimikute arv)
tuse vo1
Kontrollor- Kontrol-
gani voi lgrga‘;i P5llu- Pollu- P5llu- Pollu-
kontrolliasu- <1, | majan- <1, | majan- <y, | majan- < | majan-
tuse kood- kohta Pouu duslik-| ... Muud P"u“ duslik-| ... Muud Pouu duslik- | ... Muud POU“ duslik-| ... Muud
regist- | majan- Toot- majan- Toot- majan- Toot- majan- Toot-
number . ud . Impor- | Eksp- | ette- ud . Impor- | Eksp- | ette- ud . Impor- | Eksp- | ette- ud . Impor- | Eksp- | ette-
reeritud | dusto- lejad . .. . dusto- lejad . . o dusto- lejad 5 - o dusto- lejad . . o
- . looma-| tijad | ortijad | votjad . looma-| tijad | ortijad | votjad . looma- | iy tijad | ortijad | votjad . looma-| tijad | ortijad | votjad
ettevot- [ otjad X (**) sy | otiad K (**) s | Otiad X (%) ey | Otjad X (**) .
jate arv | (%) asva- (***) *) asva- (***) *) asva- (*¥*¥) *) asva- (*¥*¥)
Ja tusiik- tusiik- tusiik- tusiik-
sused sused sused sused
MS-BIO-01
MS-BIO-02
MS-BIO-...
Kokku

(*) Pollumajandustootjate hulka kuuluvad jargmised: iiksnes pdllumajandustootjad; tootjad, kes on ka tddtlejad; tootjad, kes on ka importijad; muud mujal liigitamata segatootjad.

(**) Tootlejate hulka kuuluvad jargmised: iiksnes tootlejad; tootlejad, kes on ka importijad; muud mujal liigitamata segatootjad.

(***) Muude ettevotjate hulka kuuluvad edasimiiiijad (hulgimiiiijad, jaemiiiijad) ja muud mujal liigitamata ettevotjad.

(") Kontrollorgani struktuuri, toimimist ja kvaliteedijuhtimist kirjeldavate asjaomaste dokumentide ldbivaatamine. Kontrollorgani kontori auditeerimine, sealhulgas ettevdtja toimikute kontrollimine ning mittevastavuste ja
kaebustega tegelemise kontrollimine, mis holmab vdhimat kontrollisagedust, riskipdhise ldhenemisviisi kasutamist, etteteatamata ja jérelkiilastusi, proovide votmise korda ja teabevahetust teiste kontrollorganite ja

kontrolliasutustega.

(® Audit: padeva asutuse kontrollkdik ettevdttesse, et kontrollida kontrollorgani tegevuskorra nduetelevastavust ja tema tegevuse tShusust.

(®) Vaatlusaudit: padeva asutuse kontrollorgani inspektori kontrollkdigul tehtud vaatlus.
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3) Jareldused mahepdllumajandusliku tootmise kontrollsiisteemi kohta

Kontrollorgani voi

Heakskiidu tagasivotmine

Mahepdllumajandusliku tootmise kontrollsiisteemi tulemusliku toimimise tagamiseks vdetud meetmed

kontrolliasutuse koodnumber Jah/Ei alates kuni (rakendamine)
a/t (kuupéev) (kuupéev)

MS-BIO-01

MS-BIO-02

MS-BIO-...

Mahepdllumajandusliku tootmise kontrollsiisteemi iildise toimimise aruanne:
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X1V LISA

Artiklis 96 osutatud vastavustabel

Mairus (EMU) nr 2092/91

1) Mairus (EU) nr 207/93
2) Mairus (EU) nr 223/2003
3) Madrus (EU) nr 1452/2003

Kéesolev médrus

Artikkel 1

Artikli 2 punkt a

Artikli 4 15ige 15

Artikli 2 punkt b

III lisa C osa esimene taane

Artikli 2 punkt ¢

III lisa C osa teine taane

Artikli 2 punkt d

Artikli 2 punkt e

Artikli 2 punkt f

Artikli 2 punkt g

Artikli 2 punkt h

Artikli 4 1dige 24

Artikli 2 punkt i

Artikli 3 13ige 1

I lisa B osa punktid 7.1 ja 7.2

Artikli 3 1ige 2

I lisa B osa punkt 7.4

Artikli 3 loige 3

I lisa A osa punkt 2.4

Artikli 3 1dige 4

I lisa A osa punkt 2.3

Artikli 3 13ige

— Artikkel 4
Artikli 6 16ige 1 ja I lisa A Artikkel 5
osa punkt 3

I lisa A osa punkt 5 Artikkel 6
I lisa B ja C osa (pealkirjad) Artikkel 7

I lisa B osa punkt 3.1

Artikli 8 I1dige 1

I lisa C osa punkt 3.1

Artikli 8 loige 2

I lisa B osa punktid 3.4, 3.8,
3.9, 3.10 ja 3.11

Artikli 9 1diked 14

I lisa C osa punkt 3.6

Artikli 9 1dige 5
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) 1) Mairus (EU) nr 207/93
Mairus (EMU) nr 2092/91 2) Mairus (EU) nr 223/2003 Kiesolev mrus
3)  Mairus (EU) nr 1452/2003
I lisa B osa punkt 8.1.1 Artikli 10 15ige 1
I lisa B osa punkt 8.2.1 Artikli 10 1dige 2
I lisa B osa punkt 8.2.2 Artikli 10 15ige 3
I lisa B osa punkt 8.2.3 Artikli 10 1dige 4
I lisa B osa punkt 8.3.5 Artikli 11 1dige 1
I lisa B osa punkt 8.3.6 Artikli 11 15ige 2
I lisa B osa punkt 8.3.7 Artikli 11 Idige 3
I lisa B osa punkt 8.3.8 Artikli 11 15iked 4 ja 5
I lisa B osa punktid 6.1.9 ja Artikli 12 1diked 1-4
8.4.1-8.4.5
I lisa B osa punkt 6.1.9 Artikli 12 15ige 5
I lisa C osa punktid 4 ja Artikkel 13
8.1-8.5
I lisa B osa punkt 8.1.2 Artikkel 14
I lisa B osa punktid 7.1 ja 7.2 Artikkel 15
I lisa B osa punkt 1.2 Artikkel 16
I lisa B osa punkt 1.6 Artikli 17 15ige 1
I lisa B osa punkt 1.7 Artikli 17 1dige 2
I lisa B osa punkt 1.8 Artikli 17 15ige 3
I lisa B osa punkt 4.10 Artikli 17 1dige 4
I lisa B osa punkt 6.1.2 Artikli 18 15ige 1
I lisa B osa punkt 6.1.3 Artikli 18 15ige 2
I lisa C osa punkt 7.2 Artikli 18 1dige 3
I lisa B osa punkt 6.2.1 Artikli 18 15ige 4
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Miirus (EMU) nr 2092/91

1) Miirus (EU) nr 207/93
2) Miirus (EU) nr 223/2003
3) Mirus (EU) nr 1452/2003

Kéesolev maérus

I lisa B osa punkt 4.3

Artikli 19 1ige 1

I lisa C osa punktid 5.1 ja 5.2

Artikli 19 16iked 2—4

I lisa B osa 4.1, 4.5, 4.7 ja Artikkel 20
4.11

I lisa B osa punkt 4.4 Artikkel 21
Artikkel 7 Artikkel 22
I lisa B osa punktid 3.13, 5.4, Artikkel 23
8.2.5 ja 8.4.6

I lisa B osa punktid 5.3, 5.4, Artikkel 24
5.7ja 5.8

I lisa C osa punkt 6 Artikkel 25
II Lisa punktid E.3 ja B Artikkel 26
Artikli 5 1dige 3 ja VI lisa Artikkel 27
osad A ja B

Artikli 5 1dige 3 Artikkel 28
Artikli 5 ldige 3 1): artikkel 3 Artikkel 29
III lisa punkt B.3 Artikkel 30
III lisa punkt 7 Artikkel 31
III lisa punkt E.5 Artikkel 32
III lisa punkt 7a Artikkel 33
III lisa punkt C.6 Artikkel 34
III lisa punktid 8 ja A.2.5 Artikkel 35
I lisa A osa punktid 1.1-1.4 Artikkel 36
I lisa B osa punkt 2.1.2 Artikkel 37
I lisa B osa punktid 2.1.1, Artikkel 38
2.2.1 ja 2.3 ning I lisa C osa

punktid 2.1 ja 2.3

I lisa B osa punkt 6.1.6 Artikkel 39
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) 1) Mairus (EU) nr 207/93
Mairus (EMU) nr 2092/91 2) Mairus (EU) nr 223/2003 Kiesolev mrus
3) Madrus (EU) nr 1452/2003

III lisa punktid A.1.3 ja b Artikkel 40

I lisa C osa punkt 1.3 Artikkel 41

I lisa B osa punkti 3.4 Artikkel 42

esimene taane ja punkti 3.6

16ige b

I lisa B osa punkt 4.8 Artikkel 43

I lisa C osa punkt 8.3 Artikkel 44

Artikli 6 15ige 3 Artikkel 45
3): artikli 1 18iked 1 ja 2 Artikli 45 16iked 1 ja 2
3): artikli 3 15ige a Artikli 45 15ige 1
3): artikkel 4 Artikli 45 15ige 3
3): artikli 5 15ige 1 Artikli 45 15ige 4
3): artikli 5 1dige 2 Artikli 45 15ige 5
3): artikli 5 15ige 3 Artikli 45 15ige 6
3): artikli 5 1dige 4 Artikli 45 15ige 7
3): artikli 5 1dige 5 Artikli 45 1dige 8

I lisa B osa punkt 8.3.4 Artikkel 46

I lisa B osa punkti 3.6 1dige a Artikli 47 16ige 1

I lisa B osa punkt 4.9 Artikli 47 1dige 2

I lisa C osa punkt 3.5 Artikli 47 1dige 3
3): artikkel 6 Artikkel 48
3): artikkel 7 Artikkel 49
3): artikli 8 15ige 1 Artikli 50 15ige 1
3): artikli 8 1dige 2 Artikli 50 13ige 2
3): artikli 9 15ige 1 Artikli 51 15ige 1
3): artikli 9 15iked 2 ja 3 Artikli 51 1dige 2

Artikli 51 1dige 3

3): artikkel 10 Artikkel 52
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Miirus (EMU) nr 2092/91

1) Miirus (EU) nr 207/93
2) Miirus (EU) nr 223/2003
3) Mirus (EU) nr 1452/2003

Kéesolev maérus

3): artikkel 11

Artikkel 53

3): artikli 12 ldige 1

Artikli 54 1dige 1

3): artikli 12 1dige 2

Artikli 54 1ige 2

3): artikkel 13 Artikkel 55

3): artikkel 14 Artikkel 56

Artikkel 57

Artikkel 58

2): artiklid 1 ja 5 Artikkel 59

2): artiklid 5 ja 3 Artikkel 60

2): artikkel 4 Artikkel 61

Artikli 5 1dige 5 Artikkel 62
III lisa punkt 3 Artikkel 63
III lisa punkt 4 Artikkel 64
III lisa punkt 5 Artikkel 65
III lisa punkt 6 Artikkel 66
IIT lisa punkt 10 Artikkel 67
— Artikkel 68
— Artikkel 69
III lisa A osa punkt 1 Artikkel 70
III lisa A osa punkt 1.2 Artikkel 71
— Artikkel 72
III lisa A osa punkt 1.3 Artikkel 73
III lisa A osa punkt 2.1 Artikkel 74
III lisa A osa punkt 2.2 Artikkel 75
III lisa A osa punkt 2.3 Artikkel 76
I lisa B osa punkt 5.6 Artikkel 77
I lisa C osa punktid 5.5, 6.7, Artikkel 78

7.7 ja 7.8
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) 1) Mairus (EU) nr 207/93
Mairus (EMU) nr 2092/91 2) Mairus (EU) nr 223/2003 Kiesolev mrus
3) Madrus (EU) nr 1452/2003

III lisa A osa punkt 2.4 Artikkel 79

III lisa B osa punkt 1 Artikkel 80

III lisa C osa Artikkel 81

III lisa C osa punkt 1 Artikkel 82

III lisa C osa punkt 2 Artikkel 83

III lisa C osa punkt 3 Artikkel 84

III lisa C osa punkt 5 Artikkel 85

III lisa D osa Artikkel 86

III lisa E osa Artikkel 87

III lisa E osa punkt 1 Artikkel 88

III lisa E osa punkt 2 Artikkel 89

III lisa E osa punkt 4 Artikkel 90

III lisa punkt 9 Artikkel 91

III lisa punkt 11 Artikkel 92
Artikkel 93

— Artikkel 94

I lisa B osa punkt 6.1.5 Artikli 95 16ige 1

I lisa B osa punkt 8.5.1 Artikli 95 15ige 2

— Artikli 95 16iked 3-8

— Artikkel 95

— Artikkel 96

— Artikkel 97

II lisa A osa I lisa

II lisa B osa II lisa

VIII lisa III lisa
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Miirus (EMU) nr 2092/91

1) Miirus (EU) nr 207/93
2) Miirus (EU) nr 223/2003
3) Mirus (EU) nr 1452/2003

Kéesolev maérus

VII lisa IV lisa
II lisa C osa V lisa
II lisa D osa VI lisa
II lisa E osa VII lisa
VI lisa A ja B osa VIII lisa
VI lisa C osa IX lisa
— X lisa
— XI lisa
— XII lisa
_ XII lisa

XIV lisa




